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Los Cuentos de mi tla Panchita

gue peinaba sus cabellos canosos en dos tren-

zas, con una freute grande y nnos ojos pequefii-
nes y risuefios. Iba siempre de luto, y entre la casa
protegia su falda negra con delantales muy blancos.
En mus orsjas, engarzados en unos pendientes de oro,
se agitaban do® de mis dentezuelos de leche. Quizi
por esto sofié una vez que yo era chirrisca como un
frijol y que ostaha suspendida de un columpic de oro
asegurado en una de las orejas de la tia Panchita. Yo
me columpiaba y hacia cosguillas eon los pies en su
marchita cara, lo cural la ponia a reir a carcajadas:
Ella solia deeir que los tenia alli prisioneros, en cas-
tigo de los mordiscos que hincaron en su carne cuan-
do estaban firmes en las encfas de su duefia, quien
solia tener tremendas indiadas.

Diligente y afanosa como una hormiga era la an-
ciana, y amiga de hacer el real con cuanto negocio
honrado se le ponia al frente. Kso si, no era egeista
como la antipitica hormiga de la fdbula, que en més
de una ocasidn la sorprendi ecompartiendo gus provi-
siones con alguna calavera cigarra.

Habitaba con mi tia Jesiis, impedida de las manocs

MI ria PawomiTa era una mujer bajita, menuda,
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por un reuma, en una casita muy limpia en las in-
mediaciones del Morazdn. La gente las llamaba “Las
Nifias” y hasta sus hermanos Pablo y Joaquin, cuan-
do me euviaban doude eliag, me decian:

—Vaya donde "Las Nifiag".

Hacia mil golosinas para vender, gque se le iban
como agua y que tenian fama en toda la ciudad. En
el gran armario con puertas de vidrio que habfa ‘en
el pequefio corredor de la entrada, estaban los regalos
que sus manos creaban para el paladar de los josefi-
noa: las cajetas de covo y de naranja agria mds ricas
gue he comido en mi vida: quesadillas de chiverrs que
muchas vecer hicieron flaguear mi honradez: maufie-
guillos y animales fantdsticos de una pasta de azdcar
muy blanca que jamds he vuelto a encontrar; bizco-
cho y tamal anado quo atraian compradores de barrios
lejanos: del Paso de la Vaca y de 1a Soledad; en fras-
cos de cristal estaban sue perfumados panecillos de
cacao Matina con log que se hacia un chocolate cuyo
sabor era una delicia, y que coronaba las tazas con
un dedo de rubia espuma.

Ella fud qonien me narré casi todos los cuentos
que poblaron de maravillas mi cabeza.

Lag otras personas de mi familia, gentes muy
prudsntes y de buen sentido, reprochaban a la vieja
geflora su mania ds contar a sus sobrinos aquellos
cuentos de hadas, brujas, espantos, etcétera, lo cual,
seglin ellas, les echaba a perder su pensamiento. Yo no
comprendia estas sensatas reflexiones. Lo que =€ es
gue ninguno de los que asi hablaban, logré mi eon-
fianza y que jamds sus conversaciones sesudas y sus
cuentecitos cientificos, que casi siempre arrastraban
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torpemente una moraleja, despertaron mi interés. Mi
tio Pable, profesor de Logica y HEtica en uno de los
Colegior de ia ciudad, llamaba despectivamente cuen-
teretes y bozorola los relatos de la vieja tia. Quizd
las peraonas que piensen como el tio Pablo. les den
los mismos calificativos y tendrdn razon, porque ello
es ol resnltado de sus ordenadas ideas. En cuanto a
mi, que jamds he logrado explicarme ningtno de ios
fenémenos gue a cada instante ocurren en torno mio,
que me quedo con la boca abierta siempre gue miro
abrirse una flor, guardo las menfiras de mi tia Pan-
chita al lado de las explicaciones que sobre la forma-
cion de animaler, vegetales ¥y minerales, me kan dade
profesores muy graves ¢ue sa creen muy sabios.

1{Qué sugestiones tan intensas e inefables desper-
taban en nuestras imaginaciones infantiles, las pala-
brag de suz cuentos, muchas de las cuales fueron
fabricadas de un modo incom prensible para la Gramaé-
tica, y que nada decfan a las mentes de personas
entradas en alos y en estudios!

Recuerdo el cuento de “La Cuecarachita Mandin-
ga” ("La Hormiguita” de Ferndn Caballero, vaeciado
en nmolde quizd americano, quizd tico solamente). que
no noa cansabamos da escuchar.

JLa Cacarachita mandinga!l

Jamas podré expréssr el picaresco sncanto guse
este adjetivo de “mandinga’, puesto con tanta gracia
a la par de “La Cuecarachita’, por los labios de quidn
sabe qué abuoela o vieja china, vaciaba en nuestro
interior.

iMandinga? Ninguna de las definiciones gue scbre
esta palabra da el diccionario responde a la gque los
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nifios nos ddabamos, 8in emplear palabras, de agusl ca-
lificativo que se agitaba como una traviesa lamita
nacarada sobre la cabeza de Ia coqueta criaturilia.

Los cuentos de la tia Panchita eran humildes
llaves de hierro que abrian arcas cuyo contenido era
us tesoro de enaueiios.

En el patio de su casa habia unp pozo, bajo una
chayotera que formaba sobre el brecal un dosel de
frescura.

A menudo, sobre todo en los calores de marzo, mi
boca recuerda el agua de aquel pozo, la mds fria y
limpia que hasta hoy probara, que ya no existe, que
agoto el calor; ¥ sin quererlo mi voluntad, mi eorazon
evoca al mismo tiempo, la memoria de mi alegria de
entouces, cristaliva y fresca, que ya no existe, (ue
agoto la experiencia.

La viejecilla me contaba sobre este pozo, menti-
ras que hacian mis delicias: en el fondo habia un
palacio de cristal, en donde las ldmparas eran eatre-
1las. Alli vivian un rey y una reina que tenfan dos
hijas muy lindas: una morena de cabeliera negra que
le Hegaba a la rodilia, con un lunar en forma de flor
junto a la boca; la otra blanca, con el cabello de oro
que le arrastraba y con un lunar azul en forma de
estrolla. La rubia vra mi predilecta, ¥y el lunar azul
en forma de estrelia, de su majilla, era una fuente de
encanto para mi. ,

Yo gozaba cuando la tia Panchita cogia su tinaja
y #e sncaminaba al pozo. La precedia brincando cual
ai fuese a una fiesta.

{Qué sonidos mis exirafios y atrayentes subian
de aguel profunde agujerc umbrio, en cuyo fonde
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dijérase quese encendian y apagaban luces, (Mas tarde
me di cuenta que eran los temblorosos girones de clari-
dad que habia entre el follaje que lo cubriera, pero en-
tonces imaginaba que eran las ldmparas de que me ha-
biara la anciana). Kl broeal y las paredes estaban tapi-
zados por un musgo verde y dorado. Las gotas qus rezu-
maban caian ¥ pmdu{:'an una misica tan delicadal...
Tin... tan... La anciana decia que eran los cascabeles
de ;JIata que Hevaban al cuello los perritos de las
princesas, suspendidos en una ¢inta de oro.

8i la tia Panchita, en ciertas ocagiones, hubiese
logrado fisgonear dentro de mi pensamiento. se habria
horrorizado de sus encantaderes embustes, y habria
temblado por mi vida que deseaba ardientemente ir a
jugar con princesas y perrillos en el palacio de cristal,
1Y la gonrisa de compasivo trinnfe gque habria plega-
do los labice del tio Pablo, sl profesor de Logica y
Ktica, si hubiese ssomado sus anieojos por los campos
de mi fantasia culiivada por gu hermana, a guien,
segun él, le faltabas dos tornitios! ;8erian vl del buen
sentido y el de la logica? Ahora cisrro los ojos y el
recuerdo de la querida viejecilla, que fué mil veces
md= amada para mi que el tio Pablo, a pesar de que
ignoraba que existen Logica y Etica en este mundo,
sa slenta en su silla baja y me narra suscuentos, mien-
tras sus dedos diligentes arrollan cigarrillos. Yo estoy
a Bug pies en el taburetite de cuero gue me hizo sl
tio Joaguin. Siento el olor del tabaco curado con ho-
jas de higo, aguardiente y miel. Es en una gran sala
de paredes enjalbegadas y de pavimento enladrillado.
En alguna parte hay el cuadro de una pastora que
pone un collar de flores a su cordero. Sobre la eémoda,
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ol fanal que protege K! Pasp de las inclemenciar del
tiempo y a los lados, unas gallinas de porcelana echa-
dag en sendos nidos.

1Qué largos se hacian para mi impaciencia los
segundos en que slla dejaba de narrar para «subir su
cigarro» o ir a encenderlo en una brasa del hogar!

Bon los cuentos siempre queridos de “La Ceni-
cienta’”, de "Kl Pulgareito”, de "Blanca Nieve”, de
“Caperucita”, de “El Pdjaro Azul”, que més tarde
enconfré en libros. Son otros cuentos que quizd no
-e8tén en libros. De éston, algunos me han vuelto a
salir al paso, no en libros sino en labios.

iDe ddonde loa cogid la tfa Panchita?

#Qué muerta imaginacién nacida en América los
entretejio, cogiendo briznas de aqui y de alld, roban-
do pajillas de afejos cuentos creados en el Viejo
Mundo? Ella les ponja la gracia de su palabra y de
Bu gesto que se perdidé con su vida.

iLa querida viejita que no sabia de Logicas y
Eticas, pero que tenia o] don de hacer reir y sofiar a
los nifios!

C. L
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Tio Coneio

comerciante

wa vEz tio Conejo
U cogié una cosecha

que congistia en
una fatega de maiz y
otra de frijoles y como
era tan maldifo, se pro-
puso sacar de eso todo lo
que pudiera. _

Pues bueno, un] miér-
coles muy de maflana ge
puso su gran sonibrerode
pita, se eché el chaque-
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tén al hombro ¥ cogid el camino. Llegé donde tia Cu-
caracha y tun, tun, Tia Cucaracha, que estaba tos
tando café, salié cobijandose con su pafiuselo para no
pasmarse.

—7Quién ee? |Adids trabajos! |8i es tio Conejo!

§Qué 8o le ofrece?! Pase pa dentro y se sienta—y tia
Cucaracha limpié la punta de la banca con su delan-
tal.
- —Aqni no mds—contesté tio Conajo—st vengo
de pasadita a ver #i quiere que tratemos. ;Qué le pa-
rece gue vendo una fanega de maiz y otra de frijoles
en una onza y media? jBdileme ese trompo en la ufia!
Regaladas, tia Cucaracha, pero la necesidd tiene cara
do caballo.

—Pues ai vamos a ver, tio Conajo. 8Sime decido,
alld llego.

—No, no, tia Cucaracha. Si se decide es ya. por-
gue 8i no voy a buscar otro. Vine aqui de primero
por ser usté. Y si se decide, llegue a casa el aibado
como & lag siete de la mafana, porque yo tengo que
bajar a la ciudd.

—IQué caray! Hago el trato y alld llego el sdba-
do con mi carreta. Pero no se vaya. Ahorita esti el
café y tengo un tamal asado gue acabo de sacar.

Tio Conejo se sentd y al poco rato estaba alli tia
Cuearacha con un buen jarro de café acabadito de
chorrear y una gran racién de tamal asado.

Con ese puntalite entre el estdmago, siguid tio
Conejo su camino. Llegd donde tia Gallina y tun,
tan.

—iQuidn es? gritd desde adeniro tia Gallina, que
estaba euredada con el almuerzo,
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—Yo, tio Conejo, que vengo a ver gi hacemos un
trato.

—Pase pa dentro vy se sienta. A ver, jqué es el
frato?

—Es que vendo una fanega de maiz y otra de
frijoles en onza ¥y media. [Vea gué mamadal Como
quien dice, echar el maicillo y los frijolillea a la
calle...Pero estoy en un gran apristo y tengo que ven-
derios por esa miseria. Me vine derecho a buscarla,
tia (allina, porque al fin y al cabo somos buenos
amigos ¥ uno debe preferir-a los amigos.

Tia GGallina fué a volver la tortilla al comal, y
mientras fué y vino, pensd que era un buen negocio
y prometio a tio Conejo ir el sibado como a lag ocho
con au carreta, por el maiz y los frijolea. También le
di6 un queso hacho en la casa para que probara.

Tio Conejo siguié su camino y lilegdé donde tia
Zorra que estaba pelando unos poltlos,

—]Hola, tia Zorra! ;Qué hace Dios de esa vida?

—]Pero hombre, tio Conejo! |Buenas patas tiene
gu caballol Pase adelante, pase adelante y aho.
rita almorzamos.

Tio Conejo entro y propuso el negocio del mafz
y de los frijoles a tia Zorra, metiéudole una larga y
otra corta: que la habia preferido a todos ¥y que por
aqui y por alld, y que 8i se decidia, llegara como a
las nueve el sibado, porque él tenia que bajar a la
ciudad. Tia Zorra dijo que bueno, ¥ prometi¢ llegar
¢l sabado con Bu onza y media donde tio Consjo.

Después que dié una gran almorzada, tio Conejo
se despidio y siguio su camino. Llegé donde tio Coyo-
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to, gue eataba guitande del fuego una gran olla de
congerva de chiverre.

—iUpe! Tio Coyote. $Como le va yendo?

—iDichosos ojos, tioc Conejo! Vale méds llegar a
tiempo que ser convidado. Entre pa dentro y prusbha
esta conservita gue estd muy rica.

Mientras se comia su plato de conserva, tio Co-
nejo ofrecid su fanega de maiz y de frijoles a2 tio Co-
yote por onza y media. ln seguida cerraron el trato
y tio Coyote guedo en llegar por ellas el sibado como
a iaa dieg de la mafiana, con su carreta.

Tio Conejo se despidié y signid adelante, Llegé
a casa de tio Tirador, gue estaba en el corredor
aceitando su escopeta.

—Tfo Tirador, aguf vengo a que crea que he per-
dido ios bartolos, a ofrecerle una fapega de maiz y
otra de frijoles en ornza y media. !Un disparate! Pero
es que ando cogiéndolas del rabo con una jaranilla
gue me ha caido encima.

Tio Tirador tratd, y quedo de llegar el sdbado
con sus dos mulas, por el maiz y los frijoles. Tio Co.
nejo le propuse qus llegara como a medio dia, por-
que e¢n la mafiana tenia que estar en la ciudad, de
precisa, y no velveria a casga sino hasta porv ahide la
una.

Luego tio Conejo regress a su casa, Hl sdbado se
lavanté de mafianita y se sentd en la tranquera. Ape-
nas habia salido el sol, cuando vid venir a tia Cuca-
racha con su carreia. ,

Tio Conejo la hizo llevar la carreta detrds de la
casa. Le ensefié ol maiz y los frijoles; tia Cucaracha
sachd del seno ol pafiuelo sn que traia anudado el di-
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nero, lo desanudé y puso en manos del vendedor la
onza y media.

El muy labioso de tio Conejo invité a entrar a
tia Cucaracha, descolgd la hamaca que estaba pren-
dida de 1a solera de la sala y ls dijo:— Venga. tia Cu-
caracha, v se da una mecidita mientras se fuma este
puro habano. Y tia Cucaracha se echd en la hamaca
¥y 88 puso a famar.

Tio Conejo estaba para adentro y para afuera.
De pronto aparecié con las manos en la cabaza,

—1Tia Cucarachs de Dios! Alld viene tia Galli-
na, ¥y 68 para aci.

—1No diga eso, tio Counejo!—dijo tia Cucaracha
tirdndose de la hamaca.—{Dios libre sepa que estoy
agui! |Escondame por vida suyita, tio Conejo! Ya me
parsce que estoy en el buche de tia Gallina.

Tio Conejo la escondié entre el horno y salié a
recibir & tia Gallina, a la gque bizo llevar la carreta
al galerdn, le enseild la fanega de maiz y de frijoles
y recibié la onza y media. Después por sehas la hizo
asomarse al horno y tia Gallina pe va encontrande con
mi sefiora tia Cuearacha, que pasé 4 su buche en un
decir amén. En seguida la [levda la sala, la hizo subir
& la hamaesa y aceptar un puro habano.

Cuando tia Gallina estaba en lo mejor, meciéndo-
se y fumando, entrd tio Conejo con las manos en la ca-
beza:—|Tia Gallina de Dios! jAdivineme quién viene
alli no masito?-

—3Quién, tio Conejoi

—Pues tia Zorra, y no 88 gi es por usté o por mi,

—Por mi, tio Conejo. jPor quién habia de ser?
jEseéndame, por vida sayal—Y la pobre tia Gallina,
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mds muerfa que viva, corria de aqui y de alld sin sa-
ber qué camino tomar.

Tio Conejo la escondié en el horno y salié a re-
cibir a tia Zorra. La llevé a dejar la carreta en el
potrero, para que no viera las otras, recibié su onza
y media y en lo demds hizo como antes. Le sefiald el
horno con mil malicias y tia Zorra se zampo a tia
Gallina. Mientras se estaba meciende en la hamaeca y
fuméndose su puro habano, tio Conejo estaba como
una lanzadera, para adeniro y para fuera. Kn una de
tantas entré haciéndose el asustado:

—1{Tia Zorra de Dios! ;Adivine quién viense para
acat

Tia Zorra pegd un brinco.—jQuién, tio Conejo?

—Pues tio Coyote... Y no se sabe gi es por usté o
por mi.

—{Ah, tio Conejo mde sencillo! jPor quién hahia
de ser si no por mi? jEscéndame y Dios quiera que no
me huelal

Tioc Conejo 1a escondid en el horno y salid a raci-
bir a tio Coyote. Después que éste le entregd la onza
y msdia lo llevd a la sala.

—Echese en la hamaca, tio Coyote, y descansa.
Mientras tanto fimese este purlto habano. No bhay
que apurarse por nada. jAdié! De repente, cuando
uno menos lo piensa llega la Pelona y adids mis flores,
se acabd quien te queria. Yo por eso nunca me apuro
por nada.

Agtgue se fumé el puro, tio Conejo le dijo al
oido:—Vaya y dese una asomadita al horno y veri lo
que le tengo alli.—Fué tio Coyote y halld a tia Zorra
hsaciendo zorro:. Kn un momento la dejé difunta y se
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la eomié. Hstaba todavia relamiéndose, cuando entrd
tfo Conejo:

—iTio Coyote de Dios! jAdivineme quién viene
alli no m4sf

—Diga, tio Conejo —contesto tioc Coyote asustado
al ver la cara que hacfa tio Conejo.

—|Pues tfo Tirador, con asi fusill Y no se sabe
8i e por usté o por mi.

—jAy, tio Conejo! [Ese viene por mi, porque me
Heva una gana! Escéndame, por lo que mds quiera.

—Pues métase entre ese horno y yo gierro la
puerta. '

Tie Coyote se metid, con el corazén que se le salia
y tio Congjo se fuéd a la tranquera a recibir a tio
Tirador.

—Ya cref que no venia, tio Tirador—dijo el muy
sepulero blanqueado.—Pase, pase y descansa en esa
hamaca, que debe de venir muy rendido. Fiimese este
purito habano y luego viens a ver su mafz y sus
frijoles.

Cuando tio Tirador hubo descaneado, tfo Conejo
le dijo al oido:

— Propare la guépil, tio Tirador, y vaya a darse
una asomadita por el horno.

Asi lo hizo tio Tirador, quien se va hallando con
tio Coyote que estaba con las canillas en un temblor.
Tio Tirador apunté y ipun!.. [adids, tio Coyotsl..

Deapués fueron a cargar en las mulas el mafz y

- los frijoles, y asi fué como éste fué el vinico compra-
dor que recibio la cosecha de tio Conejo, quien cobréd
elete onzas y media por una fanega de mafs y otra de
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frijoles, y se quedgd con cuatro carretas y cuatro yun-
tas de busyes y muy satisfecho de sn mala fé.

Cuando terminaba este cuento la tia Panchita,
siempre afiadia con tristeza: —]Achard que tio Conejo
fuera a salir con accién tan fea! Yo méds bien creo
que fué tia Zorra y que guien me lo contd se equivo-
cara... porque tio Conejo era amigo de dar qué hacer,
pero amigo de la plata y sin temor de Dios, eso sf

que no.
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La Cucarachita
Mandinga

ABfa UNa vez una Cucara-
H chita Mandinga que esta-
ba barriendo las gradas
de la puerta de su casita, y se.
encontrd un cinco.
Se puso a pensar en (qué em-
plearia el cinco.
—38i ecomproun cinco decolo-
retel— No, porque no me luche(V,
#8i compro un sombrerot-—No,

{1} No me luce.
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porque no me luche. $§8i compro unos aretes?—-No, por-
qae no me luchen. {Si compro un cinco de cintas?—Si,
porque &f me luchen.

Y se fué para las tiendas y comprd un cinco de
cintag; vino y se bafié, se empolvd, se peiné de pelo
suelto, se puso un lazo en la cabeza y se fud a pasear
a la Calle de la KEstacion., Alli buscé asiento.

Pasé un toro y viéndola tan compuesta, le dijo:
—Cucarachita Mandinga, jte querés casar conmigo?

La Cucarachita ls contestdo:—3;Y como hacés de
noche?

-—-1Mu..mu...!

La Cucarachita se tapd los ofdos:

—No, porque me chutdr (I

Pasb an perro e hizo Ia misma proposicion.

—3Y cémo hacés de noche?—le pregunté la Ca-
carachita.

—-lGuan...guau...!

—No, porque me chutds.

Past un gallo:—Cucarachita Mandinga, ite gue-
résy casar conmigo?

—3Y cdédmo haces de noche?

—1Qui qui ri quil..

—No, porque me chutds.

Por fin pas6 el Raton Pérez.

A la Cucarachita se le fueron los ojos al verlo:
parecia un figurin, porgue andaba de leva, tirolé y
bastén, '

Se acercéd ala Cucarachita y 1e dijo eon mil mona-
das:—Cuecarachita Mandinga, ite querés casar conmigo?

{1) XNo, porgue me asustds.
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—¢Y cOomo hacés de noche?

—iL i, iii..!

A la Cucarachita le agradd aquel ruidito, se le-
vanté de su asiento y se fueron de bracete.

Se casaron y hubo una gran parranda.

Al dia siguiente la Cucarachita, gue era muy
mujer de su casa, estaba arriba desde gue comenza-
ron las claras del dia, poniéndolo todo en su lugar.

Después de almuerzo pueo al fuego ona gran olla
de arroz con leche, cogid dos tinajas que colocd una
gobre la ¢abeza y otra en el cuadril, y se fué por agua.

Antes de salir dijo a su marido:—Véame el fuego
y cuidadito con golosear en esa olla de arroz con
lecha.

Pero apenas habo galido su esposa, el Ratén Pé-
rez le pasé el picaporte a la puerta y e fué a curio-
sear en la olia. Metid una maniila y la sacdé al pun.
to: —iCarachas! [Que me quemol—Metio la otra:—
jCarachas! |Que me quemol—Metié una pata:—{Ca-
rachas! [Que me quemo!—Maetié la otra pata y salid
bailando de dolor:—jDemontres de arroz con lechs,
para estar pelando!— Pero como eran muchas las ga-
nas de golosear, acercé un banco al fuego y se subib
a €l para mirar dentro de la olla...!

El arroz estaba hierve que hierve, y como la Cu-
carachita le habia puesto queso en polvo y unas asti
llitas de canela, salia un olor que convidaba.

Raton Pérez no pudo resistir y se ineliné para
meter las narices entre aquel vaho que olia a gloria,
Pero el pobre se resbald...y cayé dentro de la olla.

Volvié la Cucarachita y se encoutré con -la
puerta atrancada. Tuvo que ir a hablarle a4 un car
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pintero para que viniera a abrirla. Cuande entrd, el
corazon le avisaba que habia pasado una desgracia.
Se puso a buscar a su marido por todos los rincones.
Le dieron ganas de asomarse a la olla de arroz con
leche...y iva viendo!...a su espose bailando en aquel
caldo.

La pobre se puse como loca y daba unos gritos
gque se oian en toda la cuadra. Los vecinos la consi-
deraban, sobre todo al pensar que estaba tan recién
casada. Mando a traer un buen ataud, metié dentro
de €l al difunto y lo colocé en media sala. Klila se
gento a llorar en el quicio de la puerta.

Pasé una palomita que le preguntd:

—Cuearachita Mandinga,
APOT Queé estas tan tristey

Lia Cucarachita le respondio:

—Porgue Ratdén Péres

=& cayc entre [a olla,

y la Cuearachita Mundinga
furime v 1o itora,

La palomita le dijo:

— Pites yopor ser palomils
e cortard una alita,

Llegé la palomita al palomar, que al veria sin
una alita, le pregunté:— Palomita, jpor qué te cortas-
te una alita?

- Puorgue Raton Péres

st eayo entre fa olia,

¥ la Cocaraehita Mandinga
o eriane v Jo lora...

Y yo por ser palomita

e earré Gha adita.
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Entonces el palomar dijo:

—Pues yo por ser paiomar
me qnitaré el alar.

Pasé la reina y le pregunté:
—Palomar, jpor qué te quitaste el alar?

—Porque Ratdn Pérei

se cayd entre la olla,

¥ la Cucarachita Mandinga

lo gime v lo ilora...

Y la palomHa se cortd una alita...
Y yo por ser palomar

me quité mi alar.

La reina dijo:

—Pues yo por ser reina,
me cortaré una piernay

Llegé la reina renqueando donde el rey, que le
pregunto:
—Reina, jpor qué te cortaste una pierna?

—Porque Ratdon Pérez

se cayd entre 1a olla,

¥ la Cucarachita Mandinga
ic gime ¥ io llora...

Y la palomita

sg eortd una alita.

€l palomar

se quito su alar,

¥ YO pOT ser reina,

me coTté una pierna.

El rey dijo:

—PHies yo por ser rey,
me quitaré mi corona,
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Pag6 el rey sin corona por donde el rio, que le

pregunio:
--Rey, tpor qué vas sin corona?

—Porgue Ratén Pérez
se eayd enftre la olla,
¥ 1a Cucarachita Mandinga
lo glme y 1o llora...
Y la palomita
s cortd una alita,
el palomar
se quitd su alar,
Ia reina
se coTtd una plerna,
¥ YO poT Ser rey,
me quité la corona.

El rfo dijo:
—Pues Yo por ser rio.
me bireré a secar...

Liegaron unas negras al rfo a Ilenar sus cdnta-
ro8 y al verlo seco, le preguntaron:
—Rio, ¢por qué estds secot

—Porque Ratdn Pérex
s& calid enlre Ja olla,
¥ la Cucarachita Mandinga
io gime y lo llorg...

Y la palomita

se corbo una alita,

el palomar

se quitd su alar,

la reina

se cortd una pierna,
el rey

se gquitd su corona...
Y ro por ser rio,

ni tiré a secar...
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—Pues nosofras por ser negras, quebramos los
cdntaros.

Pasaba un viejito, quien al ver a las negras que-
brar sus edntaros, les pregunto:

—iPor qué quebrdis los cintarost

—Porqué Ratdén Pérex

se cayd entre lu olla, |

¥ Ia Cucarachita Mandinga
lo gime ¥ lo llora...

Y Ia palomita

se coTtd una alita,

el palomar

se quitd su alar,

la reina

se corté una pierna,

el rey

se quitt la corona,

el rio

se tlré a secar

¥ DosSolras Por Ser negras
guebramos los edntaros. .

K1 viejito dijo:

—Pues yo por ser viejito,
me degoliaré.

Y &e degollé.

* ¥
¥

Entire tanto llegd la hora del entierro.

La Cucarachita quiso que fuera bien rumboso e
hizo venir musicos que iban detrds del atadid tocan-
do. Los violines y lor violones decian:
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~-[Por jartdn, por jartdn,
por jartén
se callé entre 1a olla!

Y me meto por un huoeguito y me salge por otro
para que ustedes me cuenten otro.
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Lungy ¥ marter ¥ misreoles

fras.
lenves v viadnes v ehbdia

£8ig.
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Salir con un domingo siete

ABIA UNA vez dos compadres gilechos, uno rico y
H otro pobre. Kl rico era muy mezquino, de los

que no dan ni sal para un huevo. El pobre, iba
todos los viernes al monte a cortar lefia gue vendia
en la ciudad cuando estaba seca.

Uno de tantor viernes se extravio en la monta-
fia, y le cogidé la noche sin poder dar con la salida.
Cansado de andar de aqui y de alid, resolvié subirse
a un drbol para pasar alli la noche. Atd al tronco el
burro que le ayudaba en &u trabajo y ¢l se encaramo
casi hasta o! eucurucho. Al rato ds eastar alli, vié de
pronto que a lo Iejos se encandia una luz. Bajé y se
encaminé hacia ella. Cnando la perdia de vista;su-
bia a un drbol y se orientaba. Al irse acercando, vid
que ge trataba de una gran casa iluminada, rituada
en un claro del bosque. Parecia como si en ella se
celebrara una gran fiesta. Se oia miisica, cdnticos y
carcajadas.

El hombre asegurd su bestia y se fué acercando
poquito a poco.

La parranda era muy adentro. porque las calas
que estaban a la entrada se encontraban vacias. En
puntillas 8o fud metiendo, se fud metiendo hasta que
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di6 con lo que era. Ne escondié detrds de una puerta
¥y 8e puso a curiosear por una rendija: la sala estaba
liena de brujas mechndas y feas que bailaban pegan-
do brincos como los micos y que cantaban a gritos
esta 1inica cancién:

Lunes § martes y miéreoles
tres.

Passaron las horas y las brojas no se cansaban
de sus bailes y siempre en su dele que dele:

Lunes y martes y miéreoles
tres,

Aburrido el compadre pobre de oir la misma
cosa, agregd cantando con su voceciila de gliecho:

Jueves ¥ viernes y sibadn
sels.

Gritoa y brincos cesaron.

—iQuién ha cantado?!—preguntaban unas,

—iQuién ha arreglado tan bien nuoestra can-
cidnt—decfan otras.

—{Qué cdba mas linda! {Quien ha cantado asi
merece un premiol

Todas e pusieron a buscar y por fin dieron con
el compadre pobre, que estaba en un temblor detrda
de la puerta.

[Ave Maria! No hallaban dénde ponerlo: unas
lo levantaban, otras lo bajaban, y besos por aqui y
abrazos por alla.

Una grité:—Le vamos a cortar el giiecho.

Y todas respoudieron:—8i, si!

El pobre hombze dijo:—|Eso si gue no}
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Pero antes de acabar, ya estaba la inventora re-
bandndole el giiecho con un cuchillo, 8in que €! sin-
tiera el menor dolor y sin que derramara una gota de
sangre. Luego sacaron del cuarto de sus tesoros sacos
lianos de oto y 2e los ofrecieron en pago de haberles
terminado su canto. _

Ei irajo su burro, cargd los talegos y partié por,
donde las brujas le indicaron. Al alejarse las oia des-
gafitarse:

Lunes ¥ marlesy miéreoles
tres.

Jueves v viernes y sibado
hLlAEN

Sin dificultad llegd a su casita, en donde su mu-
jer y sus hijos le esperaban acongojados porgue te—
mian gue le hubiera pasado algo.

Lea contod su aventura y mando a 8u esposa que
fuera adonde el compadre rico y le pidiese un cuarti-
llo para medir &l oro guse traia.

Ella fué y dijo a la mujer del compadre rico, que
estaba rola en cass:—(Comadrita, jquiere prestarme
el cuartillo? Es que vamos a medir unos frijolitos que
cogié mi marido.

Pero la mujer del compadre rico se puso a pen-
sar:—Cdllate, jacaso tu marido ha sembrado nada?
#Quién mejor gue nosotros sabe gue no tienen mas
terreno que ese en que estin clavadae las cuatro es-
tacas del rancho?

Y untd de cola ¢l fondo del cuartillo para averi-
guar qué iban a medir sus compadres pobres.

Kstos midieron tantos cuartilios de oro que hasta
perdieron la cuenta,
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Al devolver la medida, no se fijaron gue en el
fondo habian quedado pegadas unas cuantas mone-
dae. La comadre rica que era muy angurrienta, y que
no podia ver bocado en boca ajena, al ver aquello se
santigud y se fué a buscar a sa marido.

—Mir4, jvos decis que tu compadre es un arran-
cado, gne tiense casi que andar con una mano atrds y
otra delante para taparse, que no tiene ni donde
caerse muerto? Pues estds muy equivocado...

—Y la mujer mostrd el euartillo, contéd lo ocurri-
do y lo estuve cucando hasta que hizo al compadre
rico irse a buacar al pobre.

—Aja, compadrito ~le dijo.—iQué indino es usté!
iConque tenemos que medir el oro en cuartillo?

El otro, que era un hombre gue no mentia, contd
su aventura sencillamente.

[ £l rico volvid a sn casa con una envidial

La mujer le aconesjo que fuera ai monte a cortar
lefia. — Quiéa quita—Ile dijo—que te puse lo mismo.

El viernes muy de mafiana se puso en camino con
¢ineco mulas y todo el dfa no hizo m4s que volar hacha,.

Al anochsecer se metié en lo mds espeso de la
montafia y se perdio.

Se subid a un drbol, vié la luz y se fué hacia ella.
Llegé a la casa en donde las brujas celebraban cada
viernes sua fiestas. Hizo lo mismo que su compadre
pobre y se metio detrds de la puerta. Hstaban las
brujas en lo mejor de sa canto:

Lunes v murtes y miéreoles
tres;

Jueves y viernes y sibhado
seis.
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Cuando la vocecilla del gitecho cantd, toda hecha
un temblor:

Dromingo siete...

jAve Marfa! [Para qué lo quiso hacer!

Las brujas se pusieron furiosisimas a jalarse las
mechas y a gritar de coiera:

—3Quién es el gtrevido que nos ha echado a per-
der nunestra cancidn?

~—iQuién es quien ha salido con ese «Domingo
piete»?

Y buscaban ensefiandcu los dientes, como los pe-
rrof cuando van a morder,

Encontraron al pobre hombre y lo sacaron a
trompicones y jalonazos.

--Vas a ver la que te va a pasar, giiecho de todi-
ta la trampa-—dijo una que ®alid corriendo hacia el
interior. Luego volvié con una gran pelota entre las
manos, que Do era otra cosa que el gitecho del compa-
dre pobre, y [pan! le planté en la nuca del infeliz,
en donde ss pegd como i allf hubiera nacido. Le desa-
marraron las mulas, las libraron de sus cargas de
lefia y las echaron monte adentro.

Al amanecer fué llegando mi compadre rico a su
casa con dos glechos, todo dolorido y sin sus cinco
maulas y por supuesto, a la vieja se le regaron las bilis
y tuvo gue coger cama.




Los CUENTOS DE M1 TiA PaNcniTa 31

—

%

La Flor del Olivar

aqui, habfa una vez un

rey ciego que tenia tres
hijos. Lo habian visto loa
meédicos de todo el mundo,
pero ninguno pudo devol-
verle Ia vista.

Un dfa pidié que lo sen-
taran a Ia puerta de su pa-
lacio a que le diera el sol.
El sintié que pasaba un
hombre apoyado en un bor-.
doén, quien se detuvo y le
dijo:

—-Sedor rey, si Ud. quie-
re curarse, livese log-ojos

EN’ vy pafs muoy lejos de
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con el agua en donde ge haya puesto la Flor del Olivar.

Kl rey quiso pedirle explicaciones, pero el hombre
8e alejo, y cuando acudieron los criados a las voces de
8u amo y buscaron, no habia nadie en la calle ni en las
vecindades.

El rey repitié a sus hijos la receta,y ofTecié que
su corona seria de aquel que le trajera ia Flor del Oli-
var. El mayor dijo quea él le correspondia partir pri-
mero. Buscd el mejor caballo del palacio, hizo que le
prepararan bastimento para un mes y partié con los
bolgillos llenos de dinero.

Anda y anda y anda hasta que llegd a un rio. A
la orilla habia una mujer lavando, (ue parecia una
pordiosera y cerca de ella, un chiquito, flaquito como
un pijije y gue lloraba que daba compasion oirlo. La
mujer dijo al principe:—-Befior, por amor de Dios deme
algo de lo que lleva en sus alforjas; mi hijo estd llo-
rando de necesidad.

—J]Que coma rayos, que coma centellas ese llore
taa] Todo lo gque va en las alforjas es para mi. —Y
continué su camino. Pero nadie le dié razén de la Flor
del Olivar. Se devolvié y en una villa que habia antes
de llegar a la ciudad de su padre. se meti¢ a una casa
de juego y allf jugd hasta los calzones.

Al ver que pasaban los dias y no regresaba el
principe, partié el hijo segundo, bien prowvisto de todo.
Le ocurri6 lo que al hermano: vié la mujer lavando
con un nifio esmorecido a su lado; le pidi¢ de comer
y éste que era tan mal corazén como el otro, le respon-
di6:—jQue coma rayos, que coma centellas! Yo no an-
do alimentando hambrientos.-—Tuve que devolveras
porque en ninguna parte le daban noticias de la Flor
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del Olivar. 8s encontrd cou #u hermano que lo ento-
toroté a que se gnedara jugando su dinero.

Por fia, el tdltimo hijo del rey. que era casi un ni-
fio, salié. a busear la Flor dei Olivar. Tomod el mismo
camino que sus hermanos y al Jlegar al rio encontro a
la mujer que lavaba y al nifio quse lloraba.

Pregunto por qué lioraba ei muchachito y la mu-
-{)mr le contestd gue de hambre. Kntonces ¢l principe

aj6 de su caballo y buscd de lo mejor que habia en
sus alforjar y wse lo dio a la pordiosera. KEn so tacita
de plata vacié la leche gue traia en una botella, con
sus propias manos desmigd uno de lo: pauea gue su
madre la reina habia ajpasado. pueo al niho en su re
gazo ¥y le dié con mucho carifio las sopas preparadas;
uego lo durmid, lo envolvid en su capa y lo aecosté
bajo un drbol.

La mujer, que no era otra que la Virgeu, le pre-
guntd en qué andenes andaba, ¥ €1 e conto el motivo
de su viaje.

— Si no er mds-que eso, no tiene Ud. que dar otro
paso—Ile dijo la Virgen—. Levante esa piedra gue estd
al lado de mi hijito, y ahi hallard la Flor del Olivar.
_ Agi lo hizo el principe y en una cuevita que ha-
bia bajo la piedra, estaba la Flor, que parecia una es-
treila. La cortd, besd al nifio, se despidid de la mujsr,
monto a caballo y partio.

_ Al pasar por donde estaban sus hermanos, les en-
se06 ia Flor. Ellos le Hamaron y le recibieron con mu-
cha labia. Lo cvonrvidaron a comer y mientras fué a
desengillar eu caballo, ellos se aconsejaron. Ea la co-
mida le hicieron beber tanto vino que se embriago,

Cnando estuvo dormido, se lo levaron al campo,
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lo mataron, le guitaron la Flor y lo enterraron. 8in
querer le dejaron los deditos de la mano derecha fuera
de la tierra.

Los principes volvieron donde su padrecon la Flor,
gue fue puesta en agua en la que se lavd el rey
sus o0jos, qua al punto visron. Entonces dijo a sus
hijos que a al morir, su inmenso reino se dividiria en
dor y asi ambos gerfan reyes.

Entre tanto, los deditos de! caddver retofiaron y
nacio alli un maeizo de cahas. Un dia pasé un pastor
y cortd una cafia e hizo una flauta. Al soplar en ella
ge guedo sorprendido al oir cantar asi:

No me tog es, pastoreito,
ni me dejes de toear;

gue mis iermanos me mataron
por la Flor del Olivar,

El pastor fué a ensefiar la flanta maravillosa ¥
los que ia oyeron le aconsejaron que se fuera a la ciu-
dad y que alli todo el mundo pagaria por cirla. Asi
lo hizo y & los pocos dias no se guedaba en la ciudad
quien noanduviera en busca del pastor dusfiode aguel
instrumento maravilloso.

Llegé 1a noticia a oidos del rey, y éste hizo llevar
al palacio al pastorcito. Al oir la flauta, record6 la
voz de 8u hijo menor a guien tanto amaba y del que
nonca habia vuelto a saber nada. Pidi¢ al pastor la flau-
ta ¥ se puso & tocaria y con gran admiracién de todos,
la flauta cantd asi:

No me {oques, padre mio
ni me dejes de tocar,

gue mis hermanos me mataron
por la Flor del Ollvar.
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El rey se puso a llorar. Acudieron la reina y los

principes.
El rey pidi6 a la reina que tocara la flauta, que

entonces dijo:

No me togues, madre nmia

ni me idejes de tocar,

que nils hermanos me mataron
por ia Flor del Olivar.

Kl rey quiso gue su hijo segundo tocara. Todos
vieron que los dos principes estaban palidos y con
las piernas en un temblor. El principe tratd de negar-
ge, pero el rey lo amenazd. La flauta canto:

No me tagues, hermano mio,

nl me dejesade Locar,
gue apngua LU no me mataste

me ayudasie a enterrar,
El principe mayor, por orden de su padre tuvo
gue tocar la flauta:

No me Lugues, perro inprato,

ni e dejes de Loear,

Aue Lo fuiste el que me matiste
por la ¥Flor del Ofivar.

El pobre rey mandd a meter a sus hijos en un
calabozo y él y la reina se quedaron inconsolables por

toda la vida.
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nia tres hijog. Y el rey es-

taba desconsolado con Sus
hijos, porgue log encontraba al-
go mamitas y él deseaba que
fueran atrevidos y valieutes. Se
pugo a idearcémo haria
parta eacarlos de entre las
enaguasde la reina, quien
los tenfa conrentidos co-
mo a criaturas recién na-.
cidas y no deseaba ni que
les diera el viento.

Dn dia log lamé y les
dijo- — Muchachos, jpor
gué no se van a rodar
tierras? Le ofrezco et tro-

I IABfA UNA Vez un rey que te-
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no a aquel ¢ue venga casado con la princesa mis ha-
bil y bonita. Y lo mejor serd que no digan nada a su
mama, porque jquién la quiere ver, ei urtedes chistan
algo de lo que les be propuesto?

Y dicho y hecho: a escondidas de la reina los
principes alistaron su viaje. Para no dar malicia, no
galieron todos el miamo dia: primero =alid el mayor,
un lunes; despuds el de en medio, el miércoles: y ol
menor, el sabado.

El mayor cogiot la carretera y anda y anda, He-
g6 al anochecer a pedir posada a unna casita aislada
entre un potrero. Cuando se acercd, oyé unos gritos
dolorogos, se asomd por una hendija y vio a una vieja
que estaba dando de latigazos a una pobre miquita
que lloraba y se guejaba como un cristiano, encara-
mada en nn palo suspendido por mecates de la solera.
El principe llamé: [Upe! fia Maria...

La vieja se asomd alumbrando con ia candela.

Era una vieja mda fea que un susto en ayunas:
tuerta, con un sdlo diente abajo, que se le movia al
hablar, hecha la cara un arruguero y con un lunar de
pelos en la barba.

El joven pidié posada y la vieja le contesté de
mal modo que 81 casa no era hotel, que si gueria se
quedara on el corredor ¥ se acostara en la banca.-

Kl principe acepto, porque estaba muy rendido.
Desensilld la beatia, ia amarrd de un horedn y él se
echd vn la banca y se privo.

Aljld muy a desrhoras de la noche, se recordo asus-
tado porque alguien lo tiraba de una manga. Sobre él,
colgando del rabo, estaba la mica, que se habia salide
quién sabe por donde. Iba a gritar el principe, pero
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ella le puso su manecita peluda en la boca y le dijo:
No grités, porque entounces va y me pillan aquf y me
dan otra cuersada. Mird, vengo a proponerte matri-
monio y me sacids de esta casa.

Al muchacho le cogieron unas grandes ganas de
reir, y no fué cuento, sino que reventd en una carca-
jada.

—Vos sos tonta-—le contestd.—¢6mo me voy yo
8 cagar con una mica? 8i guerés te lleve conmigo,
pero para divertirme.

La pobre animalita se achd a llorar.~—Asf no, en-
tonces no: yo sdlo casada puedo salir de agui. Y se
puso a contar los malos tratos que le daba la vieja y
a querer que le tocara su cuerpo y viera como lo
tenia de llagado de los golpes. Pero el principe no la
veia, porque se habfa vueito a dejar caer y estaba
dormido. Otro dia mny de mafiana se levantd y oy6 otra
voz a la vieja dando de escobazos a la mica. No tuvo
ldetima y riguié su camino.

Ero mismo le pasé al hijo segundo, guien siguié
por la misma carretera. Fate tampoco quiso cargar
con la mica. »

El tercero tom¢ también la carretera y al ano-
checer llegd a la casita del potrero. Y la misma cosa:
la vieja dando de palos a la mica. Pero éste tenia el
corazon derretido y no podia con la erueldad. Abrié
la puerta, le quitd el paloa la vieja y la amenazd
con darle con él si no dejaba a aquel pobre animal.

La vieja se puso como un toro guaco de brava y
no queria dar posada al principe, pero él dijo que se
quedaria en la banca del corredor y que alli pasarfa
la noche, aungue se encjara el Padre Eterno.
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Y de veras, alli pasé la noche.

All4 en la madrogada lo despertaron unos jalo-
nazos que le daban. Desperto azorado, restregdndose
los ojos. Una manita peluda le tapd la boca. Como ya
comenzaban las claras del dfa. distinguié a la mica
gue ee mecia sobre 61, agarrada del techo por el rabo.
Y la miquita se puso a llorar y a contarle su martirio.
Luego le propuso matrimonio. Al principio el joven
le llevé el corriente ¥ quiso tomarlo a broma; le ofre-
cié llevaria consigo y tratarla con mucho carifio, pero
la mica comenzé & eollozar con una gran tristeza y
por su carita peluda corrian las ldgrimas.

— Asf no-—contestd—es imposible. Heta mujer es
broja y 86lo si hallo guien se case conmigo, podré
salir de entre sus manos.

HKste principe, que siempre habia sido de impetus,
88 decidio de repente a casarse con la mica. Donde
dijo que sf, retumbd Ia casa y entre un humarasco
aparecié la bruja que gritaba:—{Y ahora cargd con
tu mica para toda tu vidal

El sintid de veras como 8i una cadena atara a su
vida la de aquel animgi. K] principe montd a caballo
Y 8e puso la mica-en el hombro. Conforme caminaba
reflexionaba en su aceién, y comprendia que habia
hecho una gran tonteria.

A cada rato inclinaba més la cabeza. ;Qué iba a
decir su padre cuando le fuera a salir con que se ha-
bia casado con una mona? |Y sn madre, que no encon-
traba buena para.sus hijos ni a la Virgen Marisl
1C6mo Be iban a burlar sus hermanos y toda la gentel
La mica, que parecfa gue le iba leyendo el pensa-
miento, le ¢ijo:—Mire, esposo mio. No vayamos a nin-
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guna ciudad. Metdmonos entre esa montafia que ge
ve a su derecha y en ella encontraremos wvna casita
qgue serd nuestra vivienda,

El otro obedecié ¥y a poeo de internarse, dieron
con una casa de madera que no tenia mds que salay
cocina, con musebles pobres, pero todo gue daba gusto
de limpio. Al frente estaba una huerta y afrds un
maizdal y un frijolar, chayotera y matas de ayote gue
ya no tenian por donde echar ayotes.

La mica pidid al principe que fuera a busear
lefia; ella cogié la tinaja y salié a juntar agua a un
ojo de agua que asomaba alli no m#as. Un rafo des-
pués, por el techo salia una columnita de huwmo y por
la puerta, el olor de la comida que preparaba la mica
y que abria el apetito.

Y asi fué pasando el tiempo.

Los tres principes habian quedado en sucontrarse
al cabo de un afio en cierto lugar.

'El marido de la mica siempre estaba muy triste
y peasaba no aendir a la cita. Pero ella, cnando se
iba acercando el dia sefialado, le dijo:uEspEiso mio,
mafiana viyase para que el sanado esté en el lugar
en que encontrari a sus hermanos,

El le pregunté:— ;Como sabés vos¢

Pero ella gnardo silencio.

De veras, otro dia partié. La inica tenis los ojos
llenos de agua al decirle adios v a é] le 1i6 mucha
ldstima.

Cuando llegé al lugar, ya estaban alli 5us herma-
mos, muy alegres. Le contarcn que se hapian casado
con unas princesas !indisimas, que tenian IDAS MAaNOR
gue sabian hacer milagros. Bl pobre no mosticaba
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palabra y al oirlos, sentia ganas de que s8e lo tragara
la tierra.

—Y voa, hombré, contanos e¢émo es tu mujer—le
preguntaron.

No se atrevié a confesar Ia verdad y les metid
una mentira:— s una nifia tan bella que se para el
sol a verla, y sabe convertir los copos de algodon en
oro que hils en un hilo m4s fino que el de una telarafa.

Y sus hermanos al escucharlo, sintiercn envidia.
Cuando llegaron donde sus padres, fusron recibidos
con gran alegria. Cada uno 8e puso a poner & su espo-
ga por las nobes.

--Bueno—Iles dijo el rey—qniero antes que nada
ver los prodigios que sabeu hacer. Cada una va a hi-
lar y a tejer una camisa para mi y otra para la reina,
tan finamente, gue un muchachito de pocos meses las
pueda guardar en su mano. A ver cudl queda mejor.
Les doy un mes de plazo.

Volvieron los principes donde sus mujeres y les
explicaron el deseo del rey. Inmediataments las prin-
cesap encargaron seda finisima y se pusieron a hilar.
La mica no hizo nada, ni volvié a mentar la camisa.
E1 marido la llamaba al orden, pero se hacia ¢omo si
no fuera con ella y el principe se ponia cada vez més
triste. El dia de ir al palacio, lo desperté la mica
muy de mafiana; ya le tenia el caballo ensillado.

—3Para gué me has enaillado mi hestia? No pien-
80 ir adonde mis padres, porque no pusdo llevarles lo
gue me pidieron.

Entonces ella le entregd dos semillas de tacaco.

—Aquif estdn lag camisar—Ile dijo.

El muchacho no guerfa eraer, pero la mica le dijo
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que si al abrirlas ante su padre no tenfa lo que desea-
ba, é] quedaria libre de ella.

Partié el principe y en el camino encontrd a sus
hermanos, gue en cajas de oro, llevaban las camisas
de un tejido de seda muy fino. Las costuras apenas si
ge vefan y los botones eran de oro. Cuando el me-
nor ensefid sus semillas de tacaco, los mayores le
hicieron burla. Al llegar ante el rey, se Tegocijé
éste del trabajo de las dos nmeras y se pusoc furioso
cuando el otro le di6 las semillas de tacaco. Como las
cogid con cdlera, las destripé y entonces de cada una
galié una ecamisa de tela tan fina que una hoja de rosa
8e veia ordinaria a ia par. y de una blanecura tal, que
parecia tejida con hebras hiladas del eopo de la luna.
Los botones eran piedras preciosas y las eosturas no
se podian ver ni busedndolas con lente. Kl rey y la
reina cari se van de bruces y loe hermanos salieron
avergonzados y envidiosos.

~Bueno— dijo el rey.—Estoy muy satisfecho del
trabajo de vuestras esposas. Ahora que cada una me
snvie nu plate. Quiero ver cudl cocina mejor. Les doy
unsa quincena ds plazo.

El menor volvié muy contento donde su mica y le
cont6 el nuevo capricho de su padre. La mica no vol-
vié a mencionar el asunto, pero el principe esta ves
esperd pacientemente. Eso si, se sintié algo intranqui-
1o cuando llegado el dia, la vié coger para el cerco y
volver con un gran ayote gue eché a cocinar en laolla.

—Me 1o va a llevar esto a su tata—le dijo macan-
dolo y echdndolo en un canasto.

El no hallaba como ir llegando con aguello. Pero
los ojillos de 12 mica estaban nadando en malicia. En-
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tonces se decidié, cogio su canasta y echd a andar, En
el camino encontré a sus hermanos gue venian segui-
dos de criados cargados de bandejas de oro y plata, con
manjares exgnisitos preparados por sus esposas.

Cuando lo vieron a él con su ayote entre un ca-
nasto, se burlaron y le hicieron chacota.

Se gentaron a la mesa y comenzaron g servir los
platos y el rey y la reina hasta gue se chupaban loa
dedes. Pero cuando fueron entrande con el ayote en-
tre ol canasto, el rey se enfurecié comec un patdn ¥y
lo cogié y lo reventd contra una pared. Y al revens
tarse, salio volando de él una bandada de palomitas
blancas, unag con canastillas de oro en el pico, llenas
de manjares tan deliciosos como los gue se deben de
comer en el ecielo en la mesa de Nuestro Hefior: otras
con flores gne dejaban caer sobre todos los presentes.
lAve Marial J[Aquello gi gue fué algazara y medial

Kl rey les dijo:—Bueno, ahora quiero que me
traigan una vaquita que ojald se pueda ordefiar en la
mesa, a la hora de las comidas. Les did ocho dias de
plazo.

Los prinecipes se fueron renegando de su padre
tan antojado. Llegaron de chicha a contar cada unoa
gu esposa el antojo del rey. S6lo el menor no dijo na-
da, porque la cosa le parecia imposible.

A los ocho dias fué entrande la mica con un cé-
fiuto de calia de bambu ¥ lo entregd a su esposo:
—Tome, hijo, y vays al palacio. Tenga confianza y
verd gue le va bien. No lo abra hasta que llegne
alld,

El muchacho cogié el cafiuto y partié. En el pa-
tio encontrd a sus hermanos con unas vaquitas enanas
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del tamafio de un ternero recién nacido y llenas de
cintas. Al verlo entrar sin nada, se pusieron a codear-
Be ¥y a reir.

A la hora del almuerzo fueron entrando con pus
vacas y se empefiaron en que se subieran a la mesa,
pero alli los animales dejaron una quebrazén de loza
y una hasta una gracia hizo en el mantel. El rey y la
reina pe enojaron mucho y se levantaron de la mesa
gin atravesar bocado.

A la comida, el rey pregunté a su hijo menor por
su vaguita. Bl sacé el cafiuto de cafia de bambu, lo
abrié y va saliepdo una vaquita alazana con una
campanita de plata en el pescuezo y los cachitos y
los casguitos de oro. Las teticas parecian botoncitos
de rosa miniatora. 8e fud a colocar muy mancita fren-
te al rey sobre su taza, como para que la ordefiara. Kl
rey lo hizo y llend la taza de una leche amarillita y
eRpeRa. Después se coloes ante la reina e hizo lo mis.
mo, y asi fué haciendo con cada uno de los que esta-
ban sontados. Todos tenfan un bigote de espuma
sobre la beca.

Por supuesto que ustedes imaginaridn como esta-
ban los reyes con su hijo menor. |[Ni para gué decir
nada de ertfo!

Los otros, que se vefan perdidos, salieron con el
rabo entre las piernas.

—Ahora—dijo el rey—quiero que me traigan a
pus esporas el domingo entrante.

—iAgqui sf que me 11ev6 la trampal—penso el hi-
jo menor. Por un si acaso, se fué a las tiendas y com-
pré un corte de seda, un sombrero guantes, zapatillas,
ropa interior, polvos, perfume y qué sé yo.
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Y llegé con sus regalos adonde su eaposa y le
conté lo que deseabs su padre. La mica se hizo la
sorda ¥ en toda la semana trabajoé nada mds que en
sus labores de costumbre: harrer, limpiar, hacer la
comida y lavar.

Cada rato el marido le decia:—Hija, jpor qué no
saca el corte que le traje y hace un vestido?

Pero ella lo que hacia era encaramarse en su tra-
pecio que estaba suspendido de la solera y hacer
maroma colgada del rabo.

Cuando la veia en estas pirustus al princips se
le fruncia la boca del estémago de la verglienza. ..
ISi su esposa no era sino una pobre mical

El gdbado pidié a su marido gue foera a conse-
seguir nna carreta y que la pidiera con manteado
para ir asi.a conocer a sus suegros. Kl quiso persua-
dirla de que era muy feo ir en carreta, menos adonde
el rey; que 8e iban a reir de ellos; que la gente de la
ciudad era rematada y que por aqui y por alld. Pero
la mica metié cabeza y dijo que si no iba en carre-
ta, no iris.

El prineipe pensaba que eso serfa lo mejor, v a
ratos intentd no volver & poner los pies ¢n el pala-
cio, pero el cuso es que fué a buscar y contratar la
carreta.

El domingo quiso gque su esposa se arreglara y
adornara, que e envolvieras siguiera en la seda que
él habia traido, porque deseaba que no le vieran el
rabo. La mica, que era cabezona como elia sola, no
quise hacer caso y le contestd:

—Mire, hijo, para el santo gue 8 con un repigue
basta.—Y se pard la lengiiilla rosada por el pelo.
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Lo mandé que se fuera adelante y ella se metit
entre la carreta.

El principe encontrd de camino a sus hermanos
Que iban en sendas carrozar de cuatro caballos, cada
uno con su esposa llena de encajes y plumas que pe-
gaban al techo del coche. Eran hermosotas, no se
podia negar, ¥ el joven volvio la cabeza y pegd un
gran suspiro cuando alld vié venir la carreta pesada
y despaciosa.

—3Y tu mujert—preguntaron los hermanos.

~-All4 viene en aquelia carreta.

Las sefioras se asomaron y se taparon la boca con
el pafiuelo para que su cufiado no las viera reir. Los
principes se pusieron como chiles, al pensar lo gue
podrian imaginar sus mujeres al ver que su cufiada
venia entre una carreta cubierta con un manteado,
eomo una campirnza cualquiera.

Llegaron a la puerta del palacio. Elrey y la
reina salieron a recibir a sus hijos. Las dor noeras al
inclinarse les metieron los plumajes por lanariz. En
esto la carreta quisc entrar en el patio, pero los guar-
dias lo impidieron.

—1Y tu esposa?—preguntdé el rey al menor de
sus hijos, que andaba para adeniro y para afnera
haciendo pinino.

—All{ viene entre esta carreta—contestdé chi-

iado.

—{Entre esa carretal Pero hijo, vos estds loco!

Y ol gentio gue estaba a la entrada del palacio
8e puso a silbar y a burlarse, al ver la carreta con su
manteado detrds de aguellas carrozas que briliaban
como espejos.
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Kl rey grité que dejaran pasar la carreta.

Y la carreta fué entrando, carardn carvarin..Se
detuvo frente a la puerta...

[Al prineipe un sudor se le iba y otro se le venia!
Deseaba que la tierra se lo tragara. Tuvo que sentar-
se en una grada, porque no s¢ podia sostener. {ya le
parecia oir los chiflidos de la gente donde vieran sa-
lir de la carreta una mical

{Pero fué salisndo una princesa tan bella que se
paraba el 8ol a verla, vestida de oro y brillantes, con
una estrella en la frente, riendo y ensefiando unos
dientes, que parecian pedacitos de cuajada!

Lo primero que hizo fué buscar al menor de los
principes. Le cogié una mano con mucha gracia y le
dijo:— Esposo mio, presénteme a sus padres.—Cuando
se los hubo presentado, los reyen re asintieron encan-
tados porque hacia unags reverencias y decia unas co-
sas con tal gracia, que jamds se habia viato.

El rey en persona la llevo de bracete al comedor
¥y la sentd a su derecha. Durante la comida, sus con-
cufiag, que no le perdian ojo, vieron que la princesa
se echaba enfre e! reno, con mucho disimulo, cucha-
radas de arroz, picadillo, pedacitos de pescade y empa-
nadas. Por imitarla hicieron lo mismo. Después hubo
un gran baile. Cuando empezaron a bailar, la princesa
se sacudio el vestido y salieron rodandoe perlas, rubies
y flores de oro. Las otras creyeron que a ellas les iba
a pasar lo mismo y macudieron sus veatidos, pero lo
que salié fueron los granos de arroz, sl picadillo, los
pedazos de carne y las empanadas. Los reyes y sus ma-
ridos sintieron que se les asaba la cara de vergiienza.

Luego el rey cogié a su hijo menor y a su esposa
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de la mano y los llevé al trono.—Ustedes serdn nnes-
tros sucesores—les dijo. Pero ella econ mucha gracia
le contesto:—Le damos las gracias, pero yo soy la
fnica hija del rey de Francia, que estd muy viejito y
quiere que mi esposo se haga cargo de Ia cotona.

Al oir que era la hija del rey de Francia, el rey
cagl ge va para atrds, porque el rey de Francia era el
més rico de todos los reyes, el rey de los reyes, como
quien dice. La princesa hablé alganar palabras al oido
de su marido, quien dijo a su padre:

—Padre mio, por qué no reparte su reino entre
mis dos hermanocs? Asi estard mejor atendido.

Al rey le parecié muy bien y allf mismo hizo Ia
reparticién. l.os hermanos quedaron muy agradecidos.
Luego ra despidieron y se fuesron para Franeia en una
carroza de oro con ocho cabailos blancos que fenian
la cola y las crines como cataratas espumosas. Esta
carroza llegd cuando la carreta que trajo a la prince-
sa iba saliendo del patio del palaeio, y caando estu-
vieron kolos, la nifia le conté que una bruja enemiga
de su padre, porque éate no habia queridc casarse con
ella, se vengo convirtiéndols a su hija en una miea la
que volveria a ser como los crisfianos cuando un prin-
cipe guisiera cararse con esa mica.

Y después vivieron muy falices.

Y yo fui

¥ todo ko vi

¥ todo lg curiosée,
nada saqué.
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El tonto de las
adivinanzas

abfa una vez una viejita
H gue tenia dos hijos: uno
vivo y otro tonto. Al
gayor lo crefan vive porque
sra trabajador, amigo de guar-
dar su plata y de plantarse
bien los domingoes. El otro
gastaba en fonteras cuanto
cinco le caia en las manos, y
no le importaba un pito an:
dar hecho un candil de sucio;
¥ le decfan por mal nombre
<Kl Grillo».
Un dia llegé un vecino ¥
le dijo que en ei pueblo an-
daba el cuento de que el rey
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ofrecia casar a su hija con aquel que pusiera a Sun
Majestad tres adivinanzas que no pudiera adivinar, y
que le adivinaran otras tres que Su Majestad pro-
pondria.

Otro dia se levanto el tonto muy de mafiana .y
dijo a la vigjita:

~—Mama, sabe que he ideado ir yo onde el rey
a ver 8i me gano I’kija. Quien quita que pueda yo
gacarlos a ustedes de jaranas.

—Jesis, apiate y mird estas cosas,—contesté la
vigjita al oir a su hijo.— Callate, tonto de mis culpas,
y no me volvie a salir con tus tonteras. Y lo trapié y
le dijo unas cosas que no me afrevo a repetir.

Pero el muchacho metié cabeza, y cuando la vie-
jita 1o vi6 fué ensillando a Panda, su yegua. Entop-
ces, como no habia mids remedio, se puso a prepararle
un almuerzo para el camino. Fué al solar a cortar
unae hojitas de oréganc para echarle & una torta de
arroz y huevo que le hacia, pero como estaba medio
pipiriciega no se fijo que en vezr de orégano, cogia
unas hojas deé una yerba que era un gran venseno.

—Por fin 8] bijo montd a Panda y Qdijo adids 4
st madre y a su bermano, gue habfan hecho todo lo
posible por convencerlo de que desistiera de su viaje.

La pobre viejita sali6 a la tranguera a verlo irse y
le dijo:—Que Dios te acompafie, hijo... Aqui nos dej4s
s6lo Dios sabe cémo. Vas a ver que con lo que vas a
- palir e8 con una pata de banco.

g E! muchacho no hizo caso y cogidé el camino, Al

mucho andar sintié hambre, desmontd y sacé de sus
alforjas el almuercito que le hicigra su madre. Era en
~ un lugar en donde no creefa niwuna mata de hierba.
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Rinti6 14stima al pensar que la pobre Panda iba a
tener qune ayunar. Entonces, aungue le tenfa mucha
gana a la torta, la cogio y se la dié a su yegua y él de
comié un gallito de frijoles que bajé con bebida. Aps-
pas la yegna se trago la torta, cuando cayé patalean-
do y ensegnida muorié a consecuencia del veneno de
jas hojas con gue la viejecita quiso dar gusto a la
torta, creyendo que eran de orégano.

El muchacho e sentd al lado de su bestia a ha-
cerle el duelo. En esto llegaron tres perros que se
pusieron a lamer el hocico a la difunta. [Para qué
lo hicieron! En seguidita cayeron también patalean-
do, ¥ a poco murieron.

El tonto hizo un hueco para enterrar a Panda ¥
mientras la enferraba, llegaron siete zopilotes que
hicieron una fiesta con los tres perros. A poco los sie-
te zopilotes pararon la vista y cayeron tiesos.

KEntonces, el tonto que no era tan dejado come
erefan, secod sus ldgrimas y se dijo:—No hay mal que
por bien no venga ... Ya tengo mi primera adivinanza.

Biguidé anda y anda y se encontré con una vaca
que se habfa despefiado y que estaba en las hltimas.
La acabd de matar y hall6 entre su panza un terneri-
to que estaba para nacer. Lo sacd, asd parte de la carne
del animalito y se la comid. Biguié sa camino y alld
en el peso del dia, vié unas palmeras de coco cargadi-
tas de frutas. Como tenia mucha sed, subié a una, co-
gid unos cocos y bebid su agna.

Por fin llegd al palacio del rey y se hizo anunciai
como un pretendiente a la mano de su hija. Los cria-
dos y los sefiores se-pusieron a hacerle burla:

~jLo que no han pédido pérsonas inteligentes lo va
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a poder este no-nos-dejes!—decfan y se morian de risa.

El rey le hizo algunas reflexiones:--Que si no ga-
naba, lo ahorcaria y que esto y o de mds alld, pero 6l
no hizo Caso.

La princesa se horrorizé al imaginar que tuviera
que casarse con aquel tonto, ¥y por un si acaso, le pro-
puso que #i 8o salia con la suya, ge comprometiera a
calzarse {porque era descalzo) y vestirse como lor se-
fiores y, qne &l no, no habria nada de lo dicho. Y el
tonto dijo que bueno.

Se reunié un gran gentio en el salén del palacio:
el rey con su hija en su trono, los ministros, los du-
ques, los marqueses y cuanta persona gue era gran
pelota en el pair. Y va entrando mi tonto muy en sllo
¥ con mucha tranguilidad. como si estuviera en la co-
cina de an casa, dijo: Alld te va la primera, sefior rey:

“Torta matdé a Panda,
Panda matd 2 tres;
tres muertgs mataron a siete vivos'™.

Kl rey se puso u reflexionar y fué de reflexionar
como una hora, ¥y no pudo dar en ei chiste. Por fin se
dié por vencido. El tonto explicé:—Panda, mi yegua,
murié a consecusncia de haberse comido una torta
envenenada; llegaron tres perros, le lamieron el hocico
¥ enseguida murieron; bajaron siete zopilotes, se co-
mieron a log perros y también murieron.

Luego el tonto dijo:— Alld te va la segunda: “Comf
carue de un animal que no corria sobre la tierra. ni
volaba por log aires, ni andaba en las aguas”.

Vuelta el rey a cavilar y al cabo de una hora me
dio por veneido. Kl muchacho explicé:—Encontré una
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vaca que se habia despefiado y que estaba boqueando,
la acabé de matar y le saqué de la panza un ternerito
que estaba para nacer. Lo asé y eomi de su carne,

Luego ol muchacho dijo:—All4d te va la tercera:
“Bebi agua dulce que no salia de la tierra, ni caia del
cislo”.

Tampoco pudo esta veg adivinar el rey, y ol tonto
explico:-—Me bebi el agua de unos cocos y ya ve, sefior
rey, como al mejor mono se le cae el zapots.

Le lleg6 el turno al rey de proponer sus adivi-
nanzae.

Mandé cortar a una chanchita el rabo y lo puso
entre una caja de oro que presento al tonto y le pre-
gunté:—3Adivinas lo que tengo aqui?—E] se rascé la
cabeza ¥ al verse en este apnro, se dijo en voz alta:
—“Aqui fué donde la puerca torcio el rabo...”

K1 rey casi se va de bruces.

—]Muchacho! ;Cémo has hecho para adivinar?

El tonto comprendié gue de pura chiripa habia
acertado, y como no era tan tonto, dijo haciéndose el
migterioso:—HEso no se puede decir... Eso es muy san-
cillo para mi..,

Entonces el rey fué a su cuarfo, cogié un grille
que cantaba en un rincén, lo encerrd entre su mano y
y se lo present6.——iQué tengo aqui?

El muchacho se puso a ver para arriba, y viendo
que nada se le ocurrfa, se dijo en voz alta:-— jAh ca-
ray! |Y en qué apuros tienen a este pobre grillo! (co-
mo a 6l lo llamaban * El Grillo”...)

~ El rey se hizo de cruces, la princesa estaba en un
hilo y la gente se volvia a ver, admirada.
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—IMuchacho de Dios! §06mo has hecho para adi-
vinar?

Otra vez los aires misteriosos para contestar:

--Muy f4icii, pero no se pueda decir...

Mandd a hacer el rey en un salén an altar con
cortinas de oro y plata, candelabros de oro, candelas
de cera rosada, floreros y muchos adornos. y sin
que nadie lo viera, llené un vaso de estiércol, lo en-
volvié bien en un pafioc de oro bordado con rubies y
brillantes ¥ lo coloe6 en medio del altar. Hizo llamar
al tonto y le pregunto:

—3A qué no me adivinds qné tengo en ese altar?

—3Qué puede ser? jQué puede perf—pensaba el
muchaecho sudando la gota gorda.-~ Lo que es ahora
8f que no adivino... Lo que me voy a sacar es que mae
ahorquen...— Luego, casi desesperado, dijo:—Bien me
lo dijo mi mama gue buen adivinadorde m.... seria yo.

El rey se quedd en el otro mundo.

—IMuchacho! ;Cémo has adivinado?—Y 61 res-
pondid:—Muy fdcil! Si asi me las dieran todas.

Inmediataments e comenzaron log preparativos
para la hoda. La princesa estaba que cogia el cielo
con las manos. La pobre no tenfa nadita de ganas de
casarse con aqusl gandumbas.

Llaméd al zapatero para que le fomars lag medidas
a sa futuro esposo de unos zapatos de charol, pero le
aconsejo se los dejara lo mds apretados que pudiera.
Lo mismo al sastre con ol vestide y mandé a comprar
un cuello bien alto.

Cuando llegé el dia del matrimonio, el tonto fué
a vestirse de sefior, pero todo fué ponerse aquslias bo-
tas de charol y comenzar a hacer muecas. Le pusieron
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tirantes, sl cuello que casi no le dejaba respirar y las
mangas da la leva le quedaban tan angostas que se
vefa obligado a tener los brazos tan encogidos que pa-
recia un chapulin. Pero lo que no se aguants fué que
le pusieran guantes. Cuando lo vieron fué sacindose
la leva y arrancdndose el cuello y la corbata y tirando
todo por la ventana. Los zapatos de charol fneron a
dar a un tejado.

—]Adid! [Carayl—grité al verse libre de todas
aquellas tonteras.—;Yo por qué voy a andar a dis-
gusto?

La princesa que estaba escondida detrds de una
coTtina, ya no podia de tanto refr.

El muchacho se fué a buscar sl rey y le dijo:

—Mucho me gusta su hija, pero mds me gusta
andar a gusto. Me comprometi a casarme con ella si
me vestia de sefior, perc yo no sé como hacen pura an-
dar con los pies bisn chimaos, con el pescuezd metido
entre esta baina, bien echados para atris, que les tie-
ne que doler la ecaja del cuerpo... Prefiero volverms
donde mi mama: alli ando yo como me da mi gana; y
8i me quedo aqui tendré que pasar mi vida eomo un
Nifio Dios en retogue. (*)

Entonces el rey le dié dos mulas cargadas de oro
y ol tonto se volvio a su casa, donde io recibieron muy
contentos.

(") Parece que esas sonrientes esculturas que representan al Nifio
Dios, pars retocarlas y trabajar sin dificultad. las aseguran con uu tor-
nitlo que les meten por detris.
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La suegra del Diablo

ABfA UNA vez una viuda de
H buen paear, que tenia una

hija. La muchacha era ‘her-
mosota y la madre queria casirla
coo un hombre bien rico. Se pre-
sentaron algunos pretendientes,
todos hombres honrados, trab=aja-
dores y acomodados, pero la viu-
da los despedfa con su misica a
otra parte porque no eran riguf
Bimos.

Una tarde se asomd la mucha-
cha a la ventana, bien compuesta
y de pelo suelto. (Por cierto gue el
pelo le llegaba a las corvas y lo te-
niamuy arrepentido). Nohaciamau-
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cho rato que estaba alli, cuando pasoé up sefior a ca-
ballo. Era un hombre muy galdn, muy bisn vestido,
con an sombrero de pita finisimn, moreno, de ojos ne-
gros y unos grandes bigotes con las puntas para arri-
ba. Kl eaballo ara n1n hermoeso animal con los cascos
de plata y los arneses de oro ¥ plata. Saludd con
una gran reverencia a la nifia, y !e echd un perieo.
La nifia advirtioc que el caballero tenfu todos los
dientes de oro. Kl caballo al pasar se volvid una pura
pirueta. Deade la esguina. el jinete volvid a saludar a
la muchacha, que 8e metid corriendo a coutar a su ma-
dre lo ocurrido.

A la tarde siguiente, madre ¢ hija bien alicorea-
das, se situaron en la ventana. Volvio a pasar el ca-
ballero en otro caballe negro, mds negro que un pe-
cado mortal, con los cascos de oro, frenoa de oro, rien-
daa do seda y oroy la montura sembrada de clavitos
de oro. La viuda advirtié que en la pechera, en la ca-
dena del reloj y en el dedito chiguito de la .mano iz
quierda, le chispeaban brillantes. 8e convencid¢ ds
que era cierto que tenia toda la denfadura de oro. Lan
dos mujeres se volvieron una misl para contestar el
saludo del caballero.

Al dia siguiente, desde buena tarde, estaban a la
ventana, vestidas con las ropaa de coger misa, volan-
do ojo para la esquina. Al cabo de un rato, aparecid
el derconocido eun un caballo que tenia la piel tan ne-
gra como gi la hubierau certado en una noche de ac¢-
tubre; las herraduras eran de oro ¥ loa arneses de oro,
sembrados de rubiea, brillantes y esmeraldas.

Las dos se quedaron en el otro mundo cuando Io
vieron defensrse ante ¢lias y desmontar. Las saludd
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con grandea ceremonias. Lo mandaron pasar adelante,
y la vieja que era muy saca la jicara cuando le con-
venia, llamoé al concertado para que cuidara del ca-
ballo,

Kt desconocide dijo que se llamaba don Fulano
de Tal, presentd recomendaciones de grandes perso-
nas, habld de sus riquezas, lag invitd a visitar sus
fincas y por uitimo, pidié a la nifia por esposa. No ha-
bia terminado de hacer la propuesta, cuando ya esta-
ba la madre contestindole que con mucho gusto y lla-
mandolo hijo mio.

Desde ese dfa lar dos mujeres se volvieron turum-
ba; cada dia visitfaban una finca del caballero; cada
noche bailes y cenas; no volvieron a caminar a pie,
86lo en coche, ¥y regalos van y regalos viensn.

Por fin llegé ol dfa de la boda. El caballero no
quiso que fuera en la iglesia pino en la caga y nadie
ge fijé en gue al entrar el padre el novio tuvo inten-
ciones de salir eorriendo.

Los recién capados se fuvron a vivir a otra cindad
en Jdonde el marido tenia sus negocios. Deade el pri-
mer dia que estuvieron solos, el maridodijo a la esposa
a la hora del almuerzo que él rabia hacer pruebas que
dejaban a todo el mundo con la boca abierta y que las
iba a repetir para enfretenerla; ydiciendo y haciendo se
puro a eaminar por paredes y cielo con la facilidad de
una mosca; 8¢ hacia del tamafio de una hormiga, se
metia dentro de las botellas vacias y desde alli hacia
morisquetas a su mujer; luego salia y su cuerpo se
eatiraba hasta alcanzar el techo. Y esfo se rapetia to-
dos los dias al almuerzo y a la comida. En una ocasion
vino la viuda a ver a su hija y ésta le conté las gra-
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ciag de su marido. Cuando se sentarona Ia mesz, la
guegra pidid a su yerno que hiciera las pruebas de
gque le habia hablado su bija. Este no se hizo de ro-
gar y comenzo a pasearss por cielo y paredes y a re—
petir cuantas curiosidades sabia hacer., La vieja se
guned6 con el credo en la boca y desde aguel momento
no las tuvo todas consigo.

A los pocos dias volvié a hacer otra visita a sus
bijos, trajo consigo una botijnela de hierro, con una
tapadera que pesaba upa barbaridad. A Ja hora del
almuerzo rogé a su yerno que las divirtiera con =sus
maromas. Después que éste se did gusto con sus paseos
boca abajo por el techo, le presenté la botijusta v le
dijo.—jA postemos a que aqui no entra Ud?

El otro de un brinco se tiré de arriba y se metio
en la botijuela como Pedro por gu casa. La suegra hi-
zo sefian a unos hombres que tenia listos con la tapade-
ra, tras una cortina y éstos se precipitarony taparon
la botijuela. El yerno se puso a dar gritos desaforados
¥ a hacer esfuerzos por salir. La esposa quigo inter.
venir para que le abrieran, pero la madre le dijo:—
ipues no ves que o8 el mismo Pisuicas? Desde la otra
vez que estuve, eché de ver que tu marido no era como
todos los cristianos. Le consulté a un sacerdote, quien
me acabd de convencer de que mi yerno no era sino el
Malo. Dale infinitas gracias a Nuestro Sefior de que a
mi ge me ocurriera este medio de salir de él.

Luego se fué en persona para la montafia, seguida
de los hombres quse cargaban la botijaela. S8e hizo un
hoyo profundo y allf dejé enterrada la boiijuela con
su yerno dentro. Este se guedé bramando de rabia y
diciendo pestes contra su suegra.
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En efecto, aquél era el Diablo y desde el dia en
que la vieja lo enterrd, nadie volvidé a cometer un pe-
cadn mortal, sélo pecados veniales, aconsejados por
los diablillos ehiquillos. Y toda la gente parecia mny
buena, pero sdlo Dios pabia ¢cémo andaba el frijol.

Pasaron los afios y pasaron los afios en aguslla
bienaventuranza, y el pobre Pisuicas enterrado, in-
ventando a cada minuto una mala palabra contra su
suegra. Un dia pasd por aquel lugar un pobre lefador
que tenia por 1inico bien una marimbs de chiquillos,
y tan arrancado que no tenfa segundos calzones que
ponerss. Le parecidé oir bajo sus pies algo asi como
retumbos: se detuve y puso el oido. Una voz que salia
de muy adentro decia:— Quien quiera que seas, saca-
me de aqui..! El hombre se pueo a cavar en el sitio de
donde ealia la voz. Al cabo de unas cuantas horas de
trabajar, di6 con la botijuela. De ella salia la voz que
ahora decfa:—Nor hombre, sacame de aqui y te tiene
cuenta.

El pregunto:—3Qué persona, por m&s pequefia
que sea, puede caber dentro de esta botijuela?

El que ertaba en ella contesté:—Sacame y verds.
Soy alguien gque puede hacerte inmensamente rico,

Esto era encontrarse coun la Tentacién y el pobre
al ofr lo de las rigquezas, hizo un esfuerze tan grande
que levanté solo la tapadera. Cierto es que por den-
tro el Diablo empujaba a sa vez con todas sus fnerzas.
La tapadera salté. con tal fmpetu, que desaparecié en
los aires; el Demonio salié envuelto en llamas y la
montafia se Hené de un humo hediondo a azufre. Kl
pobre lefiador cayé al suelc més muerto que vivo.
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Beando fné volviendo en sf, se le acerc6 el Diablo y
le conté la historia de su entierro.

—Para pagarte tu favor—le dijo —nos vamos a ir
a la cindad. Yo mse voy a ir metisndo en diferentes
personas, de lag m4ds ricas y sonadas, para gue se pon-
gan locas. Vos aparecerds en la ciudad eomo médico
y ofrecerds curarlas. No tenés mds que acercarte al
oido del enfermo y decirme: «Yo s0y el que te sacd de
la botijuela® —y al punto saldré del cuerpo. Eso sf,
cuando te acerqués y yo te diga que no, es mejor que
no insistda porgue serd inttil, Ya te lo advisrto.

Y aef fué. Partieron para la ciudad, el lefiador ae
hizo anunciar como médico y a los poeos dias catate
que un gran conde ge puso méds loco que la misma lo-
cura. Lo vieron los mds famosos médicos del reino, y
nada. De pronto se supo que un médico recién llega-
do ofrecia devolvarle 1a salud. Llegé donde el enfermo
y para disimular, se puso a darle cada hora una cu-
charada de lo que trafa en una botella y que no era
otra cosa que agua del tubo con anilina. A las tres
cucharadas se acercd al oido del conde y dijo:-—«Soy
el que tesacs de la botijuela». —Inmediatamente salid
el Diablo y el conde quedé como &i tal enfermedad:
hubiera tenido Toda la familia estaba agradecidisima, -
no hallaban donde poner al médico y lo dsjaron bien
pistudo.

Siguieron presentdndose casos de locura de dife-
rentes aspectos y casi todos eran en el dugue don Fu-
lano de Tal, en la duquesa dofla Mengana, an el
marqués don Perencejo. Y todos fuerom eurados por
el médico, que ya no tenfa donde guardar el oro que
ganaba. Por fin se puso mala la reina y [o] Sefior me
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dé paciencial Aguello 8f que fué el juicio. La reina
no tenia sosiego un minuto y ya el rey iba a coger el
cielo con las manos y dltimamente tuvieron gue ama-
rrarla porque ya no se aguantaba. Aconsgejaron al rey
que llamara al famoso médico y cuindo llegd, le ofre-
¢id hacerlo su médico de cabecera y darle muchas ri-
quezas si sanaba a so esposa. Kl otro, por rajoém, le
contesté que ya podia hacerse de cuentas de gque la
reina estaba curada y que si no sucedia asi, le cortara
Ia cabeza.

Se acercé con su botella de agua y le did lae tres
cucharadas. A la tercera le dijo al oido de la enfer-
ma:—<«Soy yo, el que te sacé de la botijuela».

El diablo regpondid:—jNo!

Al oir esto, el hombre se achucuyd. Y ahora qué
iba a hacer! Se acercé otra vez al oidode la enferma
a suplicarle:—|8ali por lo que mdsquerras! [Mird que
si no acaban conmigo! Por vida fuyita...

Pero de nada le gervian las sdplicas: el otro se-
gufa emperrado en que no y en que no. Estaba, por
lo que se veia, muy a gusto gntre los sesos de la reina.

Pidié al rey tres dias detérmine y entre tanto, no
hizo otra cosa que suplicat al Diablo que saliera, dar
cucharadas de agua con anilina a la pobre reina y so-
barse las manos. Cuandc estaba para terminarse -el
plazo, ge la ocurrié una idea: pidié al rey que hiei
traer la banda, que comprara frigquitraques y cohetes,
que a cada persona del palacio le diera una lata o al-
gun, tragto de cobre y la armara de un palo y que a
una pefial suya, la banda rompiera con una tocata bien
parrandera, todos gritaran y golpearan en sus latas y
ge diera fuego a la pélvora.
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Y asf se hizo. En este momento e acerco el _letia.
dor al oido de la reina y suplicé al Diablo: —[Sali por
vida tuyita..!

En vez de conteatar, el Diablo pregunté:—Hom-
bré, iqué ea ese alboroto? El otro respondi6:—Aguar-
date, voy a ver qué es.

Iumediatamente volvié y dijo:—|Qué Dios tsayu-
del Ks tu suegra que ha averiguado que estds aqui y
ha venido con la botijusia para meterte en ella de
nuevo.

—iQuién le irfa eon la eavilosada a la vieja demi
suegrafi—dijo el Diablo. ;Y patas para qué las quierof
Salié corriendo y no pard sino en ol Infierno. La reina
ge puso buena y el lefiador, que ya era don Fulano y
muy rieo, mandé por su mujer y so chapulinada y to-
dos fueron a vivir a un palacio, regalo del rey. Desde
entonces la pasaron muy a gusto.
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La casita de
las torrejas

aBfa gnNa vez unos cha-
H calineitos que quedaron
huérfanos de padre y
madre y sin nadie qunien les
dijera ni ;qué hacen allif
Era la pareja: la mujerei-
ta, la mayor y la que habia
quedado de cabeza de casa.
Eran muy pobres y un dia no
lea amanecié ni una burusca



Los CUENTOS DE M@ Tia PANCHITA 85

con qué encender el fuago. Entonces dectdieron irse a
rodar tierras. Atrancaron la puerfa y agarraron mon-
tafia adentro. All4 al mucho andar, se sintieron
cansados; enfonces se subieron a un palo para pasar
la noche y se acomodaron en naa horqueta. Asi gne
anocheci6, vieron alld muy largo una lucecita. No se
atrevieron a bajar por miedo que se los fuera a
comer alghin animal, pero se fijaron bien en la diree-
cidn en donde quedaba.

Apenas comenz0 a amanecer, bajaron y anduvie-
ron on direccién de la lucecita. Anda y anda, anda y
anda, salieron al medio dia a un potrero. A la orilla
de la montaiia habfa una casita; por el techo salia un
mechoncite de humo y por la puerta y la ventana un
olor como a miel hirviendo.

Poquito a poco se fueron acercando y vieron en
la ventana una cazueleja con torrejas. Como estaban
hilando de hambre, y el olor convidaba, no pudieron
confenerse y #e arrimuron a la ventana. La muchachi-
ta estird la mano y se caché una torreja. Del interior
una voz ronca grité: “'iPlscurum, gato, no me robés mis

torrejasl’.

Los chiguitos se escondieron entre el monte y alli
Re repartieron su torreja, que lo que hizo fué alboro-
tarles la gana de comer.

Otra vez se fneron acercando y pescarcn otra to-
rreja. Y otra vez la voz que gritaba: “|Piscurum, gato,
no me robés mis torrejasl”.

Los muchachos se escondieron, se comieron las to-
rrejar y quisieron volver por més, pero da la desgra-
cia que por guerer salir & la carrera, lo hicieron muy
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ateperetadamente y la cazneleja se voleo. A la bulld, se
asomo la vieja, la duefia de la casa, que era una bru-
ja mds mala que el mismo Patas. Vié por donde co-
gieron las criatiuras, se les puso atrds y al poco rato
lag agarrd por las orsjas y las trajo arrastrando hasta
la casa.

Como estaban tan flacos que parecfan fideos, la
bruja les dijo que no se los comeria, pero que los iba
a engordar como a unos chanchitos, para darse cuatro
gustos con sllos.

Los encerrd entre una jaba y cada dfa les echaba
los desperdicios, ¥ como los pobres no tenian otra cosa,
no les quedaba mas gue convenir y tragarselos.

Bueno, alls a los ocho diag llegé la vieja y les
dijo: —Baguen por esta rendija el dedito chiguito.

A la nifia se le ocurrié que era para ver como an-
daban de gordura y entonces saco dos veces un rabito
de raton que se habfa hallado en un rincén de la jaba.
Cowpo la visja era algo pipiriciega, no eehdé de ver el
engafio, y se fué mds brava que un Solimén, al sentir
aguellos deditos tan regueteflacos.

Y asi fué por espacio casi de tres meses. Lo eierto
del caso es que los chiguillos, quieras gue no, se ha-
bian engordado con los desperdicios.

Pero did el tuerce que un dia, la nifia no agarré
bien el rabito de ratén al ponérselo a la bruja para
que tocara, y se ls quedo a ésta en la mano. Se fué a
la luz a mirar bien y al convencerse qus log chiqui-
Hos la habian estado cogiendo de mona, ge puso muy
caliente:; abri6 la jaba y los sacé. Al verlos tan ca-
chetoncitos, se le bajé la colera.

—Bueno—les dijo—ahora voy a ver si hago una
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buena frifangas con ustedes. Vayan a traerme agua a
aquella quebrada para ponerlos a sancochar.—Por
supuesto, que al ofrla a los infelices se les atraves6 en
la garganta un gran torozén. A cada uno le di6 una
tinaja para que la hinchera y ella se puso a cuidarlos
desde la puerta.

Cuando llegaron a la quebrada, les salio de detrés
de un palo, un viejito que era tatica Dios, ¥ les dijo:—
No ee aflijan, mis muchachitos, que para tedo hay re-
medio. Miren, van a hacer una cosa: ahora van a lle-
gar con el agua y se van a mostrar muy sumisos con
la vieja. Y hasta procuren quedar bien: aticen el fue-
go, barranle la cocina, friéguenie los trastos. Ella ha
de poner una gran olla sobre los tinamastes y una ta-
bla enjabonada que liegue a la orilla de la oila y apo-
yada en la pared. Les ha de decir que echen una bai-
ladita sobre la tabla. pero es, gque sin que , ustedes se
den cuenta, va a inclinar Ia tabla y ustedes se van a
resbalar y van a ir a dar entre la olla; asf la bruja no
tendrd que molestarse oyéndolos gritar y hacer eafuer-
ZOB poOr escaparse.

Y asi que les aconsejé lo que debfan hacer, el vie-
jecito se metid en la montafia.

Volviercn lop chiguitos e hicieron lo-que tatica
Dios les aconsejara: barrieron. atizaron el fuego, ¥
echaron muchos viajes a la quebrada con las tinajas,
para llenar la gran olla en que los iba a sancochar.

La vieja se puso muy complaciente con ellos; al
verlos tan obedientes y tan afanosos. Por fin puso la
tabla enjabonada y les dijo:—Vengan mis muchachi-
tos ¥ echen una bailadita en esta tabla.
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La nifia 8¢ hizo la inocents, y dijo para sus aden-
tros:

—Callate pajara, que ya conozco tus cdbulas,

Hicieron que se ponian a ensayar primero en sl
suelo ¥ que no podian.

—=8i es que no sabemos. ;Por qué no subs usted y
nos dice cdmo guiera?

Y la vieja les croyd, y vasubiéndose ala tabla. Y
apenag volvid la cara para hacer la primera pirueta,
log chiguillos inclinaron ta tabla y la visja fué a dar
jchupulin! a la olla de agua hirviendo.

Deaspués la sacaron y #a enterraron. Registraron
la casa y encontraron un gran cuarto llenode barriles
hasta el copete de monedas de oro.

Por supuesto que todo les tocd a ellos.
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El Cotonudo

vEs safior, habia una vez

una viejita gue tenia un

hijo galanote e inteligen-
te y ademds buenoc y sumiso
con ella, que parecia nna hija
miujer. La viejita era muy
pobre y siempre tenfa que
andar corre que te alcanzo
con el real; lo inigo que tenia
era una casita en las afueras
de la cindad y sus fuerzas, con
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las que lavaba y aplanchaba, para ayudar a su hijo
a qulen e le habia metido entre ceja y ceja estudiar
para médico. Eso sf, que el pobre tenfa que presen-
tarsa sn la escuela sabe Dios como: el vestido hecho
un puro remiendo, nada de cuello ni corbata y con
la patics en el suelo.

Para ir a la escuela el joven pasaba todos los dias
frente al palacio del rey, y did la casualidad que a esa
hora se asomaba la hija del rey al baleén. A la prin-
cesa e llamo la atencién aquel joven tan galdn vesti
do pobremente, pero tan limpio que parscia un ajito,
con los pies demscalzos tan lavados y blancos, que daba
lastima mirarlos caminar entre log barriales. jAddnde
irfa con sus alforjitas al hombro y sus libros bajo el
brazo?

Por fin un dia no se agnuanté y mando a una de
gus criadas a que lo llamara, y cuando lo oyd hablar
con tanta sencillez y facilidad. se enamord perdida-
mente del joven. Y desde entonces lo esperaba en sl
jardin para eonversar con 81,

Kl joven también se habia enamorado, de la prin-
cesa ¢unien era un primor de bonita: con una cabeza
que era como ver el sol de rubia y en la que cada he-
bra era crespa como un quelite de chayote. Ademas
era huena y noble, gue no tenia compafiera, y ella tan
lo mismo trataba al pobre gue al rico. Pero el joven
se habia guardado con candado su enamoramiento,
porque jan ué cabeza podria caber que una princesa
8o casara con un chonete como él, qus no se calzaba
porque no tenia ¢on qué comprar zapatos?

Pero asi ee el mundo, y 1a princesa al ver que el
muchacho no tenia trazas de decirle: “Tenés los ojos
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as{ y la boca asd”, dejé a un 1ado la pena y un dfa, sin
mé&s ni mas, le declaré que estaba enamorada de é1. Al
principio el joven creyé que era por burlarse, pero al
fin acabdé por convencerse de que le estaba hablando
de deveras.

Entonces le dijo: —Mire, es mejor gue no pense-
mos en esto. Yo soy lo que se llama un arrancado. Es
de las cosas que no hay que pensar dos veces, y lo me-
jor gque yo puedo hacer es decirle adiés y no volver ni
a pasar por esta calle.

Pero la princesa, que también era muy cabezona,
8o le prendié como una garrapata y acabd por hacerlo
aceptar una bolsa llena de oro para que ge fuera a
tantear fortuna. Ella le juraba esperarlo. Xl partié a
rodar tierras. Un dia se embared, naufragé el bugue
en que iba, y por un milagro de Dios quedé vivo para
contar el cuento,

Hecho un Jay! de mi, regresd a su paie. Su madre
lo recibié con gran alegria. -

All4, entre oseuro y claro, se envolvié en un co-
t6n, se puso un gran sombrero, las dos inicas cosas
gue trajo de au viaje, y fué a pasearse frente al bal-
con de la princesa, para ver si podia entregarle una
carta en ia que le contaba sus deegracias y la con-
veniencia de que no lo egperara y se casara con un
principe. Los que lo encontraban se decfan:— pQuién
serd, ese cotonudo?—Consiguid lo que deseaba, pero la
nifia mandé a buscarlo y lo convencié de que debia
recibir otra bolsa de dinero y volver a comenzar. Par-
tié de nnevo a rodar tierras, pero en esta ocasién unos
iadrones lo dejaron a buenas noches con cuanto lle-
vaba.
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Volvié a su pais y otra vez a ponerse el cotén y
el gran sombrero y ofra vez a buscar a la princesa.
Los que lo veian se preguntaban: —jQuién serd este
cotonudo?—Y la criada de la princesa corrid a avisar
a 8u ama que alli estaba '‘su cotonudo”, ¥ la princesa
comprendio.

En esta ocasién fué m4as dificil el convencerlo de
que debia recibir ofra bolsa de oro, y la pobre nifia
tuvo que arrodillarse y llorar para gue él la recibiera.

Se fué, se embarcdé y por lo que se ve era més
toreide que un cacho de venado, porgune en una tem-
pestad, el mar se tragé el barco en que iba, y a él
lo arrojaron las colap 2 una iela desierta, sin ma4as
vestido que aqusl con que Nuestro Sefior lo echd a
este mundo. Cuando volvid en si, estaba tan desespe-
rado gue pensé que lo mejor que podia hacer era ahor-
carse, y e puso a buscar unos bejucos resistentes y
un palo en donde hacerlo. Hallé las dos cosas. Hl
drbol estaba a orillas de un rio y antes de subir le
dieron ganas de beber agua. Al acercarse, vié en el
centro de la corriente un joven muy galin sentado en
una piedra. Le pregunté qué hacia alli, y el otro le
contestéd que era un principe a guien hacia muchos
afios tenian encantado. El recién llegado quiso saber
Bl no habria medio de desencantarlo y el otro ls dijo
que 8f, pero que era muy dificil hallar guien se com-
prometiera a ello, porque se necesitaba una persona
muy valiesnte que fuera a sentarse en la piedra que él
ocupaba, dispuesta a hacerle frente sin temblar a
cuanto viniera. Entonces el cotonudo reflexiond que
era mejor morir fratando de sacar de apuros a un
préjimo que ahoreado, y le dijo que él estaba dispues-
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to a probar si era posible librarlo de semejante situa-
cién. Y diciendo y haciendo, se metid en la corriente
y obligb al prineipe a dejarle el lugar. Kete se sentd
en la orilla a aguardar su destino.

De pronto se vid venir una creciente gue arras.
traba piedras enormes y troncos inmensos. Ki cotonu-
do pensé que hasta alli se la habfa prestado Dios, se
ganfignd y eaperd tranquilamente que la corriente lo
arrastrara. Pero con gran asombro suyo, sl agua se
apacigund y vino muy sumisa, como un perro, a lamer-
le los pies & inmediatamente ol Tio se¢ secOd. Luego vid
venir hacia 81, un tigre may grande que echaba fuego
por los njos y le eusefiaba los dientes.— Ahora &i que
no me escapo-se dijo. Volvid a santiguarse y con toda
tranquilidad encomendd, sualma a Dios. Pero el tigre se
acorco, Ie lamio los pies como sl agua y desaparecio
entre la montafia. Después fué un toro de aspecio
temible, que hubiera hecho temblar al mismo San Mi-
guel Arcdangel, quien no le tuvo miedo ni al Diablo.
Pero el muchacho pensd que seguramente pasaria co-
mo con la creciente y el tigre, y mas bien se 1i¢ de los
aspavientos del toro, que pasé a su lado cual un hura.
ean, sin causarle el menor dafio.

Al punto se oyé un gran estroendo, la piedra en
que estaba sentado dié nna vuelta y se vid la entrada
de una cueva. Kl principe se acerco, abrazé a su sal-
vador y s8e arrodilié ante é! llorando y le bess lag ma-
nos. Luego lo llevé a la cueva que estaba llena de ta-
legos de oro, de cajas llenas de brillantes, rubies y
toda clase de pisdraas preciosas, de conchas que ence-
rraban perlas que parecian botoncitos-de ross.

—Todo esto es nuestro—dijo el principe. Un ens-
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no venfa cada semansa a darme de latigazos y a morti-
ficarme, y me ensefié una vez eatos tesores y burldndo-
se, dijo que serfan mics el dia que hubiera quien me
desencantara. Yo le pregunté por llavarle el corrien-
te, que cémo haria en fal caso para sacarlos, y él me
confesté gue inmediatamente habria un barco em el
puerto, del que yo podria hacer y deshacer.

Se subieron a una altura y deede alli divisaron,
efectivamente, un gran barco en el puerto. Comenza-
ron & transportar las riquezas y cuando terminaron,
se hicieron a la vela. Manos invisibles ejecutaban to-
dos log trabajos que ge necesitan em un buque. Asi
llegaron hasta un pusrto del reino del principe. Los
reyes, sus padres, aun vivian, muy viejitos y siempre
pensando en su hijo desaparecido hacia tdntos afios.
El principe envio a su amigo a prepararlos. jPara qué
hablar de la felicidad de los reyes? Lo cierto es gque
no se quedd campana gue no repied, ni grano de pél-
vora gue no reventd, en sefial de alegria por el regreso
del principe a guien todos creian muerto. Los reyes
dieron al pueblo todos sus toros y vacas para que los
mataran y los agsaran en la® plazas piblicas y sacaron
de sus bodegas todo el vino para gque el pueblo comie-
ra y bebiera hasta caer pentado. Tres dias durd la
parranda.

Al cotonudo lo querian casar con una de las hijas
del rey, pero él les contd su compromisc y se despidio,
Kl principe le dié un gran barco cargade con las dos
terceras partes del tesoro sacado de la isla, yel rey y
la reina una caja de oro que debia abrir el dia de sus
bodas.

* Por fin partié con las bendiciones de toda aquella
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gente y al cabo de unos cuantos dias de navegar llegé
a su pafs. Salié del buque de noche para que no lo
conocieran. Hallé a su madrs en la misma casa y he-
cha un tacaquito de vieja. La pobre ya casi no veia,
de tanto llorar por su hijo. |Oh felicidad cuando reco-
nocié a su muehachol

Otro dia, enire oscuro y claro, se metié en su co-
tén, y 8o puso el gran sombrero (ambas cosas las habia
dejado guardadas en su casa) y se fué a rondar el pa-
lacio. Obaervé gue en lag calles habia mucho movi:
miento, que el palacio estaba iluminado como para una
fiesta, que a cada instante llegaban coches de los gue
bajaban mefioras y caballeros con vestidos resplande-
cienten. Pregunté la causa de todo aquelio y le con-
testaron que esa noche se casaba la hija del rey, Lla-
md a un criado y le dié cien pesos para gne le llamara
la viejita que habia chiveado a la princesa, guien lo
queria mucho, y por supuesto el criado no se hizo mu-
cho de rogar. Vino la sirvienta y al ver al cotonudo
se puso en un temblor. Lo llevé a un rincén y le con-
té que la princesa lo ereia muerto, porgue habian pa-
sado varios afios sin tener noticias suyas y gue ahora
el rey la obligaba a casarse con un principe muy viejo
y mas feo gque nn golpe en la espinilla. Le rogé que
esperara alli un momento y corrié a avisar a su ama.
A pesar de la emociéon gue le causd esta noticia, la
princesa no se atarantdé y dijo a su criada que por un
pasadizo que sdlo ellas conocian, lo Hevara a la ¢api-
11a ¥ lo escondiera detris de unas cortinas quse estaban
cerca del altar.

Por fin entraron los novios y los convidados a la -
capiila. Ei cotonudo, que no tembld ante la creciente,
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ni ante el tigre, ni el toro, no se podia sostener al ver
a su princesa tan linda, que parecia una luna nueva
con su vestido de novia. |Y qué feo y qué viejo era el
hombre gue se la queria quitar!

El sefior obispo se acercd a log que se iban a des-
posar. Cuando preguntd a la nifia: “;Recibe por espo-
so v marido al principe don Fulano de Tal!—ella dié
media vuelta, aparté la cortina, sacd a su cotonudo, ¥
con voz muy clara dijo—No, seflor, al que recibo es a
éste.—Y el sefior obispo se vid obligado a echarles la
bendicién. Por supuesto, gue aquello fué levantar un
polvorin: la reina cayo con un ataguey el rey se puso
gomo agua para chocolate, mand6 que la cocinera tra-
jera su vestido mas tiznado y ordené a su hija que se
lo pusiera. Luego los echdé puerta afuera. En ess mo-
mento pasaba un carbonero eon su borriquito cargado
de carbén que iba a vender a la préxima ciudad, por-
que otro dfa era el dia de mercado. El rey hizo que
quitaran al pobre hombre su borrico y sobre los sacos
obligé a la princesa que se montara. Hecho esto, se
metié en su palacio y les tir6 la puerta encima.

El eotonudo, con mucha eachaza, se aguantd todo
aquello. Comenzé & arriar la bestia que llevaba a su
mujer encima y a abrirse paso como podia entre la
gente que los seguia burldndose y poniéndolos como
un chuica.

Tomaron el camino del puerto con aguel molote
de gente gue no los desamparaba y gue no se cansaba
de gritar:—iLa princesa, se ha vuelto loca! [Achard
la princesa gue se fué a casar con ese cotonudol
{Siempre el peor cancho se lleva la mejor mazorcal
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El cotonudo se hacia el fonto y como si no fuera
con #1, trun, trun, arriando el borrico.

Pero, cudl fué la admiracién de todos al verlo
entrar en el muslle, detensrse frente a aquel hermoso
barco, el mds grande y hermoso (ue hasta enton-
ces no llegara a este pais y tocar en un pito a cuyo
sonido salié toda la tripulacién apresuradamente. Ba-
jo ol capitdn con el sombrero en la mano y saludé al
eotonudo de un modo que casi se le gquebraba el espina-
zo. El Cotonudo le dijo unas palabras al oido, subid el
otro de estampia al barco y formd la tripulacién en dos
filas; todos los cafiones comenzaron a disparar y la
banda del barco a tocar la pieza m#s alegre que sabfa.
Entonces el Cotonudo bajé del burro a su esposa, y sa-
¢6 de entre su cotdén nn gran bolsillo lleno de monedas
de oro y lo entregd al pobre carbonero que lo habia we-
guido pie & pie, con la cara m4s friste que un viernes
santo. Luego le dié unas palmadifas al burro y lo
devolvi6 a su duefio.

Entretanto, la gente estaba como en misa y todos
no hacian mds que abrir los ojos lo mds que podian.

La princesa estaba también sin saber qué pensar.
8nu marido Ja cogié de una mano y subié al barco entre
lag dos filas de marineros, que tenfan la cabeza incli-
nada como si foera pasando Nuestro Amo. Cuando es-
tavieron arriba, todos tiraron sus gorras por los aires
y gritaron:—{Que vivan el Cotonudo y su esposal

El Cotonudo llevé a su mujer a un saldn tan lo-
joso, que la princesa, con ser princesa, nunca ni se lo
habia imaginado. Ali{ eataba la caja de oro que los
reyes, padres de su amigo, le habian dado para que la
abriera el dia de sus bodas. La abrieron y dentro de
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ella habia dos vestidos como para un rey y una reins,
pero tan maraviliogos, que la princesa abrié su boqui-
ta de par en par y no dijo ni tug ni mus.

Asi que ee vistisron,salieron para montar en ana
carroza de oro y plata que habfan sacado del barco,
tirada por ocho caballos a cual mds copetdn.

Las gentes, al verlos, gritaban: {Son el sol y la
luna! La princesa se ha casado con el rey més hermo-
g0 de la tierral |Hizo bien la princesa en no casarse
con agunel viejo que no es m4s gne el cascaréon! |Hate
sf que es fieque!

Montaron en la carroza y fueron por la viejecita
madre del Cotonudo, que estaba en vela esperando a
#su hijo. Cuando vié todo aguelio, creys que se habia
qnedado dormida en Ia silla y que sofiaba. §C6mo iba
a ser que este hermoso sefior vestido de oro, y casado
eon la hija del rey, fuera su hijo, quien salié tempra-
no de la noche, envuelto en su cotdn?

—iLns cosas que suefia unol, se decia. Y se metia
pollizquitos ella misma y se preguntaba:—3A qué ho-
ra voy a despertar?

Volviercn al barco y a poco llegaron unos ami-
gos del oy que ya habia tenido noticias de las mara-
villas que estaban ocurriendo. El Cotonudo envié a
Bus snegros un cefrecito lleno de joyas tan bellas y
ricas, que el rey también tuve que abrir la boca y
volver de an ataque. Y sin esperar razones, se fueron
para el barco, y asf que hubleron visto y metido las
manos entre todos los tesoros gue contenia, agarraron
a 8u yerno a abrazos y besos y desde ese dia andaban
‘con ¢l santo, jdonde te pondrél

Entre tanto la princesa no hacia més que consen-
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tir a la vielscita su snegra, la que se imaginaba que
mientras dormfa habfa muerto, gue ahora estaba en el
cielo ¥ que un angel la cuidaba.

Deppués los recién casados, mientras les cons-
truian un palacio, fueron ¢n sn barco a visitar a los
reyes amigos.

Y foeron muy felices y tuvieron muchos hijos y
yo fui y vine y no me dieron nada.
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La Negra y la Rubia

¢o ¢ue se ocupaba en el
comercio. Quedd vindo con
una hija y esta hija era una
nifia muy linda: parecia una
machita por lo rubia y lo blan-
ca que la habia hecho Nuestro
Sefior. Ademads, tenfa unos ojos
que era como ver dos rodajitas
que se le hubieran sacado al
cielo. Y sobre todo, sangrita Li-
gera y buena que daba gusto.
E! hombre era ambicioso y
no contento con lo gque tenia,
80 casé de nuevo con una vieja
birringa, una mujer vinuda tam-
bién, a quien &1 ¢reia muy rica.

I ] ABfA una vez un hombre ri-
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Después de casado ge convencié de que lo de los bie
nes de la mujer eran mds hojas que almuerzo, de
gue tenfa un genio que séloc su madre la podia
aguantar y para aliviar los males, se temia una
hija fea como toditica la trampa, negra, fiata,
trompuda, con el pelo pasuso y de ribete mala y mal-
criada como ella sola v la muy tonta 88 creia una
imagen.

Por supuesto que para la rubia, entrar en esta
caga fué como entrar al infierno. Ella era el tropezén
de la madre y de la hija. Las dos eran muy roines
por la menor cosa alld te va el pescozdn de la vieja
y el moquete o el pellizco de la negra. Y como el pa-
dre andaba giempre viajando por sus negocios, la te-
nian goterrada en la cocina, mientras ellas estaban en
la sala meciéndose en las polfronas. La pobrecita era
sufrida y nunca decia ni esta boca es mia.

Un domingo en la tarde se fueron la madre y la
hija a4 pasear y dejaron a la rubia arreglando la coci-
na. Asf que lo tuvotodo limpio y en su lugar, se lavé,
se peind, se puso su vestidito de coger misa y se fué
a dar vusifas por el jardin de la casa. De pronto vid
entre la hierba una mufiequita de porecelana.

—1Qué mufiequita més linda! dijo, y Ia levanté, le|
arrancéd los terroncillos que tenia entrs el pelo y wse
fué adentro muy contenta a hacerle un vestidito,
Desde ese dia, apenas la dejaban sola, sacaba de ﬁn
cofre la mufieca y se ponia a jugar.

Al domingo siguniente ge fueron la madre y la hija

para misa y dejaron a la rubia moliendo. HEstaba ella
en esto, ‘cuando al-volver a la piedra de poner una
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tortilla a azar en el rescoldo, vié sentada sobre la
pelota de masa a su mufiequita.

Muy admirada la cogié, la limpié y la fué a guar-
dar a su cofre y giguid moliendo, pero misntras fué a
a volver la tortilla al eomal, vino de nuevo la mufieca
a acomodarse sobre la pelota de masa.

—Mir4, mufiequita, no seas tan guindada—dijo
la nifia, y la quiso coger para llevarla a su lugar,
pero la mufieca se transformé en una sefiora muy
linda, vestida de celesate, con una corona de luz sobre
la cabeza y parada en una nube.

—Yo0 no soy una mufieca—dijo la sefiora—sino
la Virgen.

La nifia se arrodillé, pero Nuestra Sefiora la le-
vanté y sin hacer melindres, se fué a sentar en el
taburete de cuero esfondado, que era el idnico agiento
gue permitian a la rubia. Luego la cogid en los rega-
zoB ¥y 8e puso a hacerle carifio.

—Mird, mi hijita—dijo la Virgen-—tu padre va
a hacer un viaje por ai abajo y te va a preguntar qué
querée que tetraiga. Vos le vas a contestar gue upnas
arquita como para los pafinelos y otras menudencias.

- Caando te la traiga, guardards en ella la mufiequita.
Luego la Virgen besd a la nifia, desaparecio, y en
8 lugar quedé la mufieca.

Otro dfa llegé el papa y le preguntd qué desea-
ba que le trajese de un viaje que iba a hacer, y su
hija le respondié lo que la Virgen le aconsejara,

La negra pidi6 a su padrastro un traje nunca
visto, un sombrero nunea visto y unas zapatfllas nun-
£a vistas.
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Volvio éate de su #iaje y cada una tavo lo que
deseaba.

La negra no haeia otra cosa en todo el santo dia
que ponerse el traje, el sombrero y las zapatillas y
dar paseos frente al eapejo.

A veces llamaba a la rubia como para hacerle la
boca agua con sus sedas. encajes y plumas.

Por fin llegé el domingo, dfa del estreno del ves-
tido y desde buena mafiana despertd a todo el mundo
para gne la ayoadaran.

La pobre nifia rubia hasta que vefa el chispero:
corre de aqui, corre de alld con los polvos, el colorete,
las cintas de apretar el corsé, que esto, que lo otro
gue aquf, que alld...

Por fin salié para misa de tropa, chigquedndose
que era un contento, y la seda del vestido hacia tal
raido, que las gallinas que picoteaban en la calle y
los perros, salian corriendo. Cnando entré en la Cate-
dral, todo mundo, hasta los soldados y los misicos de.
banda, volvieron a ver qué wmignificaba aquel ruido
que parecia una creciente. Ademds, la iglesia se llend
de olor a Agua Florida,en la gque se habia bafiado.

Entre tanto, la nifia se gued6é en su cocina er
pleitos con la lefia que sstaba verde y humeaba tan-
to, que la pobre tenfa los ojos como dos tomates. De
pronto, ve sobre la piedra su mufiequita.

—1Qué querds, mufiequitat-—le preguntd.

—La muiieca respondié:— Quiero que vayas a mi»
sa de tropa, pero eso Bf, no levantés los ojos del suelo.

Pero mufiequita, jcémo querés que vaya en esta
tigura? Yo no me presento asf en la Casa de Dios. Ya
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sabés que mi vestido de los- Jomingos me lo hizo pe-
dazos la negra un dia que estaba de luna.

—And4d a tu arquita y verds—contesté la mnufie-
¢a.—Y no pensée en la molida ni en el almuerzo, que
¥o me encargo de eso.

La nifia fué asu arca, y cudl no fué su admiracién
al ver salir de ella un traje como lar espumas de una
catarata cuando hace luna, todo sembrado de maripo-
gitas de oro, unos zapatitos de raso, también blancos,
¥ un sombrero maravilloso. En un abrir y cerrar de
ojos estuvo vestida y salié corriendo para misa por-
que ya dejaban. En la puerta la estaba esperando aon
eoche muy bueno, Al entrar en la Catedral lo hizo de
puntillitas para no llamar la atencién pero la iglesia
se llend de un perfume de rosas y todo el mundo vol-
via los 0jos y quedaba encantado al ver aquella blan-
ca figurita.

Acert6 la nifia a arrodillarse frente a la negra y
fu madre, quienes ge quedaron como viendo visiones
al contemplar aquella linda criatura que se les daba
un aire a su vittima. Y la negra no la dejé oir lIa misa
con devocién, porgue le tocé la tela del vestido, las
maripositas de oro; le pregunté quién se lo habia
becho y también, a cada rato, como era medio arreve-
sada y tataretas para hablar, le decia:—..."ni... nifia,
mi...nifla, hagdmonos comales’.— Con lo que le queria
deeir:—"Nifia, nifia, hagdmonos comadres”.—Psro la
nifia no levanto siquiera los ojos del suelo.

Apenas eché el padre la bendieién, salié la nifia
gorriendo. Kl hijo del rey que la habia visto entrar y
gue no Is quitéd los ojos de encima en toda la misa
porque lo tenfa encantado, salié corriendo tras ella y
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quiro hablarle, pero ella dejé caer su pafiuelito, y el
hijo del rey casi ge desnariza por juntarlo; pero
mientras él1 estaba en esa diligencia, la nifia se esca-
bulld, se metid en su coche, gque desaparecié en un
decir amén. Y cuando él fué a busear, [8i otra ponés!

Cuando la madrastra y la negra volvieron de
misa, ya la Tubia estaba con su traje tiznado, sopla y
gopla el fuego.

Al siguiente domingo, la negra no fué a misa de
tropa, por lucir su vestido en misa de doce. Y ofra
vez puso apu hermana corre de aqui y corre de alld.
Que alcanzame ssto, ¢ue llevate aquello, que asf
no, que yo lo guiero asd. Y casi no dejaba a la pobre
tentar tierra. Y va entrando a misa, piedndola de
gran pelota y dejando detrds de ella una hedentina a
Agua Florida.

A la nifia volvié a aparecérsele la mulequita,
quien la mandé a misa. Entre el arca habfa un vesti-
do gue era como ver un celaje dorado, todito lleno de
perlas. A la puerta la esperaba el mismo cocha y llegd
cuando epalia el padre al altar. Como el domingo an-
terior, toda la iglesia ge llené de un olor a rosas y la
gente ni oy6 1a miga con devocién por estarla mirando.
Y la negra no fué cuento, sino gne se levanté de don-
de estaba y se le fué a acomodar a la par. Y otra vez
con su necedad de:—“Ni..ni nifia, ni..nifia, hagdmo.
nos comales’’—y toca aqui y tienta alld. Bueno, que
ya la nifia no hallaba qué hacer.

El hijo del rey, que hab{a recorrido ese dia todas
las iglesias desde buena mafiana, para ver donde daba
con ella, se le puso al frente y no le quité la vista de
encima. Pero la nifia no levanté sus ojos del suelo y
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si no hubiera sido porque de cuando en cuando daba
su pestafiada, se la hubiera tomado por una imagen.

Apenae el padre echd la bendicion, salié la rubia
corriendo y el hijo del rey se le puso atrds.

Al llegar al coche ya la alcanzaba. Enfonces ella
dejoé caer un ramito de flores que lilevaba en la mano.
El otro por sdcalas, se puso a juntarias, y mientras
tanto el coche se las chifis.

La madre y la negra llegaron y encontraron a la
muchacha atizando el fusge. La negra se puso a me-
terle mil birutas: —Que desde el domingo anterior se
habfa bheche fntima amiga de una machita preciosa
que usaba unos vestidos junto a los cuales el suyo era
una cochinadilla cualquiera; y que la tenia requete-
convidada para ir a pasear; y si Dios querfa, cnando
ella &e casara iban a ser comadres, porque estaba en
sue cinco en que ella le llevaria los echiquitos a la pila, y
que se los llevarfa porgue se los llevaria.

Madre e hija no se apearon a la machita de la bo-
ca en todo el santo dfa.—La machita arriba, la machi-
ta abajo.—Y la nifia hacfa como que se las compraba
y la muy zorrita ofa sin chistar.

Al domingo siguiente, vuelta otra vez la negra a
encajarse su vestido nunca visto y a poner a su her-
mana al volador. Por fin salié con su madre para mi-
sa de doce. _

En el area hubo esta vez para la rubia nn vestido
de an color como el del cielo cuando estd amanecien-
do, todo lleno de brillantes, que parecia gue tatica
Dioe ge lo habia esperjeado de agua.

Y todo pasé como en loa otros domingos. Pero ea-
fa vez el hijo del rey no fué tonto, y por méds que ella
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dejé caer su pafinelito de seda, una sortija y una flor,
él no quiso perder tiempo en levantar estas cosas y
de]é que otro fuera el bueno con ellas. Sin acordarse
de gue era el hijo del rey, se acomodd en la trasera
del coche y asi did con la casa en que vivia la nifia,

Deede ese momsnto no hizo méas que estar para
arriba y para abajo en la acera y cuando pasaba fren-
te a la casa, parecia que ge queria meter.

La negra, donde lo pillé en ésae. creyd que era
con ella la cosa, y 8ac6é upa poltrona a la puerta y se
gentd a mecerse. Y por temor de qus st hermana fuera
a asomars¢, la escondié en la cocina debajo de una
gran olla. Cada vez que pasaba el joven, ella pegaba
un suspiro o le bhacia ojitos.

En una estaca clavada en el marco de la puerta,
tenfan madre e hija una lora muy habladora. Segura-
mente la Virgen la aconsejd, porque en una de las
paradas que did el principe, la lora se puso a gritar:

"La nifia la linda debajo de una eila,
la negra feroza se quiere casar®.

Y cada vez que el otro pasaba hacia la misma, En
una de tantas, se detuvo. La negra se puso como una
chira y con el corazén que se le salfa. Ella juraba que
ya el principe le iba a declarar su amor. Pero el prin-
cipe se acercoé en son de preguntar lo que decia la lora,
para ver 8i podia fisgonear dentro de la casa. La negra
entonces agarré la lora por el pescuezo y casi la
ahorea. Se la Ilevo para adentro y le dijo al joven que
no le hiciera caso. Pére la lora iba para adentro grita
y grita:



85 Canmen Lynra

“La nifia linda debajo de una olla,
la negra feroza se guiere casar'’.

Al hijo del rey le llamé la atencién lo gue decfa
el animal y se fué yendo defrds de la negra y no se
anduvo por las ramas, sino que liegd hasta la cocina.
Alif vi6é una gran olla y al acercarse le parecid oir co-
mo unos gollozos. Levanto la olla y se vaencontrando
con la pobre nifia, todita tiznada y haciendo cucharas.

Ls propuso alli mismo matrimonio, pero ella qui-
go antes ir a consultar con su mufiequita. Se fué para
su cuarto, aacd la arquita y pregunté a su consejera.
Esta ledijo que aceptara, pero que es0 ai, no debia alzar
a ver al principe sino hasta que el padre les echara la
bendicion, y gue Bi no bacia asi, contara con que mo-
riria soltera.

Volvid ella con sus ojos bajos y contestd al joven
que 8i seria su esposa.

Sin hacer caso de los gritos de la madre y de
la hija, la cogié y la llevd al palacio. En el camino
le decia:

—Nifia, lavante sus ojos y mireme.

{Pero slla por sapa los iba a levantar!

Llegaron al palacio y e] joven conté a sus padres
lo que pasaba, y que &i no lo dejaban casarse, se deja-
ria morir de hatmbre.

Como era el dnico hijo, lo tenian muy consentido
y nunca le negaban nada, y aunque a2 la reina no le
acomodaba mucho aguella nuera tan tiznada y remen-
dada, dijeron que bueno, que se casara. Kn eato llegd
un joven (que aqui para nos era un dngel) con la ar
gnifa y 8e la entregé a la nifia. Ksta se encerré y se
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planté bien con un vestido mejor que los oiros y por
sapuesto, los reyes al verla, quedaron encantados.

El casamiento se hizo a los pocos dias. La Virgen
bajé a servir de madrina. Apenas el padre les eché la
la bendicidn, ia nifia levantd sus ojos para mirar a su
marido, para quien aguello fué como si le hubieran
metido dos cielos entre el alma.

Como la nifia ers muy buen corazén, mandé por
la negra y la traté con tanto carifio, que se puso un
un poguito més amable. Uno de los sefiores gue ser-
vian al rey, por quedar bien se casé con ella. Dieen
gque no le fué moy bien y que muy a menudo andaba
con las penas derramadas.

Pero el principe y la nifia fueron muy felices, tu-
vieron una catizumba de bijos y llegaron a viejiticos.

Primero murié ella y la Virgen se la llevé. Cuan-
do iba para el cielo, su marido oy6 una voz gue decia:

Adios, esposo mio,
que en el cielo nos veremos.

Y de veras, cuando él murié se fué para el cielo
y se senté a cantarle a la Virgen en una silla qune le
tenian lista al lado de la de su espora.
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Uvieta /7

Iy rEs sefior, habia una vez un
P viejito muy pobre que vi-

via golo {ngrimo en su caei-
ta v se llamaba Uvieta. Un dia
le entrd ol repente de irss a ro-
dar tierras, y diciendo y hacien-
do, se fué a la panaderia y com-
pré en pan el tnico diez que le
bailaba en la bolsa. Entonces
daban tamafios bollos a tres por
diez y de un pan gue no era una
coyunda cowo el de ahora, gue
hasta le duelen a unc las guija-
das cuando lo come, gino tosta-
dito por fuera y esponjado por
dentro.
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Volvié a su casa y 8e puso a acomodar sus taran-
tines, cuando tun, tun, la puerta. Fué a ver quien era
¥ 8e encontré ton un vielito tembeleque y vuelito una
calamidad. El viejite la pidié una limosna y él le di6
uno de sus bollos.

Se fué a acomodar los otros dos bollos en sus al-
forjitas, cuando otra vez, tun, tan, la puerta. Abriéy
era una viejita toda tulenca y con cara de estar en
ayuenas, Le pidio una limospa y él le di6 otro bollo.

Dié una vuelta por la caws, se echd las alforjas al
hombrn y ya iba para afuera, cuando otra vez, tun, tun,
la puerta.

Esta vez era un chiquito, con la cara chorreada,
sucio y con el vestido hecho tasajos. y flaco como una
lombriz. No le qued¢ mis remedio que darle el Gltimo
bollo.—[Qué caray! A nadie le falta Dios.

Y ya sin bastimento, cogi6 el camino y se fué a
rodar tierras.

All4 al mucho andar encontrd una guebrada.

El pobre Uvieta tenfa una hambre que se la man-
daba Dios Padre, pero como no llevaba qué comer, sé
fué a la gqnebrada a engafiar a la tripa echdndole gagua.
En e=0 se le aparecié el viejito gue le fué a pedir li-
mosna y Ie dijo:—Uvieta, que manda decir Nuestro
Sefior, que gué querés; que le pidds cuanto se te an-
toje. El estd muy agradecido ¢on vos porgue nos so-
corriste; porque mird, Uvieta, Jos que fuimos a pedir-
te limosna éramos las Tres Divinas Personas: Jesiis,
Maria y José. Yo soy José. [Con que deci vos! {Cémo
esfardn por Alld con Uvieta! Bi se pasan con gque Uvie-
tajarriba, Uvieta abajo, Uvieta por aquf y Uvieta por
alla.
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_ Uvieta se puso a pensar qué cosa pediria y al fin
dijo:—Pues andd decile gne me mande un saco donde
vayan a parar las cosas que yo deseo,

Ban José salié eomo un cachiflin para el Ciele y a
poco estuvo de vuelta con el saco.

Uvieta g lo eché al hombro. En esto iba pasando
una mujer con una batea llena de guesadillas en la
cabeza.

Uvieta dijo:—Vengan esas quesadillas a mi saco,

Y las quesadillas vinieron a parar alsaco de Uvie-
ta, quien se sentdé junto a la cerca y se las zampd en
un momento y todavia se quedsé buscando.

VYolvié a coger el camino y alld al moeho andar,
se enconird con la viejita qua le habia pedido limos-
na. La visjita le dijo:— Uvieta, que manda decir Nues-
tro Sefior, mi Hijo. que si se te ofrece algo, se lo pidds.

Uvieta no ers nada ambiciose y contestéd:—No,
Mariquita, digale que muchas gracias, con el saco ten-
go. Panza llena, corazén contento. #Jué mas quiero?

La Virgen se pusoc a auplmarie.—iJesﬁs Uvieta,
a0 seas malagradecido! No me despreciés a mi. IAjé,,
a José 8i pudiste pedirle, y a mi que me muerda un
burrol

Entonces a Uvieta le parecié muy feo despreciar
a Nuestra Sefiora y le dijo:—Pues bueno: coms yo me
liamo Uvieta, que me siembre alld en casa un palito
de uvas y que gnien se suba a €1 no se pueda bajar
sin mi permiso. '

La Virgen le contesté gue ya lo podia dar por
hecho y so despidié de Uvieta.

Este siguié su camine y encontrd otra quebrada.
Le diiron ganas de beber agua y se acercéd. En la co-
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rriente vio pasar muchos pecesitos muy gordos. Comc
tenia hambre dijo:— Vengan estos pecee ya compues
ticos en salsa a mi saco. Y de veras el saco se llenc
de pescados compuestos en una salsa tan rica, que era
cosa de reventar comiéndolos.

Después siguidé su camino y le salxo un viejito
que le dijo:— Uvieta, gque manda a decir Nuestro Se-
fior que 8i Fe te ofrece algo. Bl no viene en persona
porgue no es conveniente, vos ves..JAl fin El es Quien
e8! Qué parecfa que El tuviera que repicar y andar
la procesién!

—Yo no quierc nada-—respondié Uvieta,

—-No seas sapance, hombre! pedi, gue en la Gloria
andan con vos ten que ten. No te andés con que te da
pena y pedi lo que se te antoje, que bien lo merscés.

—iAy, que santico este mds peloterol-pensé Uvie-
ta ¥y queria seguir eu camino, pero el otro detrds cop
su necedad y por quitarse aquel sinapismo de enci
ma, le dijo Uvieta: —Bueno es el culantro pero no tan
to. JAve Marfal |T4dntas aquellas por nunos bollos de
pan! Bueno, pues decile a Nuestro Sefior que lo gue
deseo es que me deje morirme a la hora Qque a mi me
dé la gana.

Pero no signié adelante, porque quiso ir a ver si
de veras le habian sembradc el palito de uva, y se
devolvid,

Anda y anda hasta que llegd, y no era mentira;
allf en el solarcito estaba el palo de uva que daba
gusto. Al verlo, Uvieta se puso que no cabia en log
calzones de la contentera.

Buene, pasaron los dfas y Uvieta vuelto turnmba
con su palo de uvas. Y nadie le cachaba, Ya todo sl
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mundo sabia que el gque Be encaramaba en el palo de
uva, no podia bajar sin permiso de Uvieta.

Un dia pensé Nuestro Sefior: —[Qué engreidito
que estd Uvieta con su pale de uva! Pues después de
un gustazo, un trancazo.—Y Tatica Dios llamé a la
Muerte y le dijo:—And4 jalimele el mecate a aquel
eristiano, que ya ni se acuerda de que hay Dios en
los Cielos por estar pensando en su palo de uvas.

Y la Muerte, que es muy sdcalas econ Tatica Dios,
baié en una estampida. Llegd donde Uvieta y tocod la
puerta. Szlié el otro y se va encontrando con mi sefio-
ra. Pero no se diéd por medio menos y como ri la viera
todos los dias, le dijo:

—]Adids frabajos! 3y eso gque anda haciendo, co-
madrita?

~—FPues que me manda Nuestro Sefior por vos.

—3ldiay, puer no quedamos en gue yo me irfa
para ¢l otro lado cuando a mf me diera la gana?

—No 88, no sé,—contesté la Muerte.-——Donde
manda capitdn no manda merinero.

[Ay! Como no se ls vaya a volver la venada ca-
reta a nuestro Sefior.— pensd Uvista,

-Bueno, comadrita, pase adelante y se sienta mien-
tras voy a doblar los petates.

La Muerte entré6 y Uvieta la sentd de modo que
viera para el palo de uva queestaba quese venia abajo
de nvas.—Aviacs que no le fueran a dar ganas de pro-
barlas!— La Muertse al verlo no pudo menos que decir:
—iQué hermosura, Uvieta!l

Y el confisgao de Uvieta que se hacia el gue esta-
ba doblando los petates, le respondié:—iPor gné no se
subs, comadrita, y come hasta gue no le quepant



Los COENTOS OE LA Tia PanoaiTa 95

La otra no ge hizo del rogar y se sncaramo.

Verla arriba Uvieta y comenzar a carcajearse co-
mo uin descosido, fué uno.

—Lo que el sapo queria, comadrita,—le gritd.—
A veor si se apea de alli hasta que a mi me dé mi rega-
lada gana.

La Muerte queria bajar, pero no podia, ¥ alli se
estuvo y fueron pasando los afios y nadie se moria. Ya
la gente no cabia en la tierra, y los viejos caducando
andaban dundos por todas partes, y Nuestro Sefior
como agua para chocolate con Uvieta, y recados van y
recados vienen: hoy mandaba al giganton de San Cris-
tébal, mafiana a San Luis rey, pasado mafiana a San
Migusl Arecingel con asi espada:—Que Uvieta, que
manda 2 decir Nusstro Sefior que dejés apearse a la
Muerte del palo de nva, que si no vas a ver la que te
va a pasar.

Y otro dia:—Uvieta, que dice Nuestro SBefior que
por vida tuyita, dejés apearse a la Muerte del palo de
uva.

Y otro dia:— Uvietfa, gue dice Nuestro Sefior que
no te vas a quedar riendo, que vas a ver.—Pero a éi
por un cido le entraba y por ofro le salia. Y Uvieta
decia:—]Ah gi, por sapo que la dejo apearse!

Por fin Tatica Dios le mandé a decir que dejara
bajar la Muerte y que le prometia que a él no sa lo
llevaria.

Entonces Uvieta dejé bajar a la Muerte, quien
subid escupida a ponerse a las érdenes de Dios.

Pero Nusestro Sefior no habia guedado nada cémo-
do con Uvieta y mandé al diablo por él,
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Llegé el Diablo y tocd la puerta:—Upe, Uvieta.

El pregunté de adentro:—jQuién es?

Y el otro por broma le contesté:—La vieja Inés
con las patas al reveés.

Pero a Uvieta le soné muy feo aguelia voz: era
como 8i hablaran entre un barril y al mismo tiempo
reventaran triquitraques. Se asomd por el hneco de la
cerradura y al ver al diablo se quedé chiquitico.

—{Ni por la jurisca! {8i es el Malo! jBeguro que
lo mandan por mi, por lo gque le hice a la Muerte. ni
mae oi menos! jAhora qué hago?

Pero en esto se le ocurrié una idea y corrid a sun
batl, sacé su saco, abrié la puerta y sin dejar chis-
tar al otro, dijo:-—Al saco el diablo!

Y cuando el pisnicas se percat6, estaba entre el
saco de Uvieta.

—(Ahora s8f, tio Coles —le grité Uvieta—vas a ver
la que te vas a sacar por andar de cucharillal

El demonio se puso a metferle una larga y otra
corta, pero Uvieta le dijo:—Ah!8i. [Qué te la crea
pizotel— Y cogi6 un palo y le arrié sin misericordia,
hasta que lo hizo polvo.

A los gritos tuvo que mandar Nuestro Sefior a ver
qué pasaba. Cuando lo supo, prometié a Uvieta que
8i dejaba de pegar al diablo, a él nada le pasarfa. Uvie.
ta dejo de dar y Nuestro Sefior se vié a palitos para
volver a hacer al diablo de aguel montdn de polvo.

Y el Patas salié que se quebraba parsa el infierno.

Ya Nuestro Sefior estaba & jarros eon Uvieta y
mandé otra vez a la Musrte:—que no se andaviera con
contumerias, ni 86 dejara meter conversona.—Agarralo
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ojald dormido y me lo traes. Mir4 que i otra vez te
dejds engahar, guedds en los petates conmigo.

A la Muerte le entré vergiiencilla y siguiendo
lor consejos de Nuestro Amo, bajé de noche y cuando
Uvieta estaba bien privado, lo cogi¢ de las mechas,
arrié con él para el otro mundo y lo dejé en la puerta
de la Gloria* para que alli hicieran con él lo que les
diera la gana.

Cuando San Pedro abrié la puerta por la mafiana,
86 va encontrando con mi sefior de clucas cerca de la
puerts y como con abejon en sl buche.

San Pedro le pregunté quién era, y al ofr que
Uvieta. le hizo la cruz. 8i no hubiera estado en aqusl
sagrado lugar, le hubiera dicho:—]Te me vas de aqui,
pufieterol—Pero como estaba, y ademds él ea un santo
muy comedido, le dijo: —]Te we vae de aqui, gue bas-
tante le has regado las bilis a Nuestro Sefior!

—iY para dénde cojo?

—[Para donde? Pues para el infierno, pero es ya,
con el ya.

Uvieta cogié el camino del infiernc. El diablo se
estaba paseando por el corredor. Ver a Uvieta y salir
despavorido para adentro, fué upo. Ademids atrancd
bien Ia puerta ¥y llamé a todos los diablos para que
trajeran cuanto chunche encontiraran y lo pusieran
contra la puerta, porgue azlli estaba Uvieta el howbre
gue lo habia hecho polvo.

Uvieta llegé y llamé como antes usaban llamar
las gentes cuando llegaban a una casa:—]Ave Maria
Puorisimal JAve Maria Purfsimal—Por supuesto que al
ofr esto, los demonios se pusieron como s8i lee menta-
ran la mama.
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Y allf eatuvo el otro como tres dias, ddandols a la
puerta yl—|Ave Maria Parfsima! JA ve Maria Purisimal

Como no le abrian, se devolvié. Cuando iba pa-
sando frente a la puerta del Cielo, le dijo San Pedro:
—¢Idiai, Uvieta, todavia andds pajareando?

—3Idiai, qué quiere que haga? Allf estoy hace tres
dias ddndole a aquella puerta y mo me abren.

—3Y es80 qué serd? §Cémo llamds vos?

—¢Yo0? Pues: JAve Marfa Purisima! jAve Maria
Puarisimal

La Virgen estaba en el patio dando de comer a
uras gallinitas que le habian regalado, con el pico y
las patitar de oro y gue ponfan huevos de oro. Cuan-
do oyé decir: JAve Masia Purisima! {Ave Maria Puari-
simal se asomoé creyendo que la llamaban,

Al ver a Uvieta se puso muy contenta.

—iQué hace Dioa de esa vida, Uvieta? Entre pa-
ra dentro.

San Pedro no #e atrevié a contradecir a Maria
Santisima y Uvieta se metié muy orondo a la Gloria
¥ yo me meto por un huequito y me salgo por otro pa-
ra (ue ustedes me cusnten otro.
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Por qué tio Coneio
tiene las orejas
tan largas

TEs gefior, un dia ae le va
P_ antojando a tio Conejo
tener una epfatura mayor,
v le hablé a un zopilote para
gue lo llevara a las nubes
adonde Tatica Dios. 7
Tio Conejo llegé a la pre-
sencia de Nuestro Sefior, que
por dicha ese dia estaba de
buenas, y le dijo que €1 -de-
seaba ser mds grande, gue
era una gran vaina ser tan




o CARMEN Lyga

chiguillo porgue todos se lo querfan comer, y que por
aqui y por alld.

Tatica Dios le contestdé:—Bneno hombré, pero eso
gi, traeme un pellejo de ledn, otro de tigre y otro de
lagarto, y con la condicién de gue vos mismo los has
de matar.

Tio Conejo no esperd segnndas ragones y sin de-
cir adids a Nuestro Sefior, &e encajé en el zopilote y
volvié a la Tierra. Lo primero que hizo fué atisbar a
tio Tigre y en un medio dia que estaba echando una
siasta, llegd quebrdndose y gritande como loco:—|La
Santisima Trinidad! jAve Maria, Gracia Plena! [Los
Tres Dulcisimos Nombres!

A la bulla se recordé tio Tigre y lleno de miedo,
la grité:—;Qué es la cosa, hombré?

—{Tiv Tigre de Dios, nl we pregunls! ;Qué le pa-
rece que ai no masito viene un huracin? Por vida su-
ya, amdrreme con estoe bejuguitos para que no me
lleve.—Y daba vueltas de agui y corria de alld.

A tio Tigre se le fué el cuajo a los talones.

—]No diga eso, tio Conejo! ;Y ahora qué hago yo?
iNo habra por ai ¢on qué amarrarme a mi también?

Tio Conejo tenia ya unos bejucos muy resistentes
listos debajo de las hojas, y dijo haciéndose de las nue-
vas:

—Puer aqui hay unos bsejuguillos, si quiere... La
cosa e8 que guien sabe para que pueda amarrarlo, por-
que tengo las manos en un temblor.

Tio Tigre lb dijo;—Tantee, tio Congjo, tantes.

Y tio Conejo que era nonis para hacer nudos, lo
dejo bien reatado a un palo y caando lo tuvo asi, co-
menzo a tirarle pedradas; luego gue lo vid més del otro
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lado que de éste, se acercé con un palo y acabd de salir
de él. Ya muerto lo desamarré y con su cuchillo le
quits la pisl, que dejé al sol para que se oreara.

Luego se puso a cavilar edmo conseguiria la piel
del ledn.

El sabfa que habia un pumita que sstaba hacien-
do torerias en una hacienda de ganado.

Euntonces se fué adonde el duefio y le dijo:—Mire,
fior Hombre, ¢quiere que hagamos un trato?

—Vamos a ver, iqué es la cosat—le contestd el
otro.

—Vea, jquiere que salgamos de mano lsoncito?

E! hombre se 1i6 y dijo:——Idiai, j¥ cOmo vas a ha-
cer vos tan chiquitillo?

—Ai verd. Deme su palabra de que me ayudard
asf que eaté muerto en 1o que yo le pida, y le promseto
que de aqui a diez dias no tendrd ese tequio encima.

Tio Conejo se lo llevd a un sitio ed dondo habia
un hoyo en forma de embudo, bastante hondo, arenocso
y con las paredes lisas. El que caia alli tsnia que per-
der las esperanzas de salir si no habia quoien le ayu-
dara. Tio Couejo hizo al hombre cortar ramazones y
tapar la abertura del hueco y darle la apariencia del
suelo cubierto de hojas. Después le aconsejé que en
la pura orilla atara un ternero bien gordo y él corrié
en busea del ledn. o

Cuando di6 cou 6], le grit6:— Mano Leén de Dios,
andaba en busca suya. [Viera qué almuercillo m4ds
fieque le tengo! Pongaseme atrds y verd.

Mano Leén de veras lo signid y tio Conejo hizo
que llegaran al lugar de modn que el otro tuviera que
pasar por el hueco. Por supuesto que poner los pies
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sobre las ramazones y salir rodando, fué uno. A los
ocho dias el pobre mano Leén murié de hambre. Tio
Conejo corrié en busea de fior Hombre para que le
ayudara a sacarlo, ¥y cuando lo tuvo fuera, le arranco
la piel con su cuchillo. la extendié al sol y la dejé
oredndose al lado de la del tigre.

Le faltaba la del lagarto.

Sabia que éste era muy parrandero y en una no-
che de luna cogié su guitarra y se fué a cantar a la
orilla del rio y a echar giipipiasr

+ Mano Lagarto fué saliendo y le pregunté;

—Hombré, jpor qué estds tan alegre?

Tio Conejo lecontestd:—[Como guiere que no esté,
alegre, si voy para un baile donde hay cuatre mucha-
chas!... (Tio Conejo se llevé la mano a la boca y se be-
86 la punta de los dedos).

--No digds, hombré, no digds. ;Y eso donde est

—Por ai, por ai...—Y tio Conejo hizo ¢ue seguia
‘adelaitts,

Mano .Lagarto le dijo:—i;Por qué no me llev4s,
compadrito?

—A mi no me gusta andar con aretes—le respon-
dié tio Conejo.

—-8i, hombré, llevame, no te hagds del rogar.

—Bueno, jqué caray! {Pero, eso si, cuidado eon la
cuental |Cuidado con ir a hacer una que no airvel

El otro le hizo mil juramentos y se pusierom en
camino, Pero tfo Conejo se hizo el renco y mano La-
garto le propuso que se le subiera encima. Tio Conejo
se encaramod sobre mano Lagarto, y a poco andar le dié
con toda alma un garrotazo en la cabeza con un gua-
yacancito que trafa escondido. Pero no tuve buena
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Sacé su cuchillo, y le cortd la piel y lo dejo que
ge oreara, Cuando lo estuvoe, llamé al zopilote y le ha.
blé para que lo Hevara con todoy pieles adonde Tatica
Dios. Asi que llegaron ants Su Divina Majestad, tio
Conejo, sin andarse con muchas aquellas, le tir6 a los
pies los pellejos:-—Aqui tiene...!

Ese dia Nuestro Sﬂﬁor no estaba de muy buenas
puigas.

--Bueno, {y qué hay con esof--le preguntéde mal
modo.

—Nada, pues que usté me dijo que le trajera una
piel de tigre, otra de leén y otra de lagarto, muer-
tos por mi, y aquf estdn. Y que si se las trafa me ha-
ria mds grande.

Nuestro Sefior exclamé:—]Ah gran indino! [Se me
puso que te ibas a salir con las tuyas! {Ya me parece
las que has hecho en la Tierra!

Entonces lo cogié de las orejas y les dié tan gran
jalonazo que se las estird tamafio poco. (Ha de saberse
que antes, antes, tio Conejo tenia las orejas- chirrisqui-
tillas). Después le dijo:

~1Y te me quitds de agui, zdngano!

Tio Conejo salié a pito y eaja. sobdndose las ore-
jas y Tatica Dios al verlo por detrds, no pudo dejar de
echarge una carcajada y con esio se le fué el mal
humor
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Juan, el de la

carguita de lefia

aBfa uns vez una viejita

que tenfa tres hijos: dos

vivos y uno tonto. Los dos
vivos eran muy ruines con la
madre y nunca le hacfan caso,
pero el toato era muy bueno
con elia y era el palito de sus
enredos. Los dos vivos se pasa-
ban en la ciudad haciendo que
haefan, porque eran unos grans
des vagabundos. Lo cierio es
que sl tonto no era nada tonto,



Log CuNTOS DE MI TiA PANCHITA 107

pero como era tan bueno lo creian tonto, porque asf es
l1a vida.

Pues sefior; un dia lo mandd laaonciana a la mon-
tafia a traer nna carguita de lefia. El fué e hizo una
buena carga, y cuande estaba rejuntande las burus-
quitas para gue a su madre no le costara encender el
fuego por la mafirna, se lé aparecié una viejita gque
traia una varillita en la mano.

Ella le dijo:—Mir4, Juan. aquf te traigo esta va-
rillita de regalo. Es como un premio por lo sumiso que
808 con tu mama.

Juan pregunté:-——3Y para qué me sirve?

- Para todu lo que se antoje: jqué querds plats.d
Pues a pedirsela a la varillita. Y si no, mird: cunando
estés muy cansado, vas a tocar con ella la carga de le-
fia y al mismo tiempo le decis: Varillita, varillita, por
la virtud que 1ios te did, que mi carguita de lefia me
sirva de coche y me lleve a casa.

Agi lo hizo Juan: se sentd en la carga de lefia y
en un abririr y eerrar de ojos estuvo en su casa.

Juan no dijo a nadie una palabra de lo que le pa-
sara. Pero désde ese dia no volvié a caminar por sus
propios pies, sino que andaba para arriba y para aba-
jo, encajado en la carga de lefia. Y cuando an madre
0 s08 hermanos le preguntaban,.se hacifa el sordo.

Sucedié que las hijas del rey venfan de cuando en
cuando a bafiarse en una poza que habia cerca de la
casa de elios. Un dfa de tantos, salié la menor en un
vivo llanto del bafio porque Be le habia eaido en el
agua sn sortija. A cada una de las nifias le habia re-
galado el rey un anillo nunca visto, ¥y que se encomen-
dara a Dioe la que lo perdiera.
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A la noche llegaron los dos vivos con el cuento de
que el rey estaba que se lo llevaba la trampa, porgque
la menor de las princesas habfa perdido su gortija en
la poza, ¥ que Su Majestad habia ofrecido que aguel
gue la encontrara, seria el marido de sa hija.

* Apenas amaneeis, corrieron los dos vivos a buscar
én la poza, pero nada. Ari que se fueron ellos, llegé el
tonto con sa varillita, tocd el agua y dijo:—Varillita,
varillita, por la virtud que Dios te did, reparame la
gortija.—Y deveras, la sortija salié y se ensartd en la
varillita. La guardd, tocd eon su varillita la carga de
lefia, y pidié que ésta lo llevara al palacio del rey.

Cuando estuvo ante la puerta, les soldados que
estaban de centinela lo cogieron de mingo, y por su-
puerto; no gusrian degjarlo entrar,

Paro 6l tonto armdé un alboroto. Bl rey 6y6 y man-
d6 a ver qué era aquella samotana y al paberlo ordend
que lo dejaran pasar,

_ Y fud subiendo escaleras arriba, arrodajado en su
carga de lefia y asi entrd en ol palon, en donde estaba
el rey con toda su corte. Bajé de su vehiculo alguillo
ehillado, sact la sortija de su bolsa y dijo:—8efior Tey,
aquf traigo la sortija de la nifia, y a ver en qué gne-
damos de camiento., .

) Todos al verlo entrar, reian a caréajadas y al oir
sus pretensiones, quisieron echarlo a broma y a decir
gue la miel no se habfa hecho para los zopilotes. Pero
cuande oyeroan al rey decir que estaba dispueste a
camplir lo prometido, 8e quedaron en el otro mundo,

La pobre princesa comenzb a hager cucharas ¥ por
filtimo soltd el llanto.

Las tres nifias se tiraron de rodillas ante sn padre
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y se pusieron a rogarle, pero él les dijo:—Yo di mi pa-
labra de rey y tengo que cumpliria.

Luego cogié a su hija menor por su cuenta y se
puso a aconsejarla con muy buenas razones, porque
este rey no era nada engreido:—Vea, mi hijita a nadie
hay que hacerle Jche! en esta vida. No hay qne dejar-
Be ir de bruces por las apariencias. [Quién quita que
le salga un marido nonis! Y en esta vida, uno se hace
ilusionea de que porque a veces se sienta en un trono
o8 m4s que los que se sientan en nun banco. Pues nada
de eso, criatura, que 8élo Cristo es espafiol y Mariqui-
ta sefiora...

Y por:ese camino sigui6é calmando a su hija, pero
ella como si tal cosa, no dejaba su llanto y sua sollo-
zos, porque no hallaba cémo casarse con aquel hombre
tan infeliz. Y cuundo recordaba que habia entrado en
el salén sobre una earga de lefia y que todos se esmo-
recieron de la risa, sentia que 8o le asaba la cara de
vergiienza.

Pero no hubo remedio y llegd el dia del casorio.

La madre y los hermanos del tonto estaban en
ayunas de lo que pasaba.

Bueno, pues llegé el dfa del casorio, que seria a
las doce del dfa en ia Catedral.

El tonto salié como &l tal cora, montado en su car-
ga de lefia, pero al ir a entrar en la ciudad. tocé la
carga con su varita y dijo:—Varillita, varillita, por la
virtud que Dios te did, que la carga de Iefiase vuelva
un coche de plata, con unos caballog blancos goe nun-
ca 8¢ hayan visto, ¥ yo un gran sefior muy hermoso y
muy inteligente.--Y la carga de lefia se transférmd
en una carroza de plata y él, en un gran sefior.
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Cuando la gente vié detenerse aquella carroza
frente al palacio y bajar aquel principe tan hermoso.
ge quedod con la boca abierta.

La princesa estaba en un rineén y no tenia eon-
suelo. Hasta fea estaba, ella que era fan precioaa,
de tanto llorar: con los ojos como chiles y la nariz
como un fomate.

. Ay, Dios mio, jQué fué aguellol De pronto en-
tra un principe muy hermoso, la coge de una mano,
go la lleva y la mete en una carroza de plata. Sale
la. carroza que se quiebra para la Catedral y alli los
casa el sefior Obispo. Vuelven al palacio ¥y |qué bai-
les ¥y qué fiestasl _

La princeaa no sabfa si estaba dormida*o despier-
ta. Coando comenzé el baile, ella bailé con su mari-
do y todo el mundo les hizo rueda, y no tanto por
admirarla a ella como a él. Las otran dés princesas
que Be habian burlado antes del friste novio y de su
carga de lefia, estaban ahora con su poquito de envi-
dia y no hallaban en donde ponerlo. Y todo el mundo:
|Juan arriba y Juan abajo!l

Juan se fué a un rinedén, sobd su wvarillita y le
dijo:—Varillita, varillita, por la virtud que Dios te
di6, que la casilla de nosotros se vuelva um palacio
de cristal ¥ mi madre una gran sefiora.

Y asi fué: la visjita estaba en la cocina en plei.
tos con el fuege y echando de menos a Juan, que de
unos dias para acd se le habfa vuelto muy pata ca-
liente, cuando oyé un ruidal y como que g8 mareaba:
al volver en 8f, 8e vi0 en una gran sala de cristal
con muebles dorados y ella sentada en un sillon, ves-
tida de terciopelo y abanicdndose con nn abanico de
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plumas; a su alrededor una partida de sirvientes que
8e querian deshacer por sonarle la nariz, por -abani-
carle y hasta por llevarla en gilla de manos all4
fuera. Por todas partes salian y entraban criados
muy atareados. De pronto oy6 ruido de coches, y en
la sala vecina comenzé a tocar una misica que era
lo mismo que estar en el Cielo. Por tiltimo ve entrar
una pareja,como quien dice un rey y una reina..ambos
le echaron les brazos y la voz de Juan gue dice:— Ma-
mita, aqui tiene a mi esposa.

Y mdg atrds venfan el rey, la reina, las princesa
¥y cuanto marqués y conde habia en el pais.

All4 al anochecer, estaba la fiesta en lo mejor,
llegaron los hermanos queé andaban de parranda.
Juan los encerré en nn cuarto, y otro dia cuando es-
tuvieron frescos, les conto lo que pasaba y que sl se
formalizaban, los casaba con las otras princesas. De
veras, ellos se formalizaron y se casaron. Juan y su
esposa fueron los reyes y todos vivieron muy felices.
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Fl Pajarc Dulce
Encanto

como ol de ¢La Flor del

Olivar», guien fambién te-
pia tres hijos. Muchos médicos
lo vieron y muchas promesas
llavaban hechas él, la reina ¥y
gus hijos, pero los ojos no daban
trazas de ver.

Habia una viejecilla euran-
dera que era bruja y tenia fama
porque habia hecho algunas
curaciones que los doctores no
pabian conseguido. Por un si
acaso, la hicieren venir al pala-

I IABiAL una vez un rey ciego,
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cio, y ella dijo que se dejaran de ruidos y que bus-
earan el Pijaro Dulce Encanto y le pasaran la cola
al rey por loa ojos: gue este pdjaro estaba en poder
del rey deun pais muy lejano; eso si, que se la pasa-
ra el mismo que -lograba apoderarse del p4djaro.

Los tres hijos del rey se dispusieron a ir a testa-
rear la medicina, y sl rey prometié que el trono seria
para aquel que la trajera.

Los tres partieron el mismo dia: el mayor por la
mafiana, ol signiente a medio dia y el menor por la
tarde, cada uno en un buen caballo y bien provistos
de dinero.

Al salir o] mayor de la cindad, vié un grupo de
gento a la entrada de una iglesia—;"y ad6énde vas Vi-
cente? —Al ruido de la gente”-se acercd a ver qué era,
y 86 encontré con un muerto tiradoen las gradas y uno
de los del grupo le contd que lo habian dejado allf
potque no tenfan con qué enterrarlo, y que el padre
no querfa canfarle unos responsos si no habia quien
le pagara.

-1 A mf qué...]-dijo el principe, y signi6 su camino.

A medio dia, cuando pasd el otro, vié a la entra-
da de la iglesia al pobre difunto que todavia no
habia hallado quien lo ecterrara.—HKeso & mi no me
va ni me viene—dijo el principe y siguié su camine.

Cuando el menor pasé en la tards, todavia esta.
ba allf el caddver, medio hedionde ya, y las gentes
que miraban tenfan que estar espintando los perros
y los zopilotes que querian acercarse a hacer una
fiesta con el muerto.

Al prinecipe se le movié el corazén y pagd a unos
para que fueran a comprar un buen atdud y él en
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persona buscd al padre para que le cantara Iog res-
pongos; fué a ayudar a abrir la sepultura y no siguié
su camino sino hasta que dejé al otro tranquilo bajo
tierra.

A poco andar; le cogid la noche en un lugar des-
poblado.

De repente vié desprenderse de una cerea una
luz del tamafio de una naranja, que se fué yendo a
encontrarlo y que por fin pe le puso al frente. Al
prineipe se le pararon toditos los pelos y preguntd
mds muerto gue vivo:—De parte de Dios todopodero-
Bo, di jquién eres?

Y una voz que parecia salir de un jued, le res-
pondié;—Soy el alma de aguel que hoy enterraste y
que viene a ayudarte. No tengds miedo, yo te llevaré
adonde estd el Pdjaro Dulce Eneanto. No tenés mis
que ir siguiéndome. Eso sf, no podés caminar de dia.

Al joven se le fué volvmndo el alma al cuerpe y
sigui6é a la luz. Hizo como ella le dijo y descansaba de
dia. A los dos diar ya no le tenia misdo y més bien
deseaba que se le llegara la noche. Y a 1a semana ya
eran muy buenos amigos.

Anda y anda, por fin llégaron al reine donde es-
taba el Pdjaro. La luz le dijo que a la media noche ge
fuera a pasear frente a los Jjardines del palacio y que
se metiera en ellos por donde la viera brillar. Asi lo
hizo y a media ﬂOGhB entro a los jardines y eché a an-
dar detrds de la Inz, que lo pssé Frente a los soldados
dormidos y lo metlé en ol palacio sin gque nadie lo
gintiera. Llegaron por fin a un gran salén de cristal
iluminado por una limpara muy grande que era co-
mo ver la luna, todo adornado con grandes macetas de
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oro en que crecian rosales que daban rosas tintas, ¥y
el principe se queddé maravillado al ver los miles de
rosas que g6 veian entre las hojas verdes. El guelo es-
taba alfombrado de rosas deshojadas y se sentia aquel
aroma que despedian las flores que daba gusto, y en
una jaula de alambres de oro en los que habfa ensar-
tados rubies del tamafio de una bellota de café, col-
gada del cielo raso, y muy alta, estaba el Pédjaro Dul-
ce Encanto, que era asf como del tamafio de un yi-
giirro pero con la pluma blanca, con un copetico y
las patas del color del eoral. Cuando entré el prineipe,
comenzo a canfary el joven creia que entre las matas
estaban escondidos miisicos muy buenos que tocaban-
flautas y violines. Y asf se hublera quedado sin acor-
darse de mds nada, 8i la luz no le hubiera llamado la
atencion:—ijldiai, hombré, ya olvidaste a lo gue ve-
nfas? A ver si vag al cuarto que sigue, gue es el come-
dor y te alcanzds cuanta mesa y silla encontrés.

Asf lo hizo y cuando trajo todos los muebles guse
habia, los fué colocando uno encima de otro para al-
canzar el pijaro. Con mil y tantos trabajos, se fué
encaramando por aguella especie de escalera y ya es-
taba estirando el brazo para coger la jaula, cuando
todo se le vino abajo, haciendo por supuesto un gran
escdnddlo. A la bulls, hasta el rey se levanté y corrié
medio dormido y chingo a ver qué pasaba. Y van en-
contrando a mi sefior debajo de todo, golpeado y he-
cho un iay de mi! Lo sacaron y lo hicieron confesar
por qué estaba alli. El rey lo mandé encalabozar ¥
que lo tuvieran a pan y agupa. Cunando estaba en el
calabozo, ge le aparacid la luz y le aconsejo que no se
afligiera. _J
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A los dias lo mandé a llamar el rey y le dijo que
8o le devolveria la libertad y le daria el P4jaro, si le
conseguia un caballo que él queria mucho y que le
habfa robado un gigante.

Kl principe le contesté que otro dia le darfa la
respuesta. En la noche llegé la luz y le aconsejé que
dijera que bueno.

Dicho y hecho, la luz loguié hasta que llegaron al po-
trero en donde ol gigante grnardaba el caballo. Escon-
dido entre una zanja, esperé que amaneciera. Apenas
comenzaron lar claras del dia, salié el gigante del po-
trero earacoleando el caballo, que por cierto era el ca-
ballo mas hermoso del mundo: negro, como de raso,
con una estrslla en la frente y con las patas blancas.

Ya la luz le habia aconsejado que apenas los vie-
ra salir, entrara al potrero y subiera a un palo de
mango muy coposo gue babia en el centro; que espe-
rara alli hasta que regresara el gigaunte en la noche,
y cuando éste tuviera los ojos cerrados no se fiara por-
que no estaba dormido, 8ino cuando los fuvierade par
eén par y que entonces deberta aprovechar para robar
ol caballo. Adomds le contd que el caballo tenia en la
paletilla derecha una tuerca y que le diera vueltas a
¢8a tuerfea y que veria.

Pues bueno, en la nochs volvié el gigante y segura.
mente venia muy cansado, porque po hizo mia que
madio amarrar el caballo del tronco del drbol, le aflo-
j6 la cincha y ¢l ge tiré a su lado. Comenzé a ronear,
poro el prineipe se fijé en que tenia los ojos cerrados;
poco a poco los ronquidos fueron mds, méds débiles, y
y el principe vié que tenia un ojo cerrado y otro abier-
to; por fin cesaron los ronquidos y el gigante tenia los
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ojos de par en par, unos ojazos més grandes gue las
ruedas de una carreta. Foquito a poco se fué bajando
y desamarrd el caballo. Pero este animal hablaba co-
mo un cristiano y grité: -]Amo, amo, gue me roban!—
De un brinco se levantd el gigante. El joven se que-
d6 chignitico entre nna ramas.

El gigante miré por todos lados y grit6:—iQuién
te roba? |Nadie te robal— Luego se volvié a dejar caer-
¥y a poco abrié los ojos.

Vuelta otra vez a bajar poquito a poco. Puso una
mano en la cabeza del caballo e intenté montar, pero
el animal grit6 otra vez:—[Amo, amo, que me robant

De nuevo se recordd el gigante, pere no vié a na~
die. Con c¢élera le contesté:—iQuién te roba? [Nadie
te robal [Si me vuaelves a decir que te roban, te matol

Asf que el principe vié al gigante con los ojos
abiertos, muy resuelto se acercéd al caballo, que esta
vez no chistd. Entonces lo montd, le apreté la tuerca
y el caballo galié volando.

La luz kabia dicho al principe que antes de en-
trar en la ciudad volviera a apretar la tuerca para
que el caballo descendiera, y que no se diera por en-
tendido con el rey de gue sabia agueilla cualidad de la
bestia. Lo hizo asf, ¥ el rey lo recibié muy contento,
pero el muy mala fé le dijo que todavia no le darfa
ol Pajaro, 8i no cuando le trajera su hija, que.
habia sido robada por el mismo gigante.

- El joven no guisc contéstar nada sino hasta que.
habld con la luz, quien le dijo que aceptara.

A la noche siguiente partieron y llegaron al pa.-
lacio del gigante. La luz le acoussjé que llevara el
caballo y que lo dejara amarrado entre un bosque
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cercano al palacio. El deberfa subir por una enreda-
dera hasta una ventana iluminada, que era la ventana
del comedor. A aquellas horas deberian sstar cenan-
do. Cnando viera que el gigante habfa bebido mucho
vino y dejara caer la cabeza sobre la mesa, debia tirar
unos terroncillos a la nifia y le haria sefias para que
se acercara y lo siguiera,

Todo pasé dichosamente, porgque el gigante seo
pusc una buena juma y la princesa, que deseaba con
toda su alma salir de las garras de aquél bruto, no du-
46 ni un minuto en segwmir al joven que le parecié muy
galdn, Al principe también le parecié muy linda la
nifia y al punto se enamord de ella. El caso es qne
los dos se gustaron.

Sin ninguna novedad llegaron al palacio, pero el
rey, ‘que era muy mala fe, le dijo qus le pidiera cnal-
guier otra cosa, pero que el Pdjaro no ss lo daba.

Entonces la luz le aconsejé gue le pidiera que lo
dejara dar tres vueltas por la plaza montado en el
caballo, con la nifia por delante y el Pdjaro en asm
jaula en una mano. El rey convino, y para estar se—
guro, paso soldados en todas las bocacalles que daban
a la plaza. Kl principe sali6 muy en ello a caballo
con la pifia y el Pdjaro. Did dos vusltas muy honra-
damente, pero al ir a acabar la tercera, apreté Ia
tuerca y el caballo salié por los aires, y al poco rato
desaparecié entre las nubea. Por supuesto que el rey
se queds jaldndose las wmechas y diciendo que bien
merecido se lo tenia por tonio. A él no le habia pa-
sado por la imaginacion que el principe supiera lo
de la tuerca.

Bueno, pues, el joven, al llegar a su pafs, apretd
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la tuerca, y el caballo baj6. Al pasar por una ciudad
encontré a sus dos hermanos todos dados a la mala
fortuna, gue se habfan engringolado en unas fiestas,
ge habfan quedado sin un cinco y no sabfan con gué
cara llegar donde su padre.

Los dos hermanos sintieron una gran envidia por
la suerte de su hermano menor que traia no sblo el
Péjaro sino una linda princesa y un caballo mara-
villoso.

El joven los invité a volver con él, pero elios se
negaron. Hso:si, le rogaron que les aceptara el con-
vite que le hacfan de ir a almorzar en un logar en
las afueras de la poblacién. El, sin malicia. aceptd
enseguida. Ellos hicieron beber al principey a la
princeaa una bebida que era un nareético, y cuando es-
tuvieron siu conocimiento, se llevaron al joven y lo
ocharon en un precipicio. Cuando la nifia desperto,
le dijeron que €l se habfa ido a parrandear en unas
fiestas que se celebraban en un pueble vecino y que
la habia dejado abandonada. Pero que ellos no la
desampararian y se la llevarian al palaclo de su padre.

Volvieron a su casa y el rey y la reina se alegra.
ron y ellos para que no supieran por qué sl menor
no parecia, lo pusieron en mal, y les hicieron creer
qgue ellos habian sido los de todo el trabajo y que
la princesa era una nifia loca gue habfan recogido
en e} camino, Pero no pudieron conseguir que sl rey
repartiera el reino entre los dos, porque le pasaron
la cola del Pdjaro Dulee Encanto y no surtié ningin
efecto: el rey quedd tan cisgo como antes.

Quiso Dios que la luz libré al joven de que no ro-
dara entre el precipicio, sino que una rama lo agarré
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por el vestido y unos carreteros que pasaban lo oyeran
gritar, se acercaron y lo ayudaron a salir de allf. Les
dijo quien era y como ge habia hecho algunas heridas
y no podfa caminar ellos mismos lo llevaron al pa-
lacio del rey y a los cuatro dias fueron llegando
con él.

La princesa, que no habia vuelto a hablar de la
tristeza de la ausencia del joven, al verlo, 88 puso
feliz y el Paijaro que no habia vuelto a cantar, llené
el palacio con pus flantas y violines. Pero el rey ¥
la reina estaban muy enojados contra su hijo menor
por los cusentos con que sus hermanos mayores habian
venido, y no querian recibirlo. El, euntonces, contd
logue le habia ocarrido; los carreteros atestiguaron;
ademds, el joven para probar que era 8l quien habia
conseguido el Pdjaro, lo cogid y pasé su vola por los
ojos del rey, quien ensegnida ueddé con unos ojos
tan buenos que le podian hacer frente a 1d luz del
sol. Se conocieron las mentiras de los hermanos en-
vidiosos, pero el principe que era un buenawo de
Dios, no permitio gue los castigaran, los abrazé y
compartio el reino con ellos,

El se casb con la princesa, quien colgd de su
ventana la jaula con el Pdjaro Dulce Eneanto, que
diario tenia aguello hecho una retreta.

Cuando la luz vid feliz ¥ trangnilo a su amigo,
vino a decirle adids. Mucho sintié el principe esta
separacion, pero la Inz le dijo:—Ya cumpli, ya te de-
mostré mi gratitud. Adiés y ahora hasta que nos vol-
vamos a ver en la otra vida.

Y me meto por un huequito y me salgo por otro,
para que ystedes me cuenten otro.
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‘61_" <
% R TIO CONEIO Y
O TIO COYOTE

wa viejita tenfa una huerta
U gque era una maravilla,
Alli encontraba uno todo:
rabanitor, calantro, iGiuxtes,
tapayitos y chayoticos tiernos,
lechugas. Perc la visjita co-
menzd a enconftrar los quelites
de las matas de chayote y de za-
payo comidos, y deepués, dafios
por todo. Entonces hizo un gran
mufieco de cera v lo planté en
la puerta.
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Pues, sefior, el eago es que tfo Conejo era el de
aguel tequio; ae metia en las noches y se daba cuatro
gustos gurruguseando por todo.

Cuando llegé y se enconird con aquel espantajo,
ge escondié detrds de unas matas a examinarlo, y al
convencerse de que no se movia y que era de mentirae,
la picé de valiente, se acercé y le dijo:--jldiai, hom-
bré, a ver qué es la cosa? KEchémonos, a ver si vos me
podés atajar.

Y tfo Conejo le metié sn moquete, pero como el
mufieco era de cera, tio Conejo se quedé pegado. Le
dié mucha céléra y le metié otro moguete y se qnedd
pegado, Por despegarse comenz6 a patalear y se quedé
pagado de las dos patillas; meti6é la cabeza y se le pe-
garon las orejas.

En esto amanecié y salié la viegjita a su huerta y
se va encontrando con mi sefior, bien pegado del
mufieco.

—1Aj4, con que ya di con lo que era! }Con que
vos-eras, confisgado, el gue estabas acabando con mi
huertal Aguardate ai y verds. Ahora te voy a pelar,
a vor i te quedan ganas.—Y lo cogid § lo meti6 entre
un saco; lo amarré y lo dejé a un ladito en la cocina,
mientras iba a traer el aguna.

—1{Ah vaina la que me fué a pasarl—se puso a
penwar tio Conejo. Y comenzé a pegar unos grandes
gritos:—[8dquenme de aqui! [Sdiguenme de aquf!

En esto iba pasando tio Coyote y a los gritos, se
fué metiendo hasta la cocina a ver qué era. Cuando
llegé junto al saco, preghinté:—iQuién ests aquif--Tio
Conejo le contesté:—Fues yo, tio Conejo, que me tie-
nen entre-8ste saco porgue me uleren casarcon la hi-
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ja del rey, ¥y yo no quiero. Yo no me quiero casar.
{Oasarse es una gran vainal
Tio Coyote le dijo:
—iQué mamadal [Con la hija del reyl |Asf quien
ol... {Qué mds querés?

Tio Conejo le dijo:—Pues ni an asi. Ya vea que
es la hija del rey, y todavia si meé la dieran encasqui-
llada en oro, dirfa que no. |Qué vainal 1Qué vam@l
El buey solo bien se lame. Yo que pensaba morir
soltero...

Tio Coyote dijo: —Cudndo yo! [Msda bien estari-a
bailando de la contenteral! Yo afi que no me harfa el
Tosita como vo8.

Entonces tio Coneje le propuso:—Mird, iporqué
no me soltda y te metds vos en mi lugar? En Ia cere-
monia el novio va a estar retido entre el saco, para
gue la princesa no se dé cuenfa, porque el rey es sl de
la gana de que yo me case con su hija. Y una vez pa-
sada la eeremonia, el rey tiene que convenir.

El may no nos dejes de tio Coyote, sin acordarse
de que ya otras veces tio Conejo Is habia jugado suéio,
convino. Desamarrd el saco y salié tio Conejo; se me-
ti6 é1, y tio Conejo lo amarré y ipatieas! por aqui es
camino...

Se eezcondi6 entre nnos matorrales para.ver en qué
paraba aquello.

Volvi6 Ia viejita con su tinaja de agua. Puso una -
olla de agua al foego y se renté a esperar. Tio Coyote,
donde oy6 gente, por quedar bien comenzé a deeir:—
tldiai, a gné hora viene la princesa? Ahora sf, ya ten-
g0 ganas de casarme.
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— Bi, princesa te voy a dar yo &6 por donde— le
contesto la viejita.

Cuando el agna estuvo hirviendo, desamarré el
:8aco y se asomd,—3Aj4, con gue de consjo se veolvié
woyote! Estd bueno.

Y tio Coyote, vuelto una sgua miel, respondio:
.—a{ sefiora, pero yo #i tengo mucho gusto en casarme

La viejita eogié su olla de agua hirviendo y se la
-eché por la trasera. '

Kl pobre t{oc Coyote salié en un alarido, y en ca-
rrera abierta. Cuando lo vié pasar tio Conejo le grito:

—1Adids, tio Coyote e.. quemao, por amigo de

gor casao!

*
* ¥

Alld a los dias, en una que va y otra que viene, e
va topando tio Conejo con tio Coyote. Tio Conejo se
guedd como el dia en que lo habian de enterrar.—
iHijo del padre! jAbora si que me llevé quien me tra-
jol—se puso a pensar.

Verlo tfo Coyoteé y ponerse como un jarro zonte,
todo fué uno.

—1iBueno, tio Conejo, yo y usté tenemos que arre-
glarnos!... ’

Tio Conejo se hizo el tonto:—Y jeso de qusé, tio
Coyote? Yo espulgo miconciencia y veo que en nada
lo he ofendido. : _

— 84, callate solfas. Por dicha que ya yo aé con la
tusa con que me rasco. Encomendate a-Dios, porque
aquf me las vae a pagar todas juntas.

Tio Cenejo, mientras tanto, estaba volando ojo
para todos lados. A la orilla de una cerea habia un
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palo de zapote cargadito de zapotes. Enionces dijo—
Bueno, tio Coyots, jqué vamos a hacer? El que puede,
puede. Pero eso si, que antes de acabar conmigo, me
deje sabir a ese pa.lo de zapote a comerme un zapotico
que estoy viendo desde aqui, madurito que no &é ¢6-
mo no 8¢ ha cafdo. No me mande al otro lado con la
gana. Tome mi mano que vuelvo a bajar para que me
tagajes,

—1Qué caray!—contesté el otro,—andd y comete
el zapote, que en seguida sera otro cantar. Y lo gque
68 y0 no me quito de aqui hasta que bajés.

No bien habfa acabado tio Coyote de consentir,
cuando iba mi sefior palo arriba diciendo:

—{Carachas! i{Que me he visto on alitas de cuca-
racha! |Enainas me almuerza!

Ya arriba, se puso a hacer que comfa zapotey a
decir:—}Qué zapotes! |8i es como estar comiendo sobaol
1Qué ricural Higase de cuentas, tio Coyote, que tatica
Divs encerrd entre estas cdiscaras terrones de dulce.

Tio Coyote jquiere gue le tire uno para que pruebe?

—Bueno—reapondié el otro.

—All4 te va; abra la boca y cierre los ojos.

Le veras: el otro gandumbas va abriendo el hocico
y Tio Conejo buscé el zapote sazén mds galano que
encontro y se lo dejo ir con toda alma hacia la boea.

Por supuesto que le apié cuanto diente tenia y el
pobre tio Coyote dijo a correr pegando 8l grito al cielo.

*
* *®

Fueron pasando dfas y en una de tantas, en una
noche de luna, vuelve a dar tio,Coyote con tio Conejo.



126 CABMEN LYRaA

Todo moletas, le dijo mientras lo agarraba de las
orejas:—Lo gue es de éstasf gue no escapds, grandi-
simo tal por cual. Mird como me tenés. ..

Y tio Conejo, aunque no era del caso para reirse,
ya no aguantaba las ganas, al ver al pobre tio Coyote
sip dientes y al recordar como andaria la trasera.

—Pues bueno, tio Coyote, Iqué vamos a hager!
Cuando usted dice este macho es mi mula, nadie lo
saca de ahi. Dios sabe que nada le hecho con intencién
de hacerle dafio. Es que vea, tio Coyote, yo soy més
torecido que un cacho de venado con usié, y cada vez
gue quiero hacer una paloma me pale un sapo. [Que
el sefior le dé paciencia conmigol

Y tio Conejo di6 un gran auspiro.

—QCallate, vende miel y bebe 8in dalee. Quien no
te conoce que te compre.

—¢S8abe para dénde iba, tie Coyote! Pues a ati-
parme de queso. [Viera qué queso! Hasta que se ve
amariliito.

—3Y eso dénde estd? —le preguntd tio Coyote.

—Pues ande y vamoa.

Y echaron & andar, tio Coyote sin soltar a tfo
Conejo.

Llegaron a un gran charco y en el fondo de él se
reflejaba la luna llena.

—Tio Conejo dijo:

—Mire, tio Coyote, repare qué queso. Yo cree que
hay para nn afio. Y diga si no se le ve chorrear la
mantequilla. '

Y ol otro Juan Vainas contests:—De veras, tfo
Conejo.]Qué hermosuraltY cémo hacemos para cogerlof
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—Muy sencillo. Pongdmonos a bebernos el suero.
No es mucho y ahorita 1o acabamos.

Y dicho y hecho, #e puso a hacer que bebia. Tio
Coyote #i, se puso muy en sllo a beber y beber, a beber
y hasta que por fin ya no le cabia,

—{Ay, tio Conejo de Diogl Ya no aguanto.

Tio Conejo respondid:—Aturrusele tio Coyote, ya
entre poco acabamos,

All4 al rato, jadeando y con la panza como una
tambora, volvié a decir tio Coyote:—Ja... jaa..., jaa...
iAy, ya no aguanto!

—38abe lo que vamos a hacer?-—dijo el indino de
tfo Conejo. Pues mire, tio Coyote, vamos a pegar una
carrera an esa cuesta, para que se nos baje el suero,
¥ onseguida volvemos a acabar con lo que falta.

El otro convino, tio Conejo lo cogié de una mano
y salib con él cuesia abajo.

Tio Coyote no pudo ni grifar y en media cuesta
8o 0y0 como cuando revienta nna vejiga de res inflada.
[Pues qué era! Pues el pobre tio Coyote, que Ilevaba
la panza como una timba, habia reventado en la ca-
ETeTA.

Y tio Conejo que por dos veces se habia viste a
palitos para no ir a parar & la panza de tio Coyote,
pudo ya andar tranguilo para arriba y para abajo.
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Tio Coneio vy los
caites de su abuela

~ dia estaba tfo Consejo en
U la® montafia, metiéndole
mii birutas a tia Palomi-

ta Yuré, que lo ofa sin pesta-
fiear: que €l era hijo del rey y
que vivia en un palacio de oro
y plata: que su padrey su ma-
dre usaban una corona m4s-alta
que el palo en que estaba pa-
rada tia Palomita, con ser que
era un palo de guanacaste; que
tenia mil ochocientos criados y
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que cuando le hablaban se ponian de rodillas y le be-
aaban los pies.

Estaba en lo mejor, y la otra con la baba cafda,
caaudo sintid que le echaban garra por detrds y al
mirmo tiempo un vocerrén gritaba:—jAh! tfa Palomi-
ta Yuré, jtan vieja y en cartilla! ;Usté es capaz de
comprarle las mentiras a este gran zamarro! iNo ve
gue es tio Conejo, mds conocido que la rudat

Tio Conejo volvié a ver y se quedo sin resuello
al toparse con tio tigre, que le dijo:

—Hola, amigé, iqué hace Dios de epa vidal

Aj4, tcon qué te cogi asando elotes?! Gran tal
por cual, lo gque es ahora te amolaste. Yo te coniaré.

—IlAh caballadal—pensé tio Conejo,—|y la que
me fué a psaarl Aquf sf que no hay tu tia!

Por uh &i acaro ¥ para ganar tiempo, se hincé
con las mwnos puestas al' frente de tio Tigre y se
puse a rogarile:

—ildiay, tfo Tigre, y eso qué es? jAcaso yo le he
faltado en lo mé4s minimo? Hagame el favor de de-
cirme s8i usté no ha sabido que yo siempre con todo
el mundo no tengo en la boca sino buenas ausencias
suyas. Ayer cabalmente no me lo apié de la boca en
todo el ranto dia: que tio Tigre ef que es valiente,
que tio Tigre »f que e8 nonis para brincar, que tio
Tigre sf que e8 muy gallo... -

—=8f, callate labioso. Lo que es conmigo no la
socds.—Y dejate de andarme con vainas y ajesusiate
porque estds en las tltimas. Epcomiéndelo a Dios
tia Palomita Yuré.

-—Bueno, tio Tigre, {qué carayl Yo mo le tengo
miedo & la muerte. Vea, lo unico que le pido es que
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vaya conmigo a mi easilia para disponer de los cuatre
chunches que tengo. KEran de mi abuoela y al in uno
le tiens carifiillo a esas cosas ¥y no gaiero que un par-
ticular vaya a ser ol logradao.

-—No, no, no. Ya te dije que a mi no me vengds
con golfas. Quisn no te conoee que 8 comprs. Ajesu
slate, te digo.

—ilg, tio Tigre! No crei que fuera tan mal cora-
zon. A un moribundo no se le niega un capricho,
contimas una necesidad como e8 la de dejar dispuess
tos los cuatro realilios y los cuatro chunches qus uno
tiene. Mirs, tal vez le guste alguna cosilla ¥ enton-
ces Be la deja en mi nombre, lo mismo que la platilla;
ed una nada, pero de algo le sirve, aungue sesa para
candelas,

— K8 que ya me has hecho muchas confisgado.

—Vea, tio Tigre, vamos, y si usté ve guoe me
puedo zafar, no me deja entrar.

Tio Tigre comvino yse llevd -a tio Conejo al
trompicén. -

Tio “Gonejo iba pensando en el camino:—]Ay
tatica Dios! Ayudame, a ver cémo me las campanso
para salir de este apuro!

Llegaron a la casilla de tio Conejo y tio Tigre la.
registrd minuciosamente por fuera, y cuando vid que
s6lo una puerta tenfa y gue no habia otra salida por
donde pudiera escabuliirse, dejo a tio Coneio entrar
y ¢l se achdéala entrada, porgus en el interior no
cabia.

Convinieren en que tic Conejo pondria las gosas:
en la puerta para que tio Tigre las tirara del otrs.
lado.y las fuera amountonando.
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Tio Conejo ge puso & hacer que hacfa. Al ratite
tird un trapo més sucio que un terrén,

—All4 va el camisén de mi abuela. Bi no le sirve,
tirelo bien lejos.

Tio Tigre lo cogid con asco ¥ lo tird bien lsjos.

Alld van los fustapes de mi abuela. Bi no le sir
ven, tirelos bien lsjos,

Tio Tigre cogid el motete vy lo tird bien lejos

En esto entrecerrd los cjos porgue hacia mucho sol.

—Alld van las enaguas de mi abuela. Si no e
girven, tirelas bien lejos.

Tio Tigre las cogid v las tird blen lejos.

— Alld va la petaca de mi abuela. 8i no e sirve,
tirela bisn lelos,

Tio Tigre la tird bien lejos.

Tio Conejo se echd por el suelo v sacando las
orejas, grité:— All4 ¥ap los cuites de mi abuela.

8i no le sirven, tirelos bien lejos.

Tio Tigre sin fijarse los agarrd y tiro lo que era,
isjon.

Cuoando oyd tio Tigre fué gue le gritaron de un
montazal:— Adiés, tio Ligre... y que le aproveche...

Volvio la cabeza tio Tigre y {va viendo! los caitas
de la abuela gue se las caiteaban por entre un potrero.
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De como tio Conejo
salié de un apuro

vER ahora verdn: yo no es-

toy bien en gué fud lo

que le hizo tio Conejo a
tio Tigre, el casc ez que lo
dejo muy ardido y coy unds
grandes ganas de desguitarse
¥ juré que lo gue era ese gran
trapalmejas no se iba a que-
ddr riende, ¥ no ¥ no,

El pobre tio Conejo como
vio la cosa tan mal parada,
se estorrentd por lo pronto de
ese lugar, mientras al otro
ge le iba bajando ia cdlera.

Tio Tigre llamé a varios
amigos, ¥ les dijo que cudles
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querian ganaree un cawmaroncito ayuddndole a buscal
a tio Conejo.

Tia Zoira que era muy campafiers y muy amiga
de quedar bien con los que veia que podia sacarles
tajada, y que ademds le tenfa tirria a tfo Conejo por
las que le habia hecho, dijo gque adid, gque qué era ese
cuento de camarén, que ella le ayndaria con mucho gus-
to sin ningun interés, y que por aqui y que por alld

Tio Tigre no queria y le dijo:—No, no, Tia Zorra,
¢Omo va a ser que a cuenta de Angeles SOmMoOS vaya
usté a maltratarse, a mi me da pena.

Entonces Tia Zorra le contesté que no se liamaba
Tia Zorra si no daba eon Tio Conejo.

Y no fué cusento, sine que desde ese dia no pard
en sa cara, sino gue dijo a correr por todo, y usté fis-
gonea por aqui y usté escucha por alldy y lo que le
gustaba era pasar por la casa de Tio Tigre con la len-
gua de fuera haciendo que ya no echaba.. .

Por fin dié el tuerce qus un dia pille a Tio Co-
nejo metiéndose en una cueva, y tio Consjo no la vié:

Estuvo un buen rato ala mira a ver &i salia, ¥ co-
mo no, 88 acercé poguite a poco y puso la oreja a la
eutrada y oyé a tio Conejo ronca y ronca alld dentro.

Entonces pard el rabo y dijo a correr y correr,
hasta gue llegé donde Tio Tigre con el campanazo de
que ya habia dado con tio Conejo.

Tio Tigre le dijo:—Bueuno, tia Zorra, cuidado mse
va a chamarrear, porque entonces usté también sale
ragcando. '

—]Adi6, tio Tigre, cémo va a ser eso! Pdngaseme
atrds y se convenceri. Kso si queditico, porque 8i no
Be pasea en todo.
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De veras, el otro se le puso atrds y Hegaron. Tia
Zorra se volvié una pura monada, para sefialarle don-
de estaba Tio Conejo.

La entrada era muy angosta y tio Tigre lo que
hizo fué meter la mano, que era lo que le cabia, y
echo traca; pero guiso Dics gue agarrd a tio Conejo
por la pancilla.

Tio Consjo que estaba bien privado se recordd
con gobresalto.

I'Y endl no serfa el susto gque se llevéd al verse
agarrado por la mano de Tio Tigre, porgue por un
rayito de luz que entraba pude wmirar bien y no le
guedé la menor duda de eso!

Pero no quiso dar su brazo a torcer, y hablando
lo méda husco que pudo, melié ssta gran rajonada:—
#Quién me toca la mufieca?

La voz entre la cueva sonaba muy fes y parecia
salir de una boea muy grande.

Tio Tigre, que no lo habia soltado, se fruncié
toditico.

—]Ni por la perical iQuién seria el gque hablaba
asi y tenfs una mufieca tan galanaj jDe qué tamafio
geria entonces la manof §Y el brazo? ;Y la persona
gue hablaba? .

Porque él se la compré y creyo que la panza era
la mufieca. Y se le puso que era uh gigante y que tia
Zorra le sstaba haciendo cachete a este gigante para
salir de 61

Entonces pensd que quién lo mandaba haecerle
¢aso & esa gran lambuza, sinvergtienza, y sin aguar-
dar més razones, dijo por aquf ss camino, y tia Zorra
quedd cual sus patas.
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Tio Coneio
y el yuro

LLA en un verapo, todos
A los rior se gecaron ¥

s6lo quedd un yurro con
una miseritica de agua. All{
iban todos los animales a
beber.

Pero tfo Tigre, como er
tan gallote, se hizo gato brs
vo con el yarro y se fué a vi-
vir a sus orillas. Asi cogia
dos colmanas en un solo palo,
porque bebfa cuando tenia
sed y a cuanto animal llega:
ba, le echaba traca y e lc
zampaba sin mas aquellas.

Los pobres animales eos-
taban que no haliaban para
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dénde coger. Un dfa se reunieron para ver qué
hacifan. Unos decfan que asf, otros que asd, y por fin
aquello se volvid una merienda de negros.

Entonces tfo Conejo se puro medio a medio y les
dijo:

—3Cudnto me dan y les guito a tio Tigre del yurro?

—No seas rajon—Ile contestaron.3Qué vas a
poder vos? Mejor callate.

|81, mejor callate..! Pues ai vamos a ver.

Y se fué, y los demss se quedaron, «si creemos,
81 DO Creemosy.

Bueno, pues tio Conejo llegd donde una viejita
conocida suya, y le pidié prestado un gran jicardn
que tenfa por ahi rodando. La viejita se lo presté.
Enseguida se fué a buscar un gran panal de jicote
barcino que éi habia visto, y cuundo io encontrd, lo
hurgd con un palo y le abrié tamafic hueco. La mial
comenzt a chorrear y se hizo un pocerén en el suelo.
Entonees tio Conejo se revoleé en un hojarascal. Se
volvié a revolear on ia misl y luego en el hojarascal,
hasta ponerse de este tamafio.

Y jah figuralagne quedd! |Hubieran viato ustedes!

Luego se pusc & dar brincos y las abejitas que
estaban furiosas alrededor del panal, ss asustaron
tanto, que salieron volando a pito y caja y fueron a
ascorar guién sabe dénde.

Tio Conejo le hizo un agujerito a la jicara, se la
escondio entre las hojas, con el hocieo metide en slla
y 86 puso & dar unos aullidos tan feos, que |Ave Maria!

—iUn! nuuu! Oh! ogoo! ’

Y las hojas le hacian: jehis! jchas!, al moverse.

Entonces se fué al yurro.
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Todos 1os animales que lo encontraron en el ca-
mino quedaron sin habla, con la lengua arrollada y a
los méds poguiticos les dié una descomposicién y ganas
de ir alld fuera.

—lUh! nuaun! {Oh! voooo! jchis! [chas!

lJestis, Maria y José! 8i tenfan razon. (Jaméds de
los jamares s habia visto nadas tan horrible, ni que
hiciera tan feol

Tio Tigre estaba echando un sueflito, pero agunel
ruidal lo despertd. Se espabilé bien y se enderezd a
poner cuidado.—jHumm! No me gusta ese ruidol...

Y 88 puso erizo.

1En esto aparecié aquello!

—{Uh! wanau! (Oh! ooooo! jchis! {chas! [Soy el
Hojarascal del Montel Se me quisieron oponer cinco
leones y me los comi. Be me quiso oponer un elefante
y me lo eomi. {Pobre de quien #o mu opongal

Por supuesto, que semejante animal con esa voz
saliendo de un jicardén, pueo a tio Tigre gue un sudor
ge le iba y otro se le venia.

Tio Conejo se le pard freute a tio Tigre vy le
preguntd con desprecio:

—3Quién sos?

Tio Tigre se le arredillé:

—Boy tio Tigre, y si su Bacra Real Majestad
quiere, puedo ir a barrerle su solarcito.

—Yo nosoy Sacra Real Majestad, sino el Hoja-
rascal del Monte, y 8i tuvieras ¢gue barrer mi solar,
tendrias que barrerme toda la montafia, porque toda
la montafia es mia. }Y qué estds haciendo agui?

—Pues nada, sefior don Hojarascal del Monte, e
que vine a echarme un trago de agua.
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—Aj4, jcon qué esas tenemos? {Con qué has veni-
do a ensuciarme mi yurrc! Ahorita verds?

—{No me haga nada, sefior don Hojarascal dsl
_Monte por vida suyita!
—Pues te me quitds de aqui ya, ya, si no querés
que salga de vos ahora mismo; y cuidadito con volver
a-aeomar la nariz por aqui, porque te va a saber feo.
KEste yurro es mio y pedile a Dios que no me
arrepienta de dsjarte ir.

Tio Tigre se 1as pinté sin esperar segundas razo-
nes y crayo que ese dia habia nacido por segunda vez.
- Agi que tio Conejo tanted que el otro iba largo,
g6 quito la jicara, e acercd al yurro y bebid cor cor
de aquella agiita tan fresca, todo lo que le di6 la
gana. Después se revoled bien en la corriente para
guitarse la miel y lag hojas y cuando quedé como an-
tes, se puso sn busca de los demds animales. Los
hallé y les dijo:

: —Bueno, ahora si, manada de iniutiles, vayan a
beber agua, ya estd todo arreglado. iY siganme co-
miendo por detras!

- Los otros no gquerfan creer, pero mandaron a tfo
Yiguirro a que se diera una asomadita.

Tic Yigairro fué y les vino a decir que no se
veia por el yurro nada de tio Tigre. Entonces los ani-
males corrieron a quitarse la sed.

' Cuando tio Conejo los vié bebiendo agua muy a
gusto, le did colerita y les grité:—{KEzo es, asf es como
les gusta a ustedes todo, sinverglienzones, a mama
ntadal {Otra vez cojan cachol

- Y se fué muy enojado.




Loa(uERTOS DE MI TiA PANCHITA 139

Tio Coneio
ennoviado

LLA una vez hizo el tuerce
A que tio Conejo se enamo-
16 de tia Venada al mismo
tiempo que tio Tigre. Y tia Ve
nada, yo no &é si de miedo o
porque de veras le gustaba, al
que correspondia era a tfo
Tigre.

Pero tio Conejo no se achu.
cuyé ni se dié por medio menos,
gino que se puso a idear cémo
harfa para quitarle la novia.
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Atighé un dia en gue tio Tigre no visitaba a tia
Veanada y fué llegando:

—Hola, fatica, iqué bay del amorei Ai andan re-
gando que usté estd en grandes con tio Tigre...

Tia Venada se chiilé y querfa hablar de otra
coga, pero sl muy zdngano se puso a echarle pullitas,
y por aqu{ y por alld, hasta que la otra dijo que s8i, ¥y
que ya tenian plazo para casarse,

—i{Hum! [Mala la chichal— pensé tio Conejo y ae
puso a decir:

—Mire, tia Venada. iUd. es tontica de 1a cabeza
o e8 que s hace?! Quién disponse irse a casar con ese
naguas miadas de tfo Tigre.. Si ese es un mamita de
guien yo hago lo que me da mi regalada gana. Con
decirle que a veces hasta de caballo me sirve.

—Hso0 8i que no puede ser.,

—iQué no puede ser! jCudnto apostamos, tia
Venada?

—Lo que guiera, tio Conejo.

—QConvenido. Si llego un dia de estos montado
en tfo Tigre nos casamost

—Convenido.

—Bueno, pues trato hecho nunca jamas deshacho.

Entonces tio Conajo se le puso atrds a tio Tigre
sin que éste supiera, y un dia que lo vio zamparse un
ternero, e tird en sl camino por donde tenfa que pa-
par, y se puso a dar unos guejidos que llenaban de
agua los ojos:

—}Ay, ay, ay, mi patica de mi alma! |[Maihaya
sor ese tagarote!

En esto llegé tio Tigre y como tenifa la panza
llena, estaba de buenas pulgas.
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Se acercd tio Tigre y con muy buen modo le
preguntd:

—¢ldiai viejito, qué es la cosa, qué le pasa?

—Pues no ve, tio Tigre, que me agarré un perro
y no 8é como estoy contando el cuento. Y la cosa es
que iba para donde tia Venada a darle un recadito
quse precisa.

Al otro se le alegrd el ojo donde le mentaron a
tia Venada.

—Adid, tio Conejo, no faltaba mds. ;Y los amigos
para qué somos? Venga, encdjese en m{ y lo llevé en
uua carrerita.

—Dios ge lo pague, estimade. §Quién otro lo ha.
bia de hacer?

Y en un grito se encaramé en tic Tigre, que lo
llevé a casa de tia Venada.

Por supuesto que cuando embocaron en la calle
en que ella vivia, tfo Conejo dejé de mariquear y se
echd para atrds con mucho garbo y se puso una mano
en o] cuadril, y cuando vié a tia Venada asomarse a
la ventana, le hizo de ojos y que se callara.

Bajé de su cabalgadura y renqueando se acercé
a tia Venada como para darle el recado y queditico
le dijo:

—-Ve, cholita, como le cumpli. Pero hdgase la
tonta, porque ése viene con hambre y cuando estd
con hambre no es cémodo. Mejor chito en boca, no
vaya 8 ger cosa que en un momento de colera se la
coma. Como es asf... Cuando estd con hambre no sabs
lo que hace...

Tia Venada se quedé chiquitica y se puso con el
corazén que ee le salia.
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Tfo Conejo se volvid a montar en tio Tigre y se
fueron.

Otro dia llegé tio Tigre a ver a tia Venada y
aunque era muy minima, no se quiso quedar con
aquello adentro,

—¢ldiai, tio Tigre, por qué andaba sirviéndole de
caballo a tfo Conejo?

—Pero, hija, si no era de caballo, sino que esto y
esto,—Y tio Tigre le contd lo que habia pasado.

—iVe lo que es ese iengua largal

Entonces tia Venada le puso eu pico las rajona-
das con que habia llegado el otro.

Tio Tigre se puso muy ardido de que tio Conejo
lo hubiera hecho caer de leva delante de su novia.

—Va a ver ess chachalaca la que le va a pasar.
Conmigo no juega asi no mds.

Y tio Tigre salié haciendo muy feo.

En eso iba pasando tia Ardilla, que era comadre
de tio Conejo, porque tio Conejo le habia llevado dos
guirrillos a la pila.

Tia Venada que era muy lenguona y que no po-
dfa quedarse con nada adentro, la llamo:

—Adide, nifi4. $Para donde la lleva? Venga acd,
porque tengo que contaris una coxa.

De veras la otra se acercé y tia Venada le echd
el cusnto y que lo que era a tfo Consejo se lo iba a
llevar candanga.

Tia Ardilla ee despidié y se fué a buscar a tfo
Conejo para prevenirlo.

Cuando lo encountré, le dijo:

—1Compadrito de Dios, #i no se las menea no doy
un cinco por su pellejo!
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Y le conté,

—Aj4 jcon qué esa nariz de panecillo fué con el
cuento?—dijo tio Conejo.— Yo le voy a ¢ontar. Y mire,
comadrita, usté me va a ayudar a salir de tio Tigre,
Busqueselo y me ls dice esto y esto, para hacerlo ir
al pedron aquél que ests cerca dsl ojo de agua. iRe-
coerdat

— 81, cémo no.

- Busno, pues, cuento con Ud.

—No tenga cuoidado.

De verds, tfa Ardilla se puso a busear a tio Tigre
y &l fin dié con 61,

Se mentd en una rama bien alta de un 4rbol, con
la cola derecha que la hacia parecerss a una mufie-
quits que tuviera mueho pelo y lo llevara suelto, y
con una risita muy fregadita, dijo:

{Is! tio Tigre, y Ud. piensa quedarse as{ no mds
con tio Conejo. Al anda ventidndose Ja boea eon gue
usté es uno de sus caballos y ddndose taco eon que el
otro dfa pasd por donde tia Venada montado en usté
Yo que urté le poria la paletilla en su lugar.

—{Eso dice ese boca abiertal Hse.., .

Pero a tio Tigre se le trabé la lengua de célera y
no pudo decir més.

~—No es por nada, tio Tigre, pero él tiene la cue-
villa debajo de aguél pedrén gue estd cerca del ojo
de agua.

El otro no esperé segundas razones y cogié
para alld.

La tal piedra habia estado metida en un paredén,
pero el agua de la lluvia habia ido lavando la tivrra
y abora estaba sostenida, por puro milagro, de unas
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raicitas y bastaba el eafuerzo de un ratém . para que
saliera rodando.

Tio Tigre venfs que ni vefa de la rabia y llegé
derecho a olisquear debajo de la gran piadra.

Tio Conejo estaba alli detrds esperando, y cuan-
do lo vid, mordisqued lag raicitas y el pedrén rodé y
eogié a tio Tigre que no pudo hacer ni cufo.

Entonces tio Consjo se fué a buscar a tfa Venada
y le dijo:

-—Venga conmigo, fiatica, y verd a su guerer
como estd.

De veras, tia Venada fué con tio Conejo y #e va
sncontrando con tfo Tigre hecho una tortilla. Al ver-
lo cayé con un atague y cunando volvié en sf, comprean-
dié que de repents se iba a guedar para vestir santos;
sutonces con mucha labia le dijo a tio Conejo que &i
gustaba de casarse con elia, estaba a su disposicidn.

Tio Conejo le respondio:

—{leh! 1Ahora &f soy bueno! Vaya a freir monos,
viejita. Yo no guiero nada coun gente cavilosa. 3Quién
la tenfa yéndole con el cuento al otro, para que me
cogiera firria? Ai he tenido que andar a monte, y ni
gusto para comer tenfa. Cdsers 8l quiere con la zonta
de su agiela.

Y tio Conejo eché a correr monte adentro y dejé
pifiada a tia Venada.
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Cémo tio Conejo les
jugd sucio a tia Balle-
na y a tio Elefante

ves sefior, alld una vez
tio Conejo se fué a cam-
biar de clima a la orilla

del mar.

Un dfa que andaba dan.
do brincos por la playa se
va encontrando con tia Ba«
llena y tic Elefante gque
estaban en gran conver-
BONA.

Tio Conejo se escondid
entre unos charrales y pas
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réd la oreja para ver en gué ertaban.

Y en lo gue eataban era en que ol uno al otro no
hallaban donde ponerse:

Que,—tia Ballena, a8 1n8té 8f que no hay quien le
gane en fuerzag y eso de que ya & fomara usté tener
las mias, ex hablar por @l hueso de la nuca.

Que —adié tio HKlefante, no me salga con eso,
Usté sl que es Hegue. 3i, sf, donde sge llora estd sl
muerto..,

Y que esto, ¥ que lo ofro, y que por agaf ¥ que
por alli.

Buano, para no cansarlos con el cuento, llegaron
a convenir en goe log dos tenjan fuerzas y que 1o me-
for que podian hacer era uniree para gobsrpar toda
la tierra.

Poaro a Tio Uonejo vo le hicieron naditica de gra-
zig aguellos planes y se puso a peprar: pues o qus
g0y yo les voy a dar una buena chamarreada a ese par
de monumentos, (Ay! ¥y la suredada de pita gue les
¢oy # dar! Y no fué cuento sino gue snesguida se puso
en funcia:se fué a busear una coyunds muy fuerts,
muy fuerte y muy larga, muy larga; después yo no sé
e ddnde se hizo de un tambor gue escondid entre unos
matorrales y corrid a buscar a Tia Ballena., Por fin

i¢ con sila,

— g Ballenpita de 1Moz, (Qué & tiempo me la

neuentrol [Viera qué caballada me ha pasado! jPues
no g6 me metid la Goica vaqguita gue tengo entre un
barrial como a media legua de aqui?

- No diga eao nifié, iy eso coémo?

-—Sepa Jadas? K} caso 8 que allf me la tiene en

# glolladero y como es tan poguita, estd Hora v llora,
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con el barro hasta el pescuezo. Por vida suyita® Tia
Ballena, siquemse de este apuro, usté que es ol mds
fuerte de todos los animales y ademds tan noble.

Tia Ballena 8e volvid muy chiguiona al oir estos
pericos y al momento se puso a las drdenes de Tio
Conejo.

|No faltaba ma4s, sino que se le fuera a aliogar
en barro su vaquita, estando ella allfl

—I]Quién otra lo podia hacer!—dijo Tio Consjo.
—Bien me lo habfan dicho, que no Ia vieran tan grande
que hasta que da miedo, pero con un corazén qus es
un alfefiique! Lo que vamos a hacer es qus yo voy a
amarrarle una punta de esta coyunda de la cola y la
otra voy a ver ¢émo se la amarro a mi vaquita. Cuan-
do todo esté listo tocoan mi tambor, Al oir el redoble
go me pone usté a jalar con toda alma.

-—Ni diga mas Tio Consjo, no me llamo Tia Ba-
llena 8i no se la saco aunque esté hundida hasta los
cachos,

De veran, Tio Conejo amarrdé la coyunda de la
cola de Tia Ballena y después el muy papelero, cogié
tierra adentro haciéndose el afanado. Apenas calculd
que la otra no lo vefa se puso a baflar en una pata y
a cantar.

Después ae fué a buscar a Tio KElefante y cuanda
lo divisé se hizo el encontradizo:—[Ay Tio Elefante,
g6lo Dios pudo habérmelo reparadol [ Viera en las que
ando!

—+Qué ea la cosa hombrét —pregunté Tio Elefante.

—itPues que me habia de pasar? Que le parece
que tengo una povillita ehiicara que 88 me ha metidg
entre un barrial a media legua de aqui y no hay mod¢
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de sacarla. Allf estoy derde buena mafiana sudando la
gota gorda y la confirgada cada vezre hunde mas. Mire
Tio Elefante, usté que es tan fuerte y tan noble, que
dieen que nadie le gana, por qué no hace una gracia
cunmigo y de un tironcilio con su trompa, como quisn
no quiere la cosa, me la saca.

Tio Elefante le dijo que bueno, que le explicara
lo que tenia que hacer.

Tio Conejo contesté:—Pues nada mas que dejarse
amarrar el extretno de esta coyunda de su trompa.
Enseguida iré yo y con mil y tantors trabajos amarraré
mi novillita de la ofra punta. Cuando todo esté listo
redoblaré en mitambor y entonces usté se pone a jalar
econ toda alma porque estd muy metida.

—Notengas cuidado que aunque fuera més pesada
que mil vacas juntas yo la saco. Si eso es un juguete
para m{. Amarrd bien, hombré.

Tio Consjo le requinté bien la coyunda en la
trompa y luego se alej6 en una pura micada como si
fuera muy agradecido.

Asi que estuvo a la mitad de la distancia entre
los dos, sacé el tambor y se puso a redoblar.

Tia Ballena comenzd a tirar, pero la vaquita no
tenia trazas de salir. Tio Elefante jalaba y jalaba y
nada.

—jDemontres con la vaquita para pesar!

—1]Carastal 8i 1a novillita chicara pesa més de lo
gue yo pensaba. '

Y siguieror cada uno por su lado a méds y msjor.

En una de tantas, como Tio Klefante se iba arro-
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llando la coyunda en la frompa, se trajo a Tia Ballena
a tierra; peroc Tia Ballena se calenté tdnto, qus no
supo a qué horas se tiré al agua y fué dar al fondo y
va me tienen al otro patas arriba corriendo hacia la
playa sobre el eapinazo.

Del colerdn dié tal jalonazo que ge volvid a traer
a Tia Ballena a la superficie.

—iQuiéu es el atrevido que estd en ese jugnete
conmigo? [Conque esa era la vaquital

—3Quién es el tal por cual gue no me respeta?
Miren la novillita chtcaral—grité Tio Klefante gue
habia hecho a un lado su cachaza ¥y estaba més caliente
que un avispero alborotado,

iEn eato se van viendol

jAve Maria, Gracia Plenal jAquello i que era
contento! |Qué bocas y 1o que se dijeron!

—{Yo te contaré, trompudo, labiose, poca penal
¢No te da vergiienza ver que te cogf la maturranga?
1Creyd que yo me iba a dejar, como soy una triste
mujer, para quedarse gobernando solol

—1Callate vieja bocona. A vos si que no se te
puede creer! |Queria salir de mi para quedarse reinan-
dol... {Conviddndome para que goberndramos juntos
¥ ya con su tortdén entre la jupal

Y no fué cuento, sino gue ss pusieron otra vez
8 tirar de la coyunda cada uno por su lado. Por fin la
coyunda nc resistié y jcracl reventé y Tia Ballena
bien acardenalada y con la cola desoliada fué a parar
a los profundos y Tio Klefante fué a dar por
alld, ofra vez patas arriba, con la trompa bien luyida.
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Y Tio Conejo que ya no aguantaba el estémago de
tanto reir, ezcondido entre los charralea.

No hay para qué decir que Tio Elefante y Tia
Ballena quedaron enemigos y se quitaron ei habla
para siempre. Y cabalmente eso era lo que Tio Conejo
andaba buscando, para gque no volvieran a hacer pla-
nes de gobernar ellos dos la tierra.
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Tio Coneio y los
quesos

UvEs seflor, es el caso que
P tio Conejo se nos habia

vuelto muy melindres pa-
ra comer, y a mi amo no le
gustaban rino cositas buenas.
Decia que ya el churristate
lo tenfa hasta el copete y a
log quelites les hacia ché. Ul-
timamente andaba antojado
de comer queso tierno. ;Y cé-
mo hago? ;Y coémo hago? Por
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fin guién sabe cémo averigud gne un carretero bajaba
todos los viernes de una hacienda,—por un camino de
la vecindad,—con madera y quesos.

Alld el viernes a la nochecita-—gue sra la hora
en que pasaba la carreta,—se tird Tio Conejo en me-
dio camino y se hizo el musrto. Dichosamente hacia
una lunpa como el dia y el carretero ge agachd para
ver que era aquel bultico.

—]Miren alidi—dijo a un compafiero—si 88 un
conejito! {Ah sefior, qué le pasarial.. [Pobrecitico
Pero no estd muerto, todavia resuella. Lo voy a echar
en la carreta y quien guita que vuelva en »si.

Y lo que el sapo queria.. Kl carrefero acomodd
a Tio Conejo entre los sacos de queso, y la carreta se
puso otra vez en marcha. Entonces abrié un ojo, des-
pués el otro, y como vié que no habia nada gue temser,
hizo un buen boguste al saco de gangeche en gue ve-
nian Ios quesos bien envueltos en tusas. Se puso a
sacarios ¥y a arrojarlos al camino. Agf que el saco es-
tuvo vacio, se tiré é1 y salié como nh cachiflin a reco-
ger los quesos y a ilevarlos a su casa. Luego se di6
tal atipada de queso que guedd gie no podia moversa.

Otro dia se sentd a la puerta a relamirse y a ha-
cer la boca agua a cuantos pasaban. Iba Tioc Armadi-
lio a hacer la diligencia, a ver si encontraba algo qué
comer ¥ el muy mal corazén lo dstuvo:

—Agbmese compradito y espie para adentro y
me cusnta un cusnto.

Y Tio Armadillo se hizo ernces cuando vio aquel
gran monton de quesos que llegaba hasta el techo.

Pasé Tia Iguana y lo mismo:

—Vengs acd viejita y dese una asomadita.
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Tia Iguana se fué llena de envidia.

Pasé Tia Ardilia y Tio Conejo le grité:

—Veui acd nifid y cuidado con caerte para atrds
cnando veas lo que vaa a ver.

Y de veras, la pobre tfa Ardilla gque andaba en
ayunas se guedd como gnien ve visiones, ¥y no 8e atre-
via a recoger unas boronitas que estaban en sl suelo.

A Tio Counejo se le movi6 el corazéon y le hizo
un gallito de queso con tortilla:

—Toma nifid para que no se te reviente la hiel.

—Dios 8e lo pague tio Conejo—dije tia Ardilla—
que Dios me lo guarde y me le de salud y me le repare
de donde meuos piense.

—Tia Ardilla, tia Iguana y tio Armadille se faew
ron por los campos a contar de la maravilla de quesos
que tenfa tio Conejo. Oirlo tia Zorra y correr para
donde tio Conejo, todo fué uno.

Apenas la divisd, se metié corriendo tio Conejo,
y atrauncd bien la puerta.

Lleg6 tia Zorra y se puso a tocar:i—Upe, tio Co-
nejo, }qué hace Dios de esa vida?

Tfo Conejo se asomé por la veutanita alta.

—3Qué se le ofrece tin Zorra!—le pregunté. Y
perdone que no salgo a abrirle, pero es que me
acabo de calentar la vuca con manteca de chanchoy
me puse un trapo zahumade porque estoy rabiando
de un oido.

—Lo siento mucho, tio Conejo. Y hablando de
otra cora: jno me querriaa vender ua diez de quesot

—No comadrita, no tengo venta.

—Andan diciendo que tenés la casa llena de
quesos. Contame cémo hiciste; por qué no me decta.
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—Con muechn guste tia Zorra, Viera qué sencillez,
Fué ast v asl—y tio Counsjo le explico toda.

— Asf guien no.. iQué mamadal—dijo tia Zorra.—
Y dacime, hombré, vos crees gue 8l yo me hago la
mueria en el camino me pasg la mismat

— LR pies cémo no—contesto tfo Conejo.——-Otra
cosa teadria duda, pero ssoe? 8t la veo ya con la casa
ltena de gueses, Animese viejifa..

— 8, Bijd, voy a ver »i hago ol dnimo. Kl que no
ge arriesgs no pasa el mar. Habiaos que no sague
slgo. Al encomendame & [Hos para que me vaya bien.

Y tia Zorra se fué,

De veras, alld el viernes a la nochecita se puso a
ia mira ¥ cuando pintld veniv carretas e tiré a lo largo
en medio camino, en el mizmo sitio en que lo hizo sl
otro. Y pavra quedar melor ss estird bien v 88 puse
tiesa.

1 carretero donde la vid, dijo:—1Adids trabajos!
Hoy hace ocho sra un consjo y hoy es esta lambuza
hedionda. $(No querrd tambidn dejarme sin guesos?
Apguardate al y verds.. ui. buey viejo. gui...

Y diclendo y haclendo, ol muy lugrato chuacsé los
bueyes v la carreta s pasd por encima a la infeliz tfa
Zorra.

Rélo porque Bs Dios es muy grande ¥ porgue las
zorras tisnen la vida muy dura. tia Zorra quedo con-
tando el cuento. Pero cnando la pobre volvid en si
no valia un ciuco, todos los huesos le dolfan vy como
pudo, regresd a su casa y tuve gue estar un mes en
camy,

A los dias pasd por donde tio Conelo, todavia en



108 Cugrnros pE M Tia PANCHITA 165

muletas. Apsnas lo vié Is toreid los ojos v le hizo tan
mal modo que parecia se lo queria tragar.

—Vas a ver mechudo, orejdn, me las has de pa~
gar. Yo te contaré—le grit6 en un temblor.

—] Heo 8f que estd booitol iY yo qué le he hechof—
pregunto tio Conejo.

—8f, yo que le he hecho? Peroc con esa no te
quedas—y le quiso metser su muletazo.

“ —1Eh! diantres la vieja reveseral—-le dijo tio Co-
nejo,—y tuve que meterse corriendo y pasar el pica-
porte a la puerta: y por forear a tia Zorra gs aromsd
por la ventanita alta yee puso a comserse un buen
tuco de gueso, ¥ a arrojarle boronifus en la cara.

A tia Zorra de la colera le did un atague y tu-
vieron qus lievdrsela a la casa en silia de manos, tio
Armadilio v tio Coyota.
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OV TIO CONEJO Y EL
CABALLO DE MANO
JUAN PIEDRA

UENO, pues es el caso que se ca-
B saba tio Periquito SBapoyol con
tfa Cotorrita, y que uno de los
padrinos era tioc Couejo.
La parranda era-—como es8 cos-
tumbre-—-en casa de la novia, que
v quedaba como a dos horas de la de
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tfo Conejo, v 8e iban a casar a las cinco de la mafiana
después de bailar toda la noche.

Pero tio Conejo no pudo ir al baile porque esta-
ba renco y entonces tuvo que madrugar. Desde que
comenzaron las claras del dfa ya eastaba mi sefior
arriba: estrend unos zapatos amarillos que chillaban
que daba gusto, y se plantd bien con el chaguetdén
de casimir azul, ¢l sombrero de pedantear que era de
pita muy fino; e amarrd un pafinelo de seda tinta
en el pescuezo, se eché agua de olor, se atusé los bi- |
gotes y se fué a la calle.

Ms olvidada decir que al salir cogié un envolto-
rito que no era otra cosa qus una parejita de taza la
cosa mése linda que habfa comprado para hacer con
ella un regalo a la novia.

Tio Conejo apenas llegé a tiempo. El gue llega, y
los novios que salen para la iglesia.

Como todos estaban muy contentos, apenas vieron
a tio Conejo le gritaron: “}Viva tio Conejo!” Y hasta
tfo Coyote que se habia metido sin convidarlo, por
guedar bien grité: *{Viva tio Conejo!”

Tio Conejo cogid a tia Cotorrita de bracete y dijo:
[Campo y anchura, que agui va la hermosural

Pues para no cansarlos con el cuento. asf que vol-
vieron de la iglesia signio la parranda. Y en una gue
va y en ofra qus viene, tio Conejo en son de ayudara
repartir, se caché una botella de rompope, se la metié
por donde mejor pndo 8 hizo qus iba al cerco que géyo
a qué. Pero a lo que iba era & empinarse la botella y
allf debajo de una chayotera se la escurrié. Como el
rompope estaba bien cargadito de guaro se pegd su
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buena almadiada y le va cogiendo esa precisa de vol-
verse a casa.

Tia Cotorrita le rogd gue no se fuera porgue el
almuerzo iba a estar muy rico: que habia frito, posol ¥
la consabida torta de arroz con lache, una torta de caer
sentado comiendo. Pero nada, tio Conejo ya muy tutu-
rato segufa diciendo adids a todos, llorando y dédndo-
les abrazos. Kntonces tfa Cotorrita en persona, de velo
¥y corona, 5o metio en la cocina y con sug propias pa-
titag hizo un gallo 8 su padrino, ¥ tio Conejo cogid
para U CARA.

Como los zapatos puevos le maltrataban, se le ha-
bia rematado larengueraqueiba que no podiadar paso.

in esc vio un caballo paciendo a la orilla del camino
y al momentico le echd el ojo. A él gue nada le falta-
ba y con los tragos, se envalentond, se hizo por el ca-
ballo, le echd nun hozal con un mecate que traia la bes-
tia, e encaramé como si fuera el duefio v comenzd a
jineteario ds tal manera que el gallito que ls diera tia
. Cotorra fué a dar al polvazal.

En el peso del dia pardé por la casita de Ha Marfa,
¥ como todavia no #e le habfa bajado Ia raeca, ge me-
ti6 on Ia sala de la viejita con todo y bestia a pedirle
agua fresca. Por supuesto que a fia Marfa no le gusté
1a confianza, pero estaba sola y le did miedo reclamar-
le viéndolio tan descompuesto. Lo tinico que se animé
a decirle fué:

~-3fdial tio Conejo, ese caballo no es el de mano
Juan Piedral

—1Qué mano Juan, ni gue nadal—respondid tio Co-
nejo, v salié sacando plumas de su cabalgadura.

Tio Conejo signid su camine cabecea y cabecea y
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cuando menos pansaba gintié gue le pararon el caba-
o ¥ 16 sornagusaron de un brazo,

—A}4, gran sinvergiienza, con gue vos aras el gue
me jineteabas mi bestia, ya te cogi, ¥ ahorita mismo
te vas conmigo adonds el poiftico.

Del susto se refresed tio Conejo y 8e va encon-
trando cara a cara con mano Juan Pladra, sl propie
duefic del caballo, guien lo miraba gue se lo queria
tragar con los ojos.

Tio Consjo respondid:

—{Miren alld con las gue salel No pea tagarote
porque el que va para el Fondo es este ruco. jUd. es
td creysndo que yo magntengo plojosos ajenos que an-
dan sueltos v muertos de hambre? ;No ve gus anoche
g6 me metié en el frijolar y se lo comid cast todn? Al
estd fia Maria que no me deja mentir... Otro dia tenga
cuiidado antes de amenazur a2 i gente honrada.

Ei otro se quedd medio corrido, ¥ como ponsd gue

le podfa ir feo, quiso mejor arreglar el asunto por las
buenas:

—No vigjo, no gea impetuoso, acuérdese que vals
més un mal arregio que un buen pleifo. A ver, cudn-
to vale el dafin?

Tio Conelo se pnso a ver para arriba, como pens
pando.

—Pues por lo menos menog, serdn unos siefe con
reis, ¥ eso guarddndols toda clase de consideracionea.

- Rebdjeme aigo—aaphco el otro—Ud. sabe cdémo
anda el tiempo...

—B8i, rebdjeme algol... 8i quiere echamos testigos
para ¢ue Be convenza de gue le estoy cobrando como
persdua que no e8 angurrienta.
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Y tio Conejo se mostraba tan gallote que el otro
ge la tragd y fué sacando un paftuelo con un gran
nudoe en la punta. Con todo el dolor de su corazén
deshizo el nudo y comenz6 a contar los siete pesos con
Beis reales y se los dié a tio Conejo.

Tto Conejo los cogid, vy metiéndole los talones al
ruco salio disparado y dijo a mano Juan Pledra:

—Como ya estamwos al no masito, présteme al pe.
ruanifo y ahorita se lo mando con el muchacho. Ks
para po apearme.





